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La misica medieval en Toledo hasta el siglo XI

por Higinio Anglés

A medida que vamosg profundizande en el estudio historico de la
musica espaiicla, nos encontramos que la Espafia antigua, musicalmente,
Fué también uno de los paises mis adelantados y florecientes de Buropa.
Ello no obstante, si damos wna mirada a los manuaies de historia
de Ja miisica publieades en Buropa duranle los witimos setenfa ajios,
veremos, como la historia musical espaiola es alli casi totalmente
desconceida ¥ olvidada; lo mismo podriamos decir de los manuales
de historta del arte y de cultura espafiola en general publicados en
Espaiia o en el exiranjero,

Para los historiadores belgas, Espaiia no habig conocide In poli-
fonia, hasta la venida de los nuisicos flamencos, en 1502 v 1506, para
acompanar a Felipe el Hermoso, duque de Borgoia, El hecho negalivo
de no conocerse la masica polifénica medieval de Espaia, vy el mismo
hecho que M. Gerbert en sus Seripiores ecclesiastici de musica sacra
potissimion y . de Coussemaker en sus Seriplores de musica medii
aeri no habian podido aducir casi nada sobre la musica pelifonice
hispdnica, fué la causa de ia afirmacion de Gevaert, en parte seguida
més tarde por olros’. Dom Maur Sablayrolles en 1906/7 en Cataluia:
¥ después en 191112 en Alemania, y Pierre Aubry (Paris 1908) en
sus lter Hispanicum, asi como los benedictinos de Solesmes, fueron
tos primeros que en los tiempos modernos se fijaron en la impor-
tancia de la misica medieval en Espaia. Bllo, no obstanle, otros
bhistoriadores Tranceses habian creido un tiempo, que la musica antigua
en Espana, fuera monodica, fuera polifona, no habia sido otra cosa,
que una copia servil de la misica francesa. Los musicslogos {talianos
se han limitado generajmente al estudio de la polifonia religiosa de
fa Espafia del sigle XV, a fin de aclarar las relaciones que elia
hubiera podido tener con la de ia escuela italiana, principalmente
con la de Roma. Hasta hace pocos afios, poco caso habian heche los
historiadores ingleses de la musica antigua de Espana, si bien durante
los nlimos se han esforzado, entre otras cosas, a estudiar la musica
drabe espaitola v su posible influencia en la misica medieval europea.

»FOA Gewaert, Bapporl sur la siluation de la musique en Espagne, in:
Bulletin de Faeadémie Royale de Belgique XIX, no 1 {1831}, Vide ¢l comentario
eritien de B Eitner al vapport de Gewsaert en: Monalshelte fir Musikgesehichie X
CI878), 115190,
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Alemania ha sido en este punto el dnico pais de Europa que ha
sabido dedicar su atencign y apreciar mds de cerea el valor de la
historia musical de Espaba. Bl estudio v el juicio eritice de W. Ambros
sobre la polifonia clésica de la Espafa del siglo XVI es agradeeido
aun hoy dia en BEspaga. I Riemann se limito a estudiar, principal-
mente, la polifonia profana de ies compositores de finales del siglo XV
y de la polifonia y musica instrumental de nuestra misica del siglo XVI.
F. Ludwig lué el primero de Alemania gue estudié a fonde el hecho
de la polifonia espanola del siglo XII contenida en el Calixtinus
de Santiago de Compostela y mds tarde describio fos olrog eodices
espanoles con polifonia medieval. H. Besseler (Heldclberg) v J. Hand-
schin {B3asel) han apertado luz nueva sobre esta misma cuestion. J. Wolf
dio a conocer la obra de Bartolomé Ramos de Pareja, maestro en
Bolonia a fines del siglo XV y profesor de musica de la Universidad
de Salamanca., Peter Wagner dedico los nitimos afios de su vida al
estudio del cante mozdrabe de Espana y a la edicion de la muasica
del Calixtinus de Compostela precitado, Max Seiffer v el norte ameri-
cano Kinkeldey estudiaron la obra orgdnica y para iecla de Fray
Tomas de Santa Maria ¥y de Juan Bermudo deb siglo XV1 y reciente-
mente, en 1987, se acaba de publicar en Leipzig la fraduecion comen-
tada del Arte de taner fantasia del precitado Santa Maria.
Curt Sachs se fijd especialmente en log instrumentes musicales v en
fas danzas antignas y tradicionales de Kspaha Leon Schrade es el
editor de las obras de Luois Mildn, el vihuelista valenciano mds antigue
de los conccidos, cuyo musica havamos conservado; cabe no olvidar,
que en liempo yva méas antigue, Guillermo, conde de Morphy habia
editado en Leipzig una seleccién de las obras de los vihuelistas
espaficles  fan estudiados en Espana, también, por F. Pedrell v
li. M. Torner. A. Eislein ha dado luz nueva sobre el significado
musical de los madrigales del cataldn-italianizante Maleo Flecha,
maesiro en la corte del Maximilian Il de Ausiria, hace poco en
Viena. Th. Kroyer, durante su viaje de estudio por log archives y
hiblieiecas musicales de Espana, en 1925, se fijo especialmenle en
la polifonia del siglo XV1 y en el arte de la grafia musical en Ispana.
Al estallar la revolucion del 1936 en Lispafia, feniamos yva preparada
para la edicion, en la serie del Departamento de Musica de la Biblioteca
de Cataluila en Barcelona, la tesis doetoral de Luise Bauer de Munich
sobre <La obra musical de Domenico Scarlatli y de los maestros italianos
de fa primera mitad del siglo XVIII en Espaiia:. Merecen una meneion
especial los trabajos de Otte Ursprung de Munich, que desde hace aiios
se dedica al estudio de las Tormas v eslile musieal de la produccion
hispanica de les antignos tiempos.
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No es extraio que los estudios sobre la masiea espanola medieval
estuvieran hasta hace poco olvidados en Europa, cuando por parte de
los mismos nacionales tan poea cosa se habfa hecho en este senlido.
ks verdad que Espaia no anduvo rezagada en la busqueds historica
de su musiea, puesto que produjo hombres como F. A, Barbieri, Felipe
Pedrell, R, Mitjana, V. Ripoliés, L. Villalba, v J. Subird, por no eitar
mids que algimos histeriaderes nacionales; pero lodos estos investiga-
dores v editores se dedicaron easi exclusivamente al estudio de la musica
espanola de fines del sigio XV vy siguientes, Ha sido duranle los ultimos
veinte afios que se ha empezado metsdicamente, también en Espaiia,
el estudio y la busqueda de Ja musica medieval en todos sus srdencs.
i.os trabajos de los bhenediclines de Sante Demingo de Silos, los del
P. Gregorio M® Suiol de Moniserrat, Juliin Ribera v los nuestros, que
citaremos mds adelante, han aportado materiales preciosos v luz muy
interesante sobre muchos aspectos de aguella masiea y aguella notacion
musical fan tipica de la Espana medieval,

Qué representa Toledo para ln musienx medieval espaiiola, Quien
quiera estudiar el pasade musical de Espafia en los tiempos antiguos,
deberd fijarse sobre fode en la historia musical de Toledo. En esta
ciudad encontramos un compendie histérico de lo que fué la musiea
religiosa y profana en la Espaiia de otros dias. Lo que para la lilurgia
y canto ambrosiano representa para Italia la Tglesia de Milan; o que
para la lifurgia romana y canto gregoriano, la Iglesia de Roma; lo que
para la liturgia y canto galicano, la Iglesia de Paris, lo representa para
[sparia, con su musica visigotico-mozirabe, la eivdad de Toledo duranle
tos siglos VI—XI. Lo que para Francia representa la iglesia de Notre-
Dame de Par{s en la cuestion de la musica polifonica religiosa de los
siglos X1T—XI1I, lo represenia para Fspaia la catedral de Toledo.

I si ia catedral de Toledo fué un dia el centroe del canio religioso,
el Aledzar y otros palacios reales de Toledo fueron también un dia el
ceniro de la lirica musical profana de la Hspana medieval. Fn la casa
real de Toledo se ponen los fundamentos de la lirica musical latina
no religiosa, mas antigua de la conocida hasta hoy en Furopa; lo que
¢l palacio real de Paris y casas seporiales del Norte de Francia repre-
sentan para la mmsieca frovadoresca {rancesa, o que las cortes de Pro-
venza, Cataiufia-Aragon, Inglaterra e ltalia representan para la musica
trovadoresca provenzal de los siglos XII/XITI, lo significa en LEspafia
ef real Alcdzar de Toledo para la lirica musical profana y religiosa
de los mismos siglos. Y si en el palacio real de Toledo se ejeculs la
misica provenzal trovadoresca, en ¢l también se eseribio v se ejecuto
una gran parte del repertorio musical de las Canligas de Sania Marfa
de Aifonso el Sabio; en él, y para 8], s¢ eseribio y se ejecuid una grande
parte del repertorio musical profano v religicso del sigle XIV. Lo
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que para g miasica amorosa del Lied polifénico del siglo XV es para
Francia y Flandes la corte francesa v la de Borgona, para Cataluia-
Aragon la corie de Barcelona y la de Napoles, lo es en parte también
el Aledzar de Toledo, juntamente con el de Segovia, para el lied
acomparnado de Castilla.

Hasta hoy no existe una Monografia sobre lu muisica medieval en
Toledo, A principios del siglo XIX, el candénigo Vallejo de Toledo
eseribio una Disertacion sobre la masica {en Poledo) que queds manu-
serila en Madrid, Real Academia de la Historia, en un libro titulado
Memorias, Tol. 447535 v que en 1907 tué publicada por L. Serrano”.
Las noticias que nos da Vallejo, sirven muy poco para nuestro inienta.
Fué el mismo Serrano quien estudio los eadices gregorianos de aquella
caledral en 19057 I°. Rubio inlentd esceribir una monografia sobre Lu
Masica y masicos foledenos’, en la cual aproveehd materiales recogidos
de aquel archivo; sus noticlas ge limilan principalmente al estudio de
ia obra de los Cantorales y reforma musical del cardenal Cisneros
v a la musica polifoniea v sus maestros del siglo XV1 v siguientes. Tas
composiciones polifonas que edild H. Eslava’, transcritag del archivo
toledano, son siempre posleriores al sigle XV, El estudio que hizo
1. Collet sobre la musica contenida en los libros de facistol conservados
en la catedral de Tolede, se limita, también, a la masica sagrada de
los siglog XVI y XVIE® Al inteniar escribir hoy estas notas sobre ia
musica en Toledo, ne pretendemos estudiar la Jloracion musical de
aquel tiempo durante les siglos XVI—XVII, cuva musica se guarda
en los 35 Cantorales polifénicos gue estudiaron ademds Barbieri,
Pedrell, Mitjana v witimamente Krover. Ni mucho menos queremos citar
log olros ricos manuscritos con Villancicos de los siglos XVII/XVIII
que enconlramos nosolros en aquel templo en uno de nuesiros ire-
cuentes viajes de estudio.

Al empezar, pues, esle esludio, no prelendemos sojucionar todas
las cuestiones que presenta la hisloria de la vida musical de la im-
perial Toledo de Ta Edad Media; al presente es ello cosa prematura
v serfa una temeridad s6lo el prefenderio. Nuestra inlencidn es, por
hoy, resumir los trabajos hechos sobre esta cuestion, v preseatar simple-
mente los puntos de vista principales que podrén servir en su dia para
gseribir la historia definitiva del pasado musical glorioso de la Hustre

* CLL Revisla de Archivoes, Bibliotecas v Musvos XVI (1807} 219243,

¢ UL Que es Canto Gregorianoe, por un Padre Benedietino (L. Serrane} del
Monaslerio de Silos (Barcelona 1803).

U Musica v omusicos toledanos (Tolede 1922): Codices Poiffdnicox Toledanos
{Toledo 1923),

» Sallerio Soero Mispane PN (Madrid 1859 ss.).

s Lo Mysticisme Musical Espagnol au XV sidele (Pards 1913,

i
H
H
?
i
¢
|

) La mitsien medieval en Toledo hasta el sigle X1 2

cindad toledana, y, por ende, dar un conspectus sumarisimo de Ju que
fué la musica de los siglos VI a X1 en Fspana.

Precedentes: E1 hecho de que Espana hubiera sido una colonia
romana en jos primeros siglos del cristianismo, podria va demostrarnos
a priorvi, que ast como la misica profana de Espana ué influida
por la Roma pagana, asi también la nnisica religiosa de =u lglesia
fué un recuerdo de la Roma eristiana. Asi como Ja Espaia, como
Provineia remana, supo seguir muy de cerca la cullura y ias costumbres
de Roma, asi también duranie los siglos [/V fué este pais profunda-
mente romano, Cabe no olvidar que Lucio Anneo Séneca, nacié en
Cordoba y que Marco Fabio Quinliliano es oriundo de Calahorra v
que asimismo  fueron espapoles Lucapus vy Martialis®. T s de la
Sspafa pagana nos remontamos a la Espana cristiana, vemos como el
eristianismo entro en nuestro pais va en vida de los Apostoles y como
fas persecuciones romanas repercutieron entre nosolros y como su
lgiesia dispuso muy pronto de sus cuadros jerdarquicos y sus mwonasterios
v lifurgia y masica completa. No hay que olvidar la figura de Hosius
(Osi0) de Cordoba (257/858)° v el hecho del priscilianismo en la
Espaia de los siglos IVAVY Ex muy significativa 1a observacion
aducida por Dom F. Cabrol, al fijarse que en alguna de las paginas de
los tratados atribuidos a Prisciliane, orivndo de Galicia, y obispo de
Avila, ge ven ya trazas litorgicas v anunciadoras de las [llationes
mozdrabes ™. En Espafia enconiramos a Paulo Orosio, oriundo de
Lusitania, que lo mismo viaja hacia el Africa para trabajar al lade
de san Agusting que se va a Palestina para trabajar alb lade de San

P Parn los filosofos espadoles de los primeros siglos, vide conive oiros
Ao Benilla v San Mavitin, Historia de la filesofia espafiola 1 (Madrid £905),
Wiss, Mo Mendndez v Pelaye, Historla de las ideas esléfieas en Fspana b1
(Madrid 18903 A Buallesteros, Historia de Espana v su ipfloencia en o
historta Universal | (Bareelena 1918), 37iss. F. Uberweyg, Grundrifd der Ge-
sehichic der Philosophic 112 (Berlin 19263, hesg. vou K Praeebter, 120 (1928
von BoGever, ele

SCLO0 Bardenbewer, Geschichic der alkiveblichen Literatue 11F
(Freiburg 1030 19233, 503ss. 170 Sureda Blanes, Lo euestion de Osio v de
Liberio (Madeid 1928). 2. Garein Villada, Historia eolesiasticn de Espafia 1,2
OMadvid 1929),

T GoScheph, en: Corpus seriplornn cecles. falin, NV (Wien 18589). Schre
in autenticidad de estos eseritos atribuidos o Priscilinno, vide M. Hariberger.
ctir Theologische Quartalsehrifll (1913, 01ss. v J. Mavtin, en: Historisches
dahrbuch (1927), 237 ss. contra G Movin, Bev, Bencd, {1813) 13355, gque defendia
B no sotenticidad. Véase tambien A &' Ao s SUFL Priseillion et Plspagne chre.
Benne S da e du VY sieele (Paris H36),

o CF Corpus seriptorum eeeles. Ial NVHL 103ss: Benedictio super
Pidebes, U Coabrol, Dictionnaire d'Areh, ehrél el Lt sl Mozayabe 302




3] Spunische Forschungen 3
Jerenimo . Sin movernos del siglo 1V, vemos como Espadna produjo
un papa como San Dimase (304--884), el conocido Juvencus v un poeta
erigtiano como Aurelio Prudentio {f después del 405) **. lstos nembres
y estos detalles indican bien a las claras qué papel tendria en este
Hempo la musica y la liturgia en la iglesia peninsular de aquellos
dias. 5i a ello annadimos et hecho del desarrolle de la vida ecclesistica
y una vida litargica florecienie en Espana durante los siglos 1V/V
va podemos por ello admifir también que la iglesia de Toledo hubiera
ya tenido uwna liturgia v una misica floreciente al eelebrar su Sinodo
del 400. En conercto, pero, nada sabemos de la muasica de los tiempos
remotos en Teoledo, ni siquiera sabemos nada de ella del tlempe de la
IZspaiia romana.

Al hablar det hecho litargico de la Iglesia espanola anterior a
los tiempos de la monarquia visigoda, se ha recordado siempre el
cazo de la peregrina Eteria de fines del siglo IV. Hasta el presente
se habia admitido generalmente que ia abadesa Aetheria era de origen
espaiiol . El caso es interesante porque al llegar a Jerusalén la citada

VoA o Gareia Viltada, Hist ecles, de Lsp. {255 1A Davids, De
Orosio el 5. Augustine (Haag 1930y, J. Svennung, Orosivs (Upsala 1922).

WL L Rodrigunez-Hervera, franciscano del Raal (Murcia), Poeta
christianus Prudentius. Auifassung vom Wesen und von der Aufgabe des christ-
fichen Dichlers. Inavgural-Dissertation (Speyer 1936), p. 61 v 130, donde de-
muestra como Prudentius fué el primer poctla eristiano que cantd la Virgen Maria,
v eomo Seduling, de Ta mitad del s V, ol eseribiy su edélebre «Saneta pavens enixa
puerperas se inspird en Prudentius.

VA Garcia Villada, Leo W Angles, La Musiean o Catalunya lins al
seale X1 (Barcelona 1933), 3ss.

L Dom Cabrol, Les églises de Jérusalem, étude swr la peregrinatio
Silvine (Aetheria) (Paris 1893), Dom M. Férolin, Le véritable auleur de la
Peregrinatio Silviae: La vierge espagnole Etheria: en: Revue des Questions histo-
rigues 11 (1903), 36755, Dom A Wilmart, en: Rev, Bénéd. XXV (1908), 138467,
NANVTH (1917), 68--73; NNIN (1912), 6196, Dom G Morin, ibid, XXX (1813),
174 D.ode Byavne, Nouveaux {ragments de Vltinerarhwn Buchdérie, ibid, XXVI
(19093, 81484, W, ITeraeus, Silvize vel polius Actheriae peregrinatio ad loea
sancla (Heidelhberg 2 19213 en: Sammi. valgarlatein. Texte, Fase. I L F. Mount-
lovd, Silvia, Aetherin or Lgerin?, en: Classical Quartevly Review NV (1923).
Codarveceki, Silvaniae Hinerarhom appelé Peregrinatio ad loca Sancta, en: Bos,
Comment. philolog. NXXT (1928), 1-21 v XXXI11 (8928, J3--70. T4 Richier,
Pilgerveise der Aetherin (oder Silviady ven Aguitanien nach Jerosalem und den
heiligen Stillen (Kssen 1916%). 1L Dausend, Pilgerbericht der Nonne Actherin
1932y A Mader, en: Lexikon fiir Theologle v, Kirche VIII (1938), 80--81, —
En cuanto o les historiadores espafloles, cilamos: Fidel Fita v Cesareo
Ferndndez Durw, Sobre la virgen Etheria y San Valerio, en: Boletin Acad.
Hist. XLIIL X Garcia Villada, La leltre de Valeriug aux moins dua Vierzo
sur 1o bienbeureuse Aetherie. en: Anal Bolll ©0 XXIN (9, 377389 €, Fer-
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peregrina se fija admirada en las ceremonias liturgicas de aquellas
iglesias; por su narracion se ve, que algunas ceremenias ella ya ni
lag describe por conocerlas de su pais. Hoy se admite por olros que
efla cs de Aquitania y recientemente A. Baumstark, al hacer la recen-
=i6n de la obra de Aug. Bluday, obispo de Ermland, ,,Die Pilgerreise
der Aetheria, donde el autor sostiene el origen espaiiol de la susodicha
peregrina ®, defiende Bawmstark el origen francés de la misma®

La musica religiosa entre los visigodos: Para estudiar el hecho
musical de }os visigodos, hemos de conteniarnos con el estudio de las
fuentes litargicas, Siendo estas las unicas Tuentes que para el caso
musical disponemos, sabido es como siempre hemos de limitarnos a
la investigacion de la musica eclesiastica de aquel tempo. Hoy dia,
disponemos de rica literatura para el estudio de la cultura religiosa
de la iglesia hispano-visigoda; sin embargo, las obras modernas que
tratan de la vida vy de la cultura de la Espaia visigoda, no nos propor-
clonan nuevos dalos para poder ahincar en la cuestion musical de
aquellos liempos. En cuanto al estado social y culiura de la Iglesia
espafiola, dan una idea las obras de los espaiioles M. Menéndez
Pelayo®, Z. Garcia Villada™, y especialmente Fidel Fita'®, Pérez
nandez Duro, Viajes de la monia Bteria, en: Bolel. de la Sociedad Geogrifica
(1901 ¥ ss.). G. Antolin, Una escritora espaiola del sigle IV, en: Ciudad de
Pios, vol. 63 (1904). D Galindo, Eleria, religiosa galaica del sigle IV--V.
HMinerario o los Santos Lugares (1924). Z. Garecia Villada, Hist ecles. de
Fsp. 1 2, 269ss. B. Avila, Un diavie de viaje del siglo 1V: Egeria, In peregrina
espanola (Madrid 1933).

@ Stadien zur Geschichte und Kultur des Allertuins, XV, Bd., 152 Hedl
(Paderborn 1927); ef. Recension en: Jahrb, {, Liturgiew. VII, 3538s.

w Cf Oriens Christianus, 3. Serie, 9. Bd. (fiir das Jahr 1934), 1. Ileft, 116ss,
donde eseribe:r «Ich mochie meigerseils wm der Bezugnahme aul die Rhone
{c. 18 § 2 willen cher am stdlichen Gallien Jfesthaltlen und wegen der durch
Pelrus Maconus (Gever, S 117, Z. 131) erbalienen anderen Bezugnalme aufl
dag mare Ceeanus und dessen klaren und kalten Wasser naherhin an die
Gegend nach der aquitanischen Wellkiiste hins. El mismo Baumstark en
su o esludio «Das Alter der Peregrinatio Aetherian: Oriens Chrislianus, Newe
Seric I, 32ss. cree que el vinje en cueslion seria entre el 382 v 388 H. Dau-
send O.F M, Pilgerbericht der Nonne Aetheria (4. Jahrh), en: Religiose Quellen-
schriften N, 85 (Disseldori 1933) defiende también la feoria del «aus dem
Rhonegebiets. Por la tesis espafiola, ef. Dom A Lambert, Egeria, Notes
eritiques sur la tradilion de son nom et celle de llinerarium, en: Revue Mabillon,
Avril-Juin 1936, Dom Lambert promele ur esludio mds extenso sobre esla
cuestion, . L Délger, en: antike und Christenlum, Bd, ¥V (1936), 39, continun
admitiendo el origen espaiol de LEgeria.

i ligtoria de dos Helerodoxos espafioles b1V (Madrid 1830, nueva edic,
hasia el 1928).
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Pujol ) .. Serrano®, A, Millares™ continuadores de Sandoval, cardenal
Aguirre, Lorvenzana y Florez. Un resumen detallado, con una biblio-
grafia rica, nos lo ofrece A. Ballesteros De las obras extranjeras
citamos solamente las de Dom Leclerg®, L. Duchesne*, E. Magnin®,
Dom Paul Sejourné™, P. Fournier el G. Le Bras®, Jules Thailan®,
B. Gams ™, Y. Maassen™, E. Hithner™, F. Gorres®, . H. Beesson *,

®oba Espana Cristianas Bavén v Fe XVI (1908); Hist. celes, de Fsp, 3 vol.
(Madrid 1029--19368), Jega basta el 1083) La vida de los Fseritores Espanoles
Medievales (Madrid 1926).

G sus esludios sobre Epigralic o Historia anligun de Lspais en e
})'uimi'n Acad, Histo de Madrid. )

' Hlistoria de las Iostituciones sochdes de la Espaia Godu (Valencia 1896).
Loeiano Servano, abad de Silos, B Obispado de Burgos v Castilia
primitiva desde el sigle V' oal XI1, 1 (Madrid 1935) v hibliografis que o)l cite.

= Fratado de Paleogradin FEspaniola, Coleceion «Labore (Barcclona 1928
= Madrid 1932).

tistoria de Esp:iﬁzl vosn imfuencia en la historia Universall 8 wvel,
(Barcelons 1918—1938). Parn el estudio de las Fuenles, B, Sanchez Monso,
Fuenles de Ja Historin espadola o hispanoamericana OMadvid 1997y Pars ol
hecho Blerarie L Hurtade v A Gonzdlez Pajencia. islorin de la
Htepafura espafiola (Madrid 1921).

* Llispagne chrétienne (Paris 1906). Sobre su inicio poce faverabie o Ia
cultura anligua de Espada, of Menéndez Pelayo, Historia de los elers-
doxos, v Z, Gareia Villada, Bazon v Fe XV (1906), 220,

= Origines du eulle chrétien, Fiude ser la Jlurgie latine avant Charlemagne
£ Paris 19253): Wisloire ancienne de VPEglise, 3 vol. (Paris 19061910, el 1 vol.
publicado por Quentin en 1923 L'Eglise au Ve sidcle (Paris 1996),

=L ighse wisigothiyue s VEv siéche (Parls 19123,

* Le dernjer Pere de PEglise Saint Isidore de Séville. Son Rolle duns
Fhistoire du Drait Canonigue (Paris 1929); Saint Isidore de Séville ol Ia liturgie
wisigolhique, en: MisceHanen Isidoriana (Rema 1938), 220231

# Tlisteire des eollections camoniques en Occident, vol. T (Payis 31y G, Lo
Bras, Sur Ja parl d'lsidore de Séville et des Sspagnols dans Plistebre des
collections cananiques, en: Hevue des sciences religicuses X (1930).

# Les hibliothéques de VEspagne wisigothique, en: Mélanges Cahier: Nou-
veaux mélanges wrehéologiques: fes Fspagnols et les Wisigoths, en: Revue des
fpuesiions historigues XXX (1881}, 363 La ruine de PEspagne gothique, ihid, NXNI
(1832), S41-—108,

= Dic Mirehengeschichle von Spanien, 3 vol. (Regenshury 1826-—79).

#oGesehichte der Quellen und der Literatur des canonischen Rechles im
Abendiande bis xum ANusgange des Mittelalters (Graz 1871).

® Inseriptiones ihsp.mmc Chrislionae (Berlin 1801); Inseriptionum christia-
navam. supplementm (Berlin 19003,

# Der Primas Julisn ven Teledo (8806003, Eine kirehenkulur- wnd
Hieraturgeschichtl, Studie, en: Zeltschrift 11 wiss, Theologie, vol. 46 £1903),

#oIsidor-Studien (Quellen wnd Untersuchungen znr Ialeinisehen Philologie
des Millelsliers 1V, 2 (Miineben 1913).
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Manitius *, G. Loewe et W. von Hartel ™, Ch. U. Clark“, la Miscel-
lanea Isidoriana publicada en Roma el ]936‘ J. Vincle #,

Para poder hablar dei hecho musical toledano hemos de remon-
farnos ya a tos siglos VI y VI La lglesia espapola durante eslos
siglos estaba (ll\’l(]](ld en cuafro grandes Provincias: la Carthaginensis.
la Baetiea, la Gallaecla v la Tarraconensis, sin contar fas de la Lusi-
lania ¥ la Narbonensis que estuvieron upidas con la de Espaia tempo-
almente ™. De las cuatra Provineias primeramente mencionadas las
mils importantes fueron la Carthaginensis en medio de 'a eual eslaba
situada la de Toledo— y Ta de Tarragona, que en el sigle VI se
evtendia hasta Osea, Caesaraugusta, Tirassona, Calagurris, Pdmpllonm

Auvea, mds farde Burgos; Valencia, en o 1mhm, formaba })d]io de Ja
(,dlthdﬂln(‘l}sls v desde el 1239 hasla el 1492 dependis de Tarragona.
Burgos fué sufraganea de Tarragona hasta el afe 1096 en que Urhano [2
para cortar las pretensiones del arzobispo de Toledo v de Alfonso Vi
Gue querian incorporaria a ‘Toledo, la deelars independiente ™. La
misma Iglesia de Zaragoza, sufraginea de Tarragona, no fué erigida
en arzobispado hasta el 1318, en tiempo dei papa Juan XXII y Jaime 11
de Aragon ™, La Tarraconensis antes del periodo visigodo fué mis
importante gque la iglesia toluldnd v durante esle perjodo se relacions
siempre intimamente con g de I‘olodo asistiendo a sus Concilios ¥
practicando sus cdnones, pero después de la invasién musulmang, v a
medida que se iban reconquistando sus igiesias, eclesiastica v cultural-
mente, iba unida ne con Tolado, sine con la Jglesia Narbonensis v la
del Mediodia de Francia en general. ! si la Tarraconensis fué impor-
tante en la historia musical y en la litwgia de Espaiia, mucho mis
lo ?ue fa iglesia de Toledo. | si la iglesia de Sevilla en a Baetiea, la

ln‘s(h](‘hlu der fatein, Lileratur 1 {Minchen 19113,
* Bibliotheea Patrum Latinorwn Hispaniensis 1 (Wien 1887
A Collectanen Hispanica (Paris 1919,
= Lexikon 0 Theob w. Kirche N Bdo art, Spanicn, eol THETEZ,
L Gareia Viliada, Historia Heles. de Esp 12 (3 Madpid 1932), 22ss
Pl Serrano. B Obispado 10 331ss. Debldo o da grandexa de la juris-
diceion de Lo Tarvaconensis v al buen nombre de sus sufragdness, pude decir
el Pontiffee romano aun a principios del so X1V cen el afto 1817 e Tarragona
eraceuna de les pus honrades 111 esglesies del mons, CLH Fipke. Acta Arago-
nensia 11 (Berlin-Leipzig 19223, 398, Sobre Y vestawracion e i iolesia de Tarrva-
gona en livmpo de Urbane I, vide LK ehy, Papsturkunden in Spanien ] (2erkin
1926), 287s. Erdmann. Die Entstehung des Brenzengsgedankens  (Stuttgart
19333, 2285, Sobre Ja Prime nia de Toledo, Jaifé-Ldwenteld, Regesfa 5360
v Bol. Aead. Flist Madrid IV (s34, 369 v V(1883 voss. Sobre ol area geogridiea
de da Prov. Eeles, de ’J‘:u‘r:mc‘m:l aguellos dias, Siegiich, Alas mitguus, PLo2
L N incke, Die Freiehtung des Frzbistuims S;‘-l‘z\gu,\.\.._ e S, Forseh,
I 11¥ss,
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de Braga en la Gallaecia y ias de Tarragona y Teledo se discutieron
un dia la Primacia de la lglesia peninsular, acabé por ser Tolede la
agraciada. Llio fué que habiendo sido Toledo residencia de la corte
de los reves visigodos, paso a ser de hecho, su Iglesia, el centro de
la vida litirgica v musical de Espafia desde el ano 587, Desde esta
époea hasta el ano 712, la monarquia visigoda estuvo unida intima-
mente con la Tglesia toledana.

Dade que antes del siglo VI no encontramos una unidad eclesidstiea
en Hspana, tampoco enconiramoes una unidad litargica y musical; ello
no obstante, sabemos que estas iglesias tenian su liturgia y su
misica bien ordenadas vy constituidas. Asi vemos como el Concilio
de Gerona del 317 ordena, que a fin de avenirse con el rito de la
Iglesia metropolitana, «in omni Tarraconensi Provincia tam ipsius
missae ordo quam psallendi vel minisirandi consuetudo serveturs *,
Por hoy no nes es posible fijar en qué consistiria el canto de la Pro-
vinein Tarraconense, ni qué diferencias podria haber eatre su liturgia
y su canto antes del afio 633 en que se acceptd in totum la musica
y la liturgia toledana. No es tampoco posible por ahora el poder decir
algo en concreto de lo que hubjera side al canto previsigotico de la
iglesia de Toledo, de ia Baelica o de la Gallaecla.

Para poder hablar de una liturgia y de una musica tipicamente
nacionaleg, hemos de remontarnos a principios del siglo V11, en tiempo
del IV Concilio Nacional de Toledo. liste es el célebre Concilio del
aiio 633 que tanta influencia fuvo en la unificacion de la liturgia v de
la musica sagrada en Espafa. Bn su canen 1T leemos: .Unus igitur
ordo orandi aique psaliendi a nobis per omnem Hispaniam algue
Galliam {Narbonensem) conservetur, unus modus in missarum solemni-
tatibus, unus in vesperlinis, matutinisque officiiss . Por el hecho que
en este Coneilio asudieran los obispos de ta Tarraconensis gue signaron
sus actas, sabemos, pues, gue la unidad litargica y musical de toda
Espafia fué una consecnencia inmediata de las disposiciones de este
Coneilio *.

El estudio de la liturgia visigoda, asi como de su canlo anexo,
coenocido comunmente con el nombre de mozdrabe®™ ha producido
una literatura rica durante los gltimos afios. En cuanto a los textos
TR Nose Sacny Aguirre, eard, Colleetio maxima conciliorum Hispaniae
ol novi orbis 11, 211 Migne, P.I. 81, 313s.

#w L) Tejada, Coleccion de Cénones de la Iglesia Espaneta 11, 263 ss.

# (5, Pujades, Cronica Universal del Prineipat de Catalunya {Barcelona
09, 325 11 Angles, La Misica a Catalunya, fiss,

Rt Aungue ella fuera proplamente normalizadu duranie los tempos visigodos,
dade que sus manuserilos conservados dalan casi lodos de los tiempos de la
dominacion  musnlmana  en Lspaba, continuaremos usando el nombre de
mazarabe como es costuinbre entre los historisderes modernos
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liturgicos publicades, proceden casi todos del Seriptorium toledano de
la época mozdrabe y del Scriptorium de Silos. Como mids adelante
diremos, después que la liturgia v el canio mozirabe fueron abolidos
en el siglo XI, nadie se habia preocupado de estudiario a fondo y de
reanudar su  practica, hasia la reforma del cardenal Ximéner de
Cisnercs. Su edicién magnifica del Mizsele Mizhem y del Brevigrium
Gothicum secundwin regulam heati Isidori (edicion enidada por Alfonso
Ortiz, canénige de aquella catedral, y por los curas de las parroguias
mozdrabes de Santas Justa y Rufina, Santa Tulalia y San Lucas de la
misma ciudad), Toledo 1300 y 1502 respectivamente, asi como sus
Cantorales, los estudiamos hace afios en aguella caledral. Migne
en su Palrologia lating vol, LXXY y LXXVI, reproduce el Missale
Hiztwm comentado v editado por A. Lesley, Roma 17558 v el Breviarium
de F. A, de Lorenzana, arzobispo-de Toledo, impreso en 1775, J. Bian-
chini transeribin el Libellus Orationum o Libellus Precum del Codex
Veronensis que fué editado en Thomasii opera vol. T (el dnieo publi-
cado) del 1741 v reproducide por J. Pinlus en su Liturgic antiqua
Hispawicg del 1747 ' Como ediciones eriticas modernas, se han publi-
cade hasta hoy el Liber Comdicus por Dom G. Morin®, el Liber Ordi-
aume vy el Liber Saeramentorum por Dom M. Férotin®™, J. P. Gilson
edite el Psalterium* y Clemente Biume edito ¢ Hymngrium ™. Glima-
mente los Padres bhenedictinos de Silos han editado el texlc del
Antiphonarium de Leon gque es el manuserito musical mas precioso
de los conservados de la liturgia mozdrabe v une de los mds imper-

o GE Litargia antiqua Hispanica, Gothiea, Isidoriana, Mozarabica, Toletana
Mixta illustrata .. Tomus seeundus (Romae 1746). Sobre la importaneia de este
Libellus oralionwm para la Iglesia de Tarragerma, of, 1 Anglés, Lo Mosien a
Calalunya, 15ss. con ba literalura correspondiente.

7 Libey Comicus sive Lectionarius Missae quo Telelana Ecclesia anle annos
mille ¢f duecntos wlebatur, en: Analecla Mavedsolnna vol. [ {(Maredsoll 1893). I
el ms. de Silos, aclualmente en Paris, Bo No nonv, acq. lat 2171, del 50 XL Esia
version represenla ol misme texto usade en la catedral de Toledo en tiempo
de San Ndefonsa ¢4 B67).

#* Lo Liber Ordimum en wsage dans Péglise wisigothique mozarabe d'Espagne
d Voauw X1 osiceles, en: Monumenta eeelesine Hturgica ¥V (Parig 1804). Trans-
eripeion de los mss. del sigle NI de Siles v de Ta BibL Real de Madvid A D, 1052;
Lo Liber mezarabicus sacramentorun: el les manuserils mezarabes, on: Monu-
menta ellados VI (Paris 1912) que edita of cod. 33,23 de T Bibl Capitular de Toledo
del 5. IN no wtilizado por los editoves del Misal moezdrabe en el s. XV, Iiste ms.
fue copiado en Toledo, ucaso pava Ia jglesia mozdrabe de Santa Fulalia, en el s IX.

# The Mozarabic Psalier, en: H. Bradshaw Seciety vol. XXX (London 1905)
que ¢} transeribe del Brit, Musewn Add. 30831, del s X1, procedente de Silos v
del 20002 de Ian Bibl Real de Madrid, del 1034,

o FHvmnaodin Golles, en: Analecta hvimnien (Leipzig 1897).
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lantes de Buropa™. J. Claveras, discipulo del P K. Mohiberg 0.8, 1.

en Roma, tenia la edicion critica del susodicho Libellus Orationum de
Tarvagona (Veronensis) preparado para la imprenta al venir la revo-
lucicn espanola del 1956

Ceomo estudios importanies citamos solamente los de W. C, Bishop ™,
Dom de Bruyne ™, Mer. Mercati **, Dom G. Morin ™, Backock ¥, A, Baum-
stark™, Dom B, Capelle™, 1= ). Délger™ y W. M. Whitehill®™, De Ia
exegesis biblica inleresan especialmente por el texto latine bibiico,
practicado en la liturgia mozérabe, los trabajes de AL Allgeier ™, . Alban
Dold y . Johannes Schildenberger de Bewron™. En cuanto a estudios

“HAntiphonariin mozarvabicum de lo Gaitedirad de Leon (Ledn 1828).

WSO Bishep lenia tanbién otya ranseripeion preparada del Oralionaie
dothicum, sivviendose de un s probublemente ded s IND con texto inferior o
de Verony, segim anota Dom Cabroel, Dict. 40 dreho ehvét, arl, Mozarale, coll H8

WG Bishop, The mezwvabe and unbrosian Hites edited Trom his

Cpapers by GO Felioe (Aenin Chab, XY, Londan 1924,

AU systeme  de decture de ta fitargie meraeabe, wr Reve Bénddicl.
volo XXXIV (1922), 117 ss.; De Porigine de guelgues textes fiturgiques mozarabes.
ibidem vol, SNN (1988), Blss. - Noles ditargigues de fa B3ible ddeala, ihidem
(149223, 741 ss. - Manuserils wisigothiques, ibidem voll NXXNXYT (1820, Sss0 - fes
fragments wisigothiques ¢'Osma, thidem NLIN (1932), 77 55,

* More Spanish svinploms, cn: Jowrnal of theol stadies (1907) po M5 ss.
refmpreso en: Eo Bishop, Lilurgia historien

» e quelques publieations Hiurghgues vrecenles, en: Heve Béndd, XXX, 11235

bar part de Saint Bsidore dans 1o constitution du lexte du psaalier wozarabe,
e Miseethnen Isideritana, 15171683,

Tl eredo primifl doArgue, en: Reve Béndd, (10833, 3k

= Orientalisches in altspanischer Lituvgioo en: Orviens Chpistisnus, Ser. 3,
3d. 18, Jus,

©ha procession du Lamen Chelsti au Sanwedi-sadnt, en: Bev, Beénced, NLIV
(1432), 183 88,

Wfamen Christh Ber deierliche Licht-Rad in der mezavabisehen Litnrgic,
e Aokike wind Christentum V' (1936), 51 ss.

% Mozavabie Psabler from Sanlo Domidngo de Silos (hov Nogent-sur-Marne:
Bibliotheque Smith-Lesouel, Mso 20 Psalierium com Candieis. Saee, X1, ent Spe-
culum BV (1920, H1-68; A Catalogue of Mozavabic Liturgieal Mainuseripls con-
taining the Psaller and Liber Canticoruin, en: dahvh ) Lituvgiowiss, 11 Bd, Mit
Liferaiurbericht 1934 (18938), 95122

=00 MUateinisehe Psaltericn (Freiburg i B0 1028y Dic Psalmen in der
niczarabischen Litwrgie wird das Psalteriin von Saint Germain-des-Prés ens
Spain Forseh, HI (193100 179--236; Die Uberlicterung der alten leinischen Psalm-
dbersetzungen und ihre kulturgeschichtliche Bedeuling, en: Freiburger Wissen-
sehaflliche Gesellsehart 20 (19313, 23ss Doy EinfluB Spuaniens i der Texi-

sgeschichte dey Psalmen, en: Span. Forseh, VI (1937, 66849,

1 Pie althteinisehen Proverbien-Randlesungen der Bibel von Valvanern in

der Volgata-Inkunabel 31V 35 des Fseoriais, en: Spoan, Forseh, Vo190,
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hechos ultimamente en Espaia que continuan la labor del P. Florez,
J. Tejada y otros, citamos los de Simonet, Minguela, Noguer, Serrano,
Prado, Elias Tormo, Bidagor, Aldama, Rivera, Colunga v Madoez*: por
la liturgia de Portugal cabe recordar A. de Vasconcellos, J. A, Ferreira
vy A King™, De tedos les trabajos precitados, el mds serio e impareial,

O Simoenel, Santorad hispano-mozarabe, sacade del calendario astro-
nomice que did @ duz en 961 Recesmundo obispo de Wiberis, en: Cludad de Dios
VOIS7). e Toeribio Minguela de la Merced, San Millin de la Cogolla
(Madrid 1883), N, Noguer S 5, Un pueve libre de a Espana visigoda, Razdn
v oFe 10902, 231237, Lavinne Serrano, abad de Stlos, B Anliphonarium
de la Catedral de Ledn (Leon 1928); Tres documentos logroteses de importanels,
eins MHomeneje ofvecido o Menéndez Pidal. Miscelinea de estudios lingiisticos.
lHerarioy o historicos FH Qladeid 1923), 17117, en donde aduce auevas policius
sobre of monje Vigila de Abelda (5. X), discipulo del abad Sulvio 8 962y de Albeida,
Go Prado 0.8 3, Textes inedites de I Litwrgla Mozdrabe (Madrid  1928):
Manual de Liturgin Hispuno-visigatien o mozdarabe (Mudrid 1927) Historia del
Rito Mozarabe v Toledano (Abadin de S, Domingo de Silos 1928, Slias Tormo,
L vesumen del Santoral del culle mozdarabe, en: Homenajo ofvecido & Menéndex
Pidal HI, 531--343 Raman Bidagor S0, La «lglesia Propias en Espaia.
Estudio Histérico-condnico, on: Analeeln Hivegoriana 1V (Romae 1833 L A de
Aldama, El simbolo teledano. 1 Sntexlo, su ovigen, su posicién en la histovia
de los Simbolos, en: b Greg VI (Ronae 1939, 150137, )L F Rivera, ia
conlreversin adopeionista del siglo V1 v In orfodoxia de I liurgia mozdeabe,
en: Ephem-Liturg, 7 (133), 3063360 A Colunga, La cuestion de Ja epicesis
a b duz de da liturgly mozieabe, en: Lo Clencln Tomista 35 (1930), 145188,
JoMaderz SO0, Le svimbole du IV Coneile de Toledo, en: Revue d'listaive vecles,
SANIV (3938, 5--20; B simbole del VI Concilio de Toledo (a0 38y en: Gre-
govianum NIN ([938), I0iss. Sebre I obra Jindbrgica v cientilica de San Isidoro,
vide Miscellanea Isidortana. Homenuwje u San Isidoro de Sevilla en el X Cente-
nario de su muerle 636 -~ 1 de abril— 1936, Lo edita in Provineia de Andalueia S. 1
con la eolaboracidn de eseritores nacionales v oextranjeres (Romae 1936); vide
especialmentie B A ltaner, Der Stand der Isidorforschung. Bin krilischer Be-
richt diber div seit 1910 erschionens Lileratur, ast coma los trabajos de Dom
Morin, E.o Anspach, I Sejourné, Gaveia Villada efe los cuanles
olfrecen una conlribucion muy impoertante a los estudios isidorianes.

A de Yasconeellbos, Nolas llirgico-bracarenses, en: Opus Dei V.
JoM Ferreira, Estudos Nistdrico-Lilirgicos. Os Rilos particulures das lgreias
e Braga ¢ Toledo (Coimbra 1921 Para o lturgia mozarabe vde Braga. L King,
Netes on the Catholic Liturgics (London-New York-Toronto 19301 — Inleresan
tunbidn para nuestro ease, W. Mever, Ubher die rhythmisehen Preces der
mezarabisehen Liturgie, en: Nachrichlen der B, Gesellsehalt der Wiss. zu Gollingen,
Phib-isl. KL (191%), 177222, Jame Mearns, The Canticles of the Christian
Chureh Easlern and Western in Early and Medioval Times (Cambridge 191,
AR Ziegher, Chureh and Stade in Visigothie Spain. A Dissertation (The Catholic
Lniversity of Mmmeries, Washington 1930). W, S, Porter, Cantica mozarnbicl
officii, en: Ephem, LIl 19 (10353% 12145, 11, Kivne, Von der mozarabischen
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que sabe resumir, modernizar y aclarar los estudios del mencionado
Dom Férotin, es debido a la pluma de Dom F. Cabrol en su Diction-
naire de Liturgie et d'Archéologie chrétienane, palabra
Mozarabe, donde cita, ademas, la literatura aparecida antes del 1833.
Es de esta monografia de la cual nos habremos de servir con {recuencia
para el estudio de diversas cuestiones que tratamos a econlinuacién.
Iin enanto a la misica de la Iglesia visigoda-mozarabe, damos la litera-
tura mds reciente, al tratar de la notacion del canto mozdarabe,

Desde la conversion de Recaredo al catolicismo, en 387, v principal-
mente desde el Concilio del 589, fué esta Iglesia de Tolede el centro
de la vida musical eclesidstica de la Espana visigoda. La Primada de
Toledo fué deelarada por los concilios VII {a. G44), XII (681) y XI1II
(683) especialmente. A partir del concilio 1V de Toledo del £33, todas
tas provincias eclesidsticas de la penfnsula, sacrificaron su Hiurgia v
su canto particular en bien de la liturgia ¥ de la masica nacional. Basta
dar una hojeada sobre los Concilios toledanos ¥ sus decretos para
hacernos una idea de la importaneia que elios dedicaban al hecho
Hitargico de su vida religiosa ™.

Para darnos cuenta de la lmportancia musical de esta iglesia visi-
goda de los siglos VI/VIL presidida por Toledo, basta recordar que
tos obispos, que mas se distingnieron por su celo a lavor de la vida
litargica de su iglesia, fueron a la par fambién excelentes musicos.
De las otrag liturgias latinas-dejando aparte la de Roma-sabemos poca
cosa sobre los nombres de sus compositores; pero de Espaba se conocen
el nombre de algunos maestros que enriquecieron el repertorio de su
liturgia ¥ de su musica. Fl florecimiento musical de esta fglesia fué
durante los aiios 550/660. Durante este tiempo habia especiaimenie
tres ceniros musicales en Espafia. Por una parte Sevilla, econ San
Leandro (+ 599}, compositer de melodias eclesidsticas muy suaves,
segin el testimonio del anfor De Virds dlusiribus, y San Isidore (F 636),
el iratadista musical enciclopédico de su tiempo®™. La obra de San
Isidoro no se redujo a resumir la doctrina del De Musica de Casiodoro,
sino que supo anadir copiosos elementios de cosecha propia acerea de
los instrumentos musicales de su tiempo, uso del canto en los templos

Liturgic, en: Bened. Monalsehrift 12 (1930}, 200-310. N. Prandoni, S Isidore
di Siviglie, en: Ambrosivg 13 (1937% Dom A Lambert, La {¢e de '«Ordination
Sancti Martinis. Les origines, sa dectrine dans la liturgie wisigothique. eny Revue
Mabillon, Janvier-Mars 1936

s 0. Tejada y Ramiro, Coleccién de cianones de ko Iglesia Fspadela H
(Madrid 1830y Dom Cabrol, Dicl. cilado, art. Mozarabe, 309755 Prada.
obras citadas.

T Sobre Ja ebra de San Isidoro v osu influencia en los concilios de Toleds,
Seiourndé, Saint Isidore.
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espanoles, ete.™. En el Centro, encontramos la escuela de Toledo que
vamos a estudiar especialmente ahora. En el ciro extremo florece la
escuela de Zaragoza, con su fundador Johannes, abad de Santa Engracia
de Zaragoza y después obispo de aquella iglesia (f 681), v su hermano
¥ sucesor San Braulio (7 651), hombre muy erudito en la ciencia musical
v educador del gran San Bugenio de Toledo®™, La Familia de estos
hombres tlustres de Zaragoza, acaso oriundos de Gerona (Catuluna),
se distinguié también en la eulfura y buen régimen de los monasterios,
cuyo hermanoe Fronimiano fué abad del susodicho de Santa Engracia ™.

Fijandonos solamente en la produccion de la escuela de Toledo,
nos encontramos con San Eugenio, gode de nacimienio, primeramenie
clérigo educado en esta cindad y que para buscar recogimiento y per-
leccion habia dejado aquella corie y se habia venido a Zaragoza al lado
de los sepuleros de los santos mdrtires, refirdandose en un convento,
y en cuya ciudad pudo ser discipulo de San Braulic vy archididcono de
su iglesia, siendo més tarde nombrade obispe de Toledo (646-—657) 7.
De &l sabemos gue -Studiorum bonorum vim persequens, cantus
pessimis usibus vitiates melodiae cognitione correxit,
officiorum omisses ordines curamgue discrevits, s el
mismo Iugenio 1T (I11) que manda a Protasius de Tarragona una misa
de San Hipolito v oraciones, advirtiéndole que -missam vero votivam
ideo non seripsi, quia in hac pairia tam accurail sermonis habentur
atque sententiae, ut simile non possim excudere, et superfluum judico

w8 Sobre la obra musical de San Isidoro, of. . Wagner, Span. Forseh, I
108ss.: sobre su obira Htiegiea, Sejournd, Anallectn fsidortana v Dowm
o Morin, ibidem.

5% Sobre la legislacion Btirgica v Ja produceion littrgico-musical de los:
obispos de la Tarraeonensis, cof. T Anglés, La Misica o Catalunya, 6ss.
I Spanke, Eine neue Geschichle der Musik Kataloniens im Aillelalier, en:
Goltingische Gelehrie Anzeigen, 198, Jahrg, (1936}, 385 duda si las palabras de
San Hdelonso sobre San Bravlio «Clarus et iste habitug caneribus et guibusdin
opusculiss, no deban leerse «habilu et moribuse. CL Migne, PoL. 98, 203
Notames solamente, que en los escritos de San Vioderio, del s. VI que eltaines
mas adelante, se usa lambidn Ia expresion «psalmodiae canoribuss.

W CE Dom A Lamboert, La famille de Saint Braulio ot 1'expansion dv
fa Regle «e dean de Biclar, en: Revista Zurita ¥ (Zaragoza 1933).

7 Coawsan emocidn lag eartas de Brawlio dirigidas al rev Chindasvinto.
pidiéndale vevoease el nombramicslo de obispo de Toledo a favor del citado
Eugenio, nombramiente que se habin hecho «violenlin principali» segin [rasc
de San Ildefonso, De viris Mlustribus, cap. XIV. Cl Garcia Villada, Historia
I, 1, 189ss. Para la obra literaria de Lugenivs 113, of. Manitins, Geschichte
der latein, Liter. L 19485, Monum. Germ. Auct. Anliq. X1V, 220 s, Neues Archiv 26
{1901y, 393ss, O. Bardenhewer, Geschichle der altkirehl, Lit, 1V, 660s. v
A Baumgartner, Geschiehle der Wekll, 1V, 2455,
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inde me aliguid dicere, unde meliores recolo jam dixisse. . Come
diremos después, se trata de San Fugenio, el autor de clertos cantos
profanos, los mds anliguos gque conocemos de su género en RKuropa.
Alguien quiere fambién atribuirle el himnoe Sanctissimae Leocadiae, la
gran martir toledana, en cuya basilica se celebraron varios concilios
generales . [n Toledo, encontramos también a San Tidefonse {1 677),
formado en la escuela de fsidoro de Sevilla. Al hablar de su obra san
Julidn, obispo de Toledo, nos dice que, enlre olras cosas, compuso dos
misas en honor de los santos Cosme v Damidn, paironos de un monas-
terio de este nombre, aiadiéndoles & mismo su masica -miro modu-
lacionis modo perfeeit- 7. Es &1 mismo que escribis un Alleluia y otros
canlos de santa Leccadia®™ Dom Féretin eree poderle atribuir una
misa a la Asuncion de la Virgen editada en el Liber mozarabicus Sacra-
mentoyum, col, 992—598. Probablemente es también autor de una misa
a San Vieente, martir. Cabe también recordar, que en el Coneilio X
de Toledo del 636 presidido por San Eugenio, y al cual Ildefonso asistia
como abad de Agali, se instituys la fiesta del 18 de diciembre en honor
de la Santisima Virgen.™. Pertenece también a esta ilusire escuela
san Julidn de Teledo (T 690) diseipulo de Eugenio 11, quien compuso
himmoes y un misal 7, Segan Félix arzobispo de Toledo (693--7007?) en

M igne, YL 8T, coll 152

oo Pépez de Urbel, Ovigen de los Himnes mozicabes, en: Bulletin
Hispanique SXVIHL 119

TOMigne, POLOOE, ML Sobre sus obras conservadas, vide Migne, P09,
stss. Manitius, Lo b 33dss. 11 Hevwegen. en: Lexikon § Theoll w
Kirche ¥V, 367 5.

ogClerus vehementer psalicbat adfleluia, el canticun quod ipse dominus
Hildefousus nuper feeeral: Speeiesa facela est, alleluia el odov twus
velut balsamum nen mistum, of alin quac in missa quae subter est
adnedata, in daude ejus deprompseral o .. Supervenienle vevo dic sanctae el
semper virginis Mariac, anle tres dies litanias peregii, el mission supersoriptam,
quac in cjus fnude, decantarvetur, perfecil, quace est seplima .. L in dadem geni-
tricls Del hoe gqued supra pracnolavimus sunano cum covdis allectn harme -
nine moduiatione composita musica apparerets. Migne, P L
95, 4338, ’

W Sobre o levenda que Hdefonso hubiera eserifo sicte misas  marianas,
el Férotin, Liber mozarabicus, p. NVI v T3iss,

owltem (composuil) Hbrwn missarum de Wwlo cireudo anni i gqualuor
partes divisum: in quibus aliquas velustatis incerin vitintus ace semiplenas emen-
davit alque complevil, allas vero ex tolo composuil. Ttew librwm orationum
de festivitadibus, quas Toletana Ueclesia per tolum eireulum ani esl solits
celebrare, partbn sivie sui ingenil partin etiam inolita aotiquilate vitialum,
studiose correctum in unum congessit, alque Feclesize Dei usibus ol amorem
reliquit sanelae religioniss, Cf. Vita Juliuni por Felix obispo de Toledo, Migne.
oL XCVI A48 v 787ss; ibidemn LXXXV, 648 Dom éretin, Liber
Ordinum 230, 33 v Liber mozavabicus, p. XVTs,
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su Vit saneti Julinnd, Julian de officiis quam plurima duleifluo
sono composuits ™ Bl dntiphonerium de Leon, copiade a mediados
del siglo X, fol. 116 le afribuve las preces Domine misericor-
diarum, obliviscere peccata nostra de las visperas de las
Dominicas de Cuaresma™.

Una fitial de la escuela toledana la encontramos en Palencia, cuyo
obispo Conantivs {f 639) .melodias soni multas noviter edi-
dit-™ segun la frase del citado San Ildefonso.

De momento no nos es posible sefialar en qué constistio la obra
musical de estos obispos de Toledo v de Conancio de Palencia. Sus
biggrafos solamente apuntan las palabras que acabamos de transeribir,
Una cosa se prestaria a ser muy comentada, y es la obra musical de
Sugenio, el cual scantus pessimis usibus vitigtos melediae cognitione
correxit-. Acabamos de ver, como en 633, el concilic IV de Toledo
mandé un -ordo psallendi- para toda Lispaba. Eugenio murié en 857;
su referma hubiera side por lo mismo unos alos antes. <En qué con-
sistian, pues, aquetlos - cantus pessimis usibus vitiatos. ? No es posible
que desde el 833, en que se celebrd el concilio susodiche, hasta su
muerie se hubieran corrompido aquellas melodias, Elle indica, acaso,
que la reforma y la correccion de Eugenio fué anterior alb concilio men-
cionado y que al corregir tales cantos, forzosamenle debia de existir
va un ovrdo psallendi bien definide. La misma ordenacién conciliar
del :unus ordo psaliendi. y la correccion de san Eugenjo sefialan a las
claras la existencia de una notacian musical aquellos dias
en la ciudad de Toledo.

S Aigne, POl XCVIL U8 WLecdesiasticos Haque Dbeoe habitos ordines in
sui vegiminds sede sollicitiore cura servavit; vitlales uliiiter subeorrexit; minus
habilog prudenl dispositione instituil, ac de officiis gquam plarima
duleifluo sone composuiis,

o Serrano, Anliphonarinm moezarabicun de Leon, po XX Manitias,
ibid. I, $29sx, Obrus Complelas en . A de Lorenzana, Palrum Tolel opera 1)
(Madrid 1785 v Migne, P. Lo 96, 127ss. Garcia Villada, Hist ecles, de
Esp. I, 1, 97ss. L Vineke, Lexikon 10 Theol, w. Kirche ¥, 711s. WM. Lind-
sav, Julian of Toledo «De vitils et liguriss. en: SL Sindrews Univers. publications.
Ne XV (Oxford 1822), en donde demuestra, que nungue uo sea evidente la pater-
atdad de Ja obra o favor de San Julidn, por las citas biblicas de la liturgia
mozirabe, puede demoestrarse que el autor fué espanol. C. ., Beeson, The
CArs grammalicass of Julian of Toledo, Miseclanea hele T (Studi ¢ Tesh 37)
(Roma 1921, 5070, en donde demuestra gue loy manuserites emigraron de
IEspana a Inglalerra muy pronto.

= eeclesiasticorum officiorum ordinibus intentus el providus; nam meledine
soni muoltas noviter edidit. Orationwm gueque ibellu de omnium decenler
conseripsit proprivtate psahnorum .. o, feemos en fldephonsus, De ovirls
Hiustribus: Migne, PoL0 96 201ss,

Sppisehe Forschangen Brste Hethe T DB -
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El obispo Quiricus de Barcelona {8536—86667) es el autor del himno
mozirabe a Santa Fulalia barcelonesa y acase escribid también el de
san Cuculate <Barchine laete Cuculfale vernans:., Quiricus Tué
el amigo de san Ildefonse de Toledo y del celebrado Tajon, obispe de
Zaragoza. Alguncs suponen que el obispo Quiricus de Toledo, no es
ofre que el mismo mencionado de Barcelona ™. En tiempo de este obispo
Quiricus, tuve lugar la primera coronacién hasta oy conoeida de reyes
en la imperial Toledo. Se ifrata de a coronacion del rey Wamba, sucesor
de Recesvinte, quien en 672 fué aclamado por el pueble ¥ nobleuza
cerca de Salamanca., Wamba quise ser coronado en Toledo, de manos
del susodicho Quiricus. Como nos cuenta san Julidn en su Historia
Gullice ™ se celebro esta ceremonia en la basilica de san Pedro v san
Pablo, o sea, en la iglesia praetoriensis o palating, en la eval
se habian celebrado varios concilios ™.

Ademés de los obispos de Toledo va mencionados, cuyas dotes
musicales conocemos, recordamos de paso otros nombres iluslres de
aguella iglesia, los cuales se interesarian fambién por la buena culiura
musical-litirgiea de aquel templo. San lidefonso, en su «Liber de wiris
Alustribus. (Migne, PL XCVI, 196ss5.), como continuacién del se San
Isidoro, nos habla de Asturius «vir egregius assignans opera virtulum
phis exemplo quam calamo seribentis: y habla con entusiasmo
del meltropofitano Montanus, el cual <post Celsum.. Toletanae urbis
cathedram tenuit. v .gloriosus habilus foit temporibus Amalarici regis: .
Al hablar del nombre de Aurasius escribe: «plus illi infentio in de-
fensione veritails, quam in scribendi exercitio mansit:, San
Hdefonso enaltece en gran manera el nombre del monasterio Agaliense
que floreci¢ junto a Toledo, ¥ que, por lo que parece, seria el ceniro
educativo de los grandes hombres toledanos del siglo VII. Como priores
del citado monasterio nos habla de Ielladius, el nobie godo que des-
dend el aula regia por el convento, v que siendo abad -ibi factus
monachis pater, meritis studiisque sanctis et vitam monachorum debite
rexil:, y que llegado a melropotitano, segan el anonimo de Toledo,
habia sido - Episcopum sanctitatis prasconio praefulgentem Ecclesia
clamitat-. lldefonso hace memoria también de Juslus Heladii disei-
pulus, illigue successor- en el Agaliense, -vir habitudine corporis,
ingenioque mentis decorus, atque subtilis, ab infantia monachus, ab
Helladio edueatus et insiructug-, quien .in Ponlificatu autem mox il
successor induetus, vir ingenio acer et eloquio sufficiens, magna spe
profuturusg, nisi hune ante longaevam vitam dies abslulisset extrema-.

200 Miuanera, Eulaliana, en: Resenia Pelesidstion XN (Bareelona
1930y, 152ss.

= Migne, )L 88, 705,

P éprotin, Liber Ordinum, {30s,
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Bl susedicho andénimo toledano nos habla también del obispe Gun-
derieus, conlempordneo del rey Witiza, a fines del s. V11, gue _sanchi-
moniae dono illustris habetur, et in multis mirvabilibus aucior cele-
bratur..

Para comprender aun mds el hecho musical de la cultura ecle-
stdstica toledana, debemos tambien recordar el florecimiento de monas-
lerios en fodas las provineias eclesidsticas de Espafa, monasterios que
dependian siempre de los obispos, y de la fundacion de escuelas
monacaies y catedrales. El papa Siricius con su deereto del ano 384 a
Himerins, obispo de Tarragona, va habia mandado que los candidatos
al presbiterado, desde jovenes, fuesen admilidos al oficie de lector™,
El concilio o sinodo toledano de!l 400 habla de ellos, v seguramente
existian ya antes. Ll concilio I1 de Toledo del 527 se preccupd también
de gue los aspirantes al sacerdocio vivieran en un edificio propio ¥
que éste estuviera situade al Jade la casa delf obispo. Los dos Eugenios,
el noble IHeladio, maestro de Eugenio II, San Ildefonso y San Julidn,
metropoiitancs de Toledo, fueren monjes. Lo fueron también San Marlin
Bracarense, San Leandro, Taxén (Tajon) de Zaragoza v Juan Biclara
de Gerona. E] mismo San Ildefonso fundé el monasterio Dublense de
Toledo, para religiosas. No nos es posible bajar al detalle sebre la cul-
lura liturgice-musical y formacién espiritual de la clerecia visigoda de
Toledo ™, diremoes solamente que la ensefianza se daba en las catedrales
v en jos monasterios v que ella tenja caricter eclesidstico. l.as lres
escuelas mds famosas de agquel iempo en Espana fueron las de Sevilla,
fundada por San Leandro, la de Toledo, fundada por ¢l obispo Heladio
v la de Zaragoza, {fundada por el obispo Juan y seguida tan brillante-
mente por su hermano Braulio. Como se ve, corresponden, estas tres
escuelas sacerdotales, & log centros musicales de los cuales hemos yi
hablado. En el guadrivium se ensedaba clent{ficamente aquella
musica tedrica que en el templo aprendian a vivirla practicamente los
estudiantes. Cabe recordar, también, que San Julian funds una biblio-
teca en Toledo, una de las primeras que conocemos en Espana, v claro
estd, que al fundarla, se preccuparia espeeialmenie de proporcionar a
los estudiantes lbros para el estudio v la practica de la litargia y del
qanto toledano. Bl mismo concilio VIII de Toledo, en su canon VIII,
mands que nadie pudiera ser ordenado de sacerdote si primeramente
1o se sabia totum psalierium vel eanticorum usuatium et hymnoruam-.

* Sobre ei oficie de Teetlor v oeaptor desde el o Voen Espaba, vide
HoAngles. La Misica o Calabunyva, (1ss.

Gareia Villada, Tstorin 102 Madrid  1932), 281ss. v 259ss.
o Amgles, La Mosiea a Calalunva, 8350 Sobre lx enltura hispano-visigeda,
Ballesteras, Loe. L 3d0ss,
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Al tratar de la importancia que tuvo la mgsica religiosa de la iglesia
loJedana de este tiempo, cabe observar, que ia cultura teologica, hiblica,
patristica y litargico-musical de la escuela toledana y de la iglesia visi-
voda de Lspaiia en general, es de cada dia mas apreciada por log
historiadores v especialistas. Sabido es, como uno de los centros inte-
lectuales mdas cultivados de LEuropa durante log siglos V y VI fueron
Aquitania v la region del Rlione; pero .con la fundacian del reino visi-
godo catolice Teledo tuvo pronte una preponderancia indiscutible en
fodos log asuntos eclesidsticos del occidente latino, v la practica de ia
Tglesia espancla fué modelo vivo, mientras perdurd la influencia visi-
voda- " K por todo esto que un eseritor antiguo de Espaia, contenido
en el codiee Emilianense —mans. de El Bscorial—, al mencionar las
cosus eélebres de Espafia en tiempo de la dominacion mora, continue
eseribiendo: Diseiplina atque scientia de Toleto

La corte real visigoda de Toledo y la misica profana

A fin de darnos buena cuenta de la importancia que adquirie Toledo
durante la época visigoda, cabe recordar que el rey Atanagiido, que
muria en Teledo el ano 567, fué el primere que a mediados del siglo V1
convirtic la ciudad de Teledo en su residencia habitual y por ende en
=u corte. Con Ataragildo empezd esta chudad a ser conoeida, refacionin-
dose con toda Europa. Si su hija Bruniquilda (Bruneaul en Francia),
casada con Sigeberto, rey de Austrasia y coronada en Reims el ano 566,
por su crueldad en anos posteriores, hizo célebre el nombre de Toledo,
la otra hija de Atanagildo, de nombre Gelesuintha, inmortalize el
nombre de su civdad teledana por su muerte tragiea al cabo de un ajio
de haberse casado con el homicida Childerico, hermano del mencionado
Sigeberto. Venantius Fortunatus (536— 1 antes del 610), que sirvid
dos anes en la corle de Sigeberto de Austrasia, eseribid en esta ocasion
el memorable planctus de 370 versos dedicado a la muerte tragica de
Gelesuintha, recordando con elio & nombre de la ciudad imperial de
Castilla ™.

A la muerte de Atanagildo en 567, su hermano Leovigildo inaugu-
raba su reinado conservando la ciudad de Toledo como capital, v preten-
diendo pasar a su corte los atavies y grandezas de la corte hizaniina.
Para la buena comprensién de la musica libirgica como de la profana
de los visigodos en Toledo, cabe rvecordar, también, como la corte real

Ao dHgeier. Ber Einfleli Spaniens in der TFextgeschichie der
Psalinen, ent Span. Forscho VI (1926, 82,

U Mon, Germ, Auet, antig. IV, Liber sextus Ty v «De domne Sigiherelo
rege el Brunicehilde reging, 123550 V. 2 De Gelesuintbas, 13585

sCE
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aqueila, siendo arriana, fenja su liturgia v su canto propio en parte
de origen bizantino. Una vez establecida la corte en Toledo, conlinuo
ella sus relaciones directas con Constanlinopla, siendo también su
palacie una sucursal de la muisica profana de Bizancio. La disparidad
de criterio en politica y religion entre Leovigilde y su primogénito
Hermenegildo fué causa gue después del casamiento de éste, en 579,
el palacie toiedano se convirtiera pronto en venlre de discordias Tami-
liares y de propaganda del arrianismo que culminaba en el coneilio
de obispos arriancs en la ciudad de ios Fuluros Concilios nacionales.
Leovigildo muris en Toledo, sucediéndole su segundo hijo Recaredo
en 336, Convertide ésle al catolicismo a los diez meses de su reinado,
se consagr la iglesia de Toledo el dia 13 de abril del aio 387, [i
irinnfo dei calolicismo en Espaia, por su conversion, se patentizo en
el Concilio IIT de Tolede del 589, al cual asistieron sesenta y dos
obispos y cinco metreopelitancs de Espaia y de las Galias, Recaredo
murio también en Teledo el afio 601, Y & en 609, Toledo presenciaba
la muerte tragica del rey Witeric, arriano, asesinado en un banguete
y arrastrado su cuerpoe por las calles de Toledo, en 633 se vié su iglesia
rodeada de sesenfinueve obispos presididos por San Isidoro de Sevilla,
celebrando el IV Concilio de Toledo, ¢l mis célebre de todos tos fole-
danos por lo que a la liturgia v a la muasica se refiere.

Debido a las colonias griegas establecidas en Espaia primero, v
debido mas tarde a las influencias artisticas de Roma, Espana habia
practicado desde siglos la musica profana vocal e instrumental. Con
la entrada de los pueblos nordicos a principios del siglo V se destruven
muchas de las casas y palacios senoriales en los cuales se ejeculaban
las danzas y Ja musica profana de otros tiempos y desaparece cou
ellos la moda de log citaristas. Los visigodos liegados a Espana con
sus costumbres arcaicas, a la ver amantes de la sencillez, fueron poco
# poco seducidos por el lujo ¥ el refinamiento del pueblo romano.
Debido a ello, paso, pues, Toledo a ser el eentro de la musica profana
de Bspaiia. Los visigodos ne amsaron ya el circo ni el anfiteairo, en
cambio, cultivaron un poce aun e) teatro, si bien en €l ya no lucia la
lragedia y la comedia cldsicas, sino jas panfominas obscenas y el historio-
nismo acompatiado de su musica®. Por hoy, no nos es posible decir
én qué consistiria esta masica escénica, ni qué cantos y bailes serian
aquellos de regocijo doméstico con los cuales acompapaban la cere-
monia de sus bodas y gue un concilio de Lérida prohibic en 5257
Sabemos también que en Toledo, como en las otras ciudades espaiiolas,

S Ballesteros, ibidem 1, 318ss. B Mitjana, La musique on Espagne.
en: Eneyclopédie de la Musique TV (Paris 1910, 1913 ss.

PPujades, Cranien universal del Principads de Calaluia [V (Bareelona
1831). 114,
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eran célebres los cantos lagubres con los cuales se acompadaba al
difunte, cantos que eran entonados por las mujeres Hamadas praefixae
vy que el concilio III de Toledo del 587 prohibig terminantemente .
No saghemos por ahora en qué consistian tales canlos, Tampoco nada
podemos decir en concreto sobre aguella irreligiosa consuetude guam
vulgus per sanctorum sollemnitates agere consuevit, ut populi qui
debent officia divina attendere, saltationibus et turpibus in-
vigilent canticis, non solun sibi nocenles, sed et religiosorum
officiis perstrepentes. que condenaba el mismo concilio®. Acase recor-
darian estos cantos vy danzas aquellos oiros ejecutados por Jas jovenes
de Cadiz en otras cirecumstancias, acaso mids mundanas, y recordadas
por ei salirico Marlial®.

Cabe no olvidar que Silius Talicus, epietirec romano (+ 101) que
escribig sobre las guerras puanicas, habla ya de la gran aficion a la
danza y al canto popular det pueblo gallege. Nada sabemos de como
serian las danzas y los canlos paganos de los siglos antiguos, los cuales
perduraron hasia la época eristiana. Sabemoes por ejemplo, que San
Pacian, del siglo 1V, obispo de Barcelona, tuve que condenar la cos-
twmbre pagana de celebrar ¢n primero de enero mascaradas, danzas,
mnsicas v desordenes de toda clage para celebrar el Ao Nuevo, y que
no obstante la prohibicicn, eontinuaban en Galicia aun en el siglo VI
fn esta regicn, como en Portugal, ayuds no poco a ello la herejia
priseilianista vencida oficialmente en 561, pero que perdurs en parte
hasla los drabes. BEsta herejia fomentaba las priclicas de resabios
méagicos, coneediendo mucha influencia a la mujer y fomentando también
las danzas nocturnas. Fl mismo concilio toledane del 633, can. IX, al
prohibir e} canto del Alleluia en la Cuaresima, ordenaba no se cantard
tampoco por Afio Nuevo, en las calendas de enere, a fin de evitar las
abominaciones -quae propter errorem gentilium aguntur- (Migne, 1.
88, 7h0s)F

San Isidoro nos habia de vnes cantos epitaldmicos de su tiempo,
que, segun ¢l dice, cantaban los estudiantes en honor de los desposados

vCan. Religiosorwn omuium corpora yui divina voeatione ab hac vila
recedunt, cum psalmis tantummode ot psallentivm vocibns debere ad sepulchra
deferri: nam funebre carmen guod vulgo defunctis cantarisalel.
vel peeeatores se proximes aul Iawmilias cedere, omming prohibemuss. Cf Gon-
ziater, Collectlo Canonum Eeclesine Hispaniae (Madrid $808), 354,

5 Can, 23, Tejada, Coleccidn de cdnones de la Iglesia de Bspana 11, 249.

o Cf.oen sus epigramnas WNec de Gadibus improbis puelliss, en Fried-
lacnder, edie, del 1886, o en Ia cdic de Gilbert del 1886,

TOLZ Gareia Vidiadoa, st Peles. de BEsp. 1L 2, 108ss. E. Lépez-
Avdille, Kl siglo XTI en los cancioneros galaicoportugueses, in: Homenaje
a Menéndez Pidal 175 620, 1L Anglés, La Mosica a Calalunva, 4. A 4'Alés 8.1,
Priseillien ol PEspagne chrétienne o la fin du Ve sigcle,
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en el dia de su boda. No hemos conservado la musica de fales cantos;
pero conocemos el texto del Carmen de Nuventibus, en ¢l cual, se nos
recuerdan ef nombre de la tuba, de los timpana, fistula, lyra,
tibia, cithara, cvmbalum que con cantica y voce organica
acompaiiaban los tripudia en tales actos y en tiempo del mencionado
Isidoro. Este Carmen del siglo VII, que recuerda los instrumentos
descritos por San Isidoro en sus Efymologiarum, libr. 111, se ha conser-
vado preeisamente en un codice visigodo procedente de la catedral de
Toledo y guardado al presenie en Madrid, B. N. Mss. 1005°. E} mismo
San Isidoro en su Hegulae monachorum supone, que en su liempo era
cosa muy corriente que muchos trabajadores, para distraerse durante
el {rabajo manual, canlasen canciones amatorias, por cuanto escribe:
Bie enhn saeculares opifices inter ipsos labores amatoria turpia ean-
tare non desinunt, atque {ta ora sua in canlibus et fabulis implicant,
ut ab opere manus non substrahant; quanto magis servi Christi qui
s¢ manibus operar] debent ut semper laudem Dei in ore habeant, el
linguiz ejus psalmis et hyvmnis inperviant . La existencia del tealro en
Lspana durante la época visigoda parece confirmarla el precitado Isi-
doro de Sevilla en su De Officiis ecclesinsticis, libr, 111, al dirigirse a
los cantores eclesidstivos con las siguientes palabras: «.guae ehristia-
nam simplicitalem in ipsa modulatione demonstref nec quae musica vel
theatrali arte redoleat, sed quae compuncionem magis audien-
libus faciat..

San Valerio, de mediados del s. VII, . Asturicensis (Asterga) Pro-
vinciae indigena., abad mds tarde del monasterie de $an Pedro de
Mentes, vivio una temporada en un conveniu de Compludo, donde
conoeic ab <frater nomine Maximus, librorum scripfor, psal-
modiae meditator, valde prudens-; mas larde le enconiramos
flaciendo vida solifaria en las montafias del Bierzo, v despuds se tras-
lada & Ebronauto sin enconirar nunea e} reposo v la quietud que él
buscaba. Valerio nos deseribe sus sufrimientes v coniratiempos, debidos
en parte, a un mal sacerdote de nombre Justus, regenie de la iglesia
que ¢l visitaba, el cual, eon sus cantoes v bailes, deshonraba muy
mucho el estado sacerdotal y la iglesia de Cristo®, Por o que de él

s3l Anglés, Huelgas I, 38,

*Asik, por ejomplo, al hablar del sacerdole «omine Juslusy eseribe: «Hunc
contra. volurlalem meam, me perniciter resistenfe, ordinaverunt Presbyierum.
Qui pro nullr alia electione ad hune pervenil honorem, nist quin per ipsum
multifariae dementize temeritatenmy propler joci hilaritatem luxurine petulantis
diversam adsumpsit scurrilitateny, alque musicae comparationis livae
muleente perducitur arte, Per guam meltarem  domorum convivia
canlilenace modulamine plerumque psatlendi adeptus est
celebritatis melodiaen Justus era clorma exiguae pusillitatis tantilun
e teterrimae vistonds eolore harbavicae nationis Elhiopum ... Corpore quidem
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nos cuenia Valerio en sus :Narrationes-, Justo es un fiel testimonio de
como la vida juglaresea ya se conocia en la Espafia visigeda ', Debido
a la vida juglaresca que Jusio llevaba, nunca se unia, sino que estor-
baba, a los .crebro psallentibus hymnis Detl ducentibus nocles.. [
mismo, en sus <Dicta de genere monachorum:, nos habla de los monjes
que -in sublimi arte attollunt canentes melodia vocum-; en su Repli-
callo sermonum- nos cuenta de un joven discipulo suyo dotado de una
memeria retentiva tan grande, que .intra medium annum peragrans
cum canticis universum memoriae retinet Psalterium,
vy hablando de otro de sus discipulos, de nombre Satwrninug, nes le
describe dedicado <diebus ac noctibus., a las vigilias -jejunilis, oratio-
nibus, psalmodiae canoribus.. El susodicho abad Valerio es él
mismo gue en su escrito «De beatissimae Etheriae laude:, de la eunal
hemos ya hablado, escribe que ia virgen Etheria fué -immensa claritas
hujus occiduae plagae sera processione tandem refulsit extremitas. en
donde ¢} precisamenie vivia, la cual -extremo oceldul maris Oceani
littore exorta, Orienti facta est cognita-.

Que la cuitura musical y literaria enird pronto en el palacio real
de Toledo, le prueba también el hecho de Sisebuto, elegido en 612,
Sisebuto fué quien hizo construir la basilica de Santa Leocadia extra-
muros de Tolede v murio en 621, [Ed. Anspach, en su obra Taionis el
Isidori fragmenta ¢f opera, ha podido demostrar como San Isidore
esceribie sus Iifimologias, no para su amigoe Braulio de Zaragoza, sino
que las escribié para el rey Sisebuto, al cual ofrecio Isidoro, va en 620,

exiguus, sed eriminwin facioribus copiosuss. G Florez, Espada Sagrada
XV 391 En la pag. 397 leemos: o .. Post tanli Turerls inganiam tandem sedata.
sic denmique b amentin versus, injustae suscepiionis ordinem  oblitus, vulgali
viltt in obscena thealvieae luxuriae virgine rotabatur; dum eircumductis hue
Hivergue brachiis, alio in loco lascivos conglobans pedes, vestigits hndifricantibus
cireuens {ripudio compositis, el tremulis gressibus subsilions netaria
canlitena  mortiferae  ballimacia  dira  carmina canens,
dabolica pestis exercebal luxuriame. Sebre Ias obras conservadas de San Valerio.
véase Dom Donatien de Bruvne, Lhéritage littdraive de abbeé Saind
Valere, en: Rev. Bénéd. NXXNIT (1920, 110, los primeros cijemplos de Ias
voees jocularis v jeeulator, apiicadas of gque divertia al rey o al pueblo,
aparecen en Luropa en doemmnentos del s V1L Hasta ahora el decumento mias
anligue conocido en spaia, se reflere a Slka folkulayre en o Cartulario
visigatieo de I Caledral de Huesea, CfS0 Gill Gaya, Revista de Filed
Fspaiola NI (1928), 274275 v Hoemenaje a Menéndex Pidal 11, 103,

w CLALLUjana, La musique en Espagne, 19165, M. Torres, Una olvidada
autoblogratfia  visigoliea  del sigle V1L en: Span. TForsch, [H (1931), 139ss.
R, Menéndez Pidal, Poesia juglaresea v juglares {Madrid 1921), 38ss. il
heche de elérigos v menjes vagabundos en Espaiz, se ve confirmado por ios
decisiones de los concilios. Vide el Toletanum 1V (del 633), cap. 532 v 5330 Tole-
tanum VI (del GI5), eap. V),
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su primera parte. Al subir al {rono Chindasvinto en 642, tenemos en
Tolede a oiro rey visigodo que se interesa por las lelras vy Bellas Artes.
El viaje a Roma del obispo Tajen (Taxon) de Zaragoza, en busca de
codices eclesidsticos en nombre del rey, es va conocido de todos, Chin-
dasvinlo murié en 653 va viejo; en B49, por causa de su edad avanzada,
habta hecho que su hijo Recesvinlo le sucediera en el trono, Fué éste
gulen consiguia la fusion de godos v romanacs comenzada por su padre
v en su fiempo se celebraron los concilios VIIL IX v X. En 672 subio
al trono el rey Wamba v fué ungido rey en Toledo por el melropolitano
Quirico. La basilica de San Pedro y San Pablo estaba aneja al palacio
real de Toledo, y fué el rey Rodrige quien para hacer Trente a necesi-
tades de guerra echd mance de los tesoros depositados en ella.

Menéndez Pidal ha podido demostrar que en la corte visigoda los
mis doctos hablaban un latin escoldstico como el gue eseribian los
Padres de la liturgia visigoda. -Los cultos que no fenian estudios
especiales, hablarian, sin duda, un latin vulgar muy romanceado. Max
para nada se acordarian del latin Jos rasticos, ni siguiera aguellas
desenvueltas v conspiradoras damas higpano-godas gue encendian en
sus encaniog a Abdelaziz ¥ a los otros eonquistadores, en Sevilla por
el afio 715; todos en la monarquia visigoda vsarian como lengua familiar
un Hano romance . Esta lengua vulgar de los visigodos serfa nna
fengua sin mucha literatura; sea ello como Tuere, ella se usaba en parte
aun en Hempo de los drabes.

Otro aspecto que no eabe olvidar para el caso de la musica profana
de la época visigoda, es la Tuerte influencia griega elercida por con-
ducte de fas tropas y Tacionarios que desde tiempo de Justiniano se
establecieron al Sudeste de Espania (554—625) v por el comercio hizan-
line que arribaba a nuestras playas y remontaba ¢l curso de los rios
principales. Esta influencia griega en Espana no se limitaria al cere-
monial y musica cortesana y popular y el comercio, ine que sabemos
positivamente que influvo en la misma vida religiosa y ltargica de la
lglesia espanola. A este efecto cabe recordar la llegada a Marsella
en 415 de Johannes Cassianus (F c. 435), el legislador de la vida
mondslica para la Gailia meridional v la Espaiia, discipulo de San Juan
Crizsgstomo en Constanlinopla, creando asi nuevas relaciones entre el
monacaio de la Gallia meridional, Espana v el Oriente .

o Origenes del espadol OMadeid 1925), 533

12 Sobre esle punio, véase Dom Morin, Ephem. Liturg, 1935, MG--149
W7, 10, en donde demweslra como la region de Arles-Marscille dguardaron
fichmente sus tradiciones orienfales, Menéndez Pidal, Origenes del espafiol

333 L Mohlberyg 0.5.1, en: Ephemer. Liturgicac 31 (1937), 353ss. al hahlar

del Lectionarium Galliennum edilado per A Dold 088, 1L Anglés. La
Musicn a Cafalunya, 35,
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Tal como lenemos Jos estudios sobre la eultura musical profana
de los visigodos™, no podemos deeir qué cosas hemos conservade en
Espafia que a ciencia cierta sean un recuerdo de la musica profana de
tos visigodos. Sobre la ereacion literario-musiecal de los visigodos tene-
mos, ne obstante, algunos festimonios imporlantes, Es Tacius quien
nos habla ya de unos cantos antiguos de los germanos. Jurdanis, el
historiador de los godos ( & 350) en su Getlea IV y X1 (Mon. Germ,
Auct, V, ed. Th, Mommsen) recuerda entre ofros, los cantos dedicados
a la muerte de Teodorice I. Sidonius Apollinaris, ep. I 2,9 (Mon. Germ.
Aucl. antiq. VIID) recuerda asimismo olros canlos dedieados a los
héroes ™. Es debido a los diversos teslimonios antiguos que acreditan
ia exislencia de unos canios épicos entre los germanos, que Menéndez
Pidal afirma que -la epopeya parece principalmente una produccion
de la raza germanica, que flereciendo como jndigena en Alemania, fué
iransplantada por los conguistadoves francos en Galla y por log visl-
vodos en IZspaia- *

il hecho musical popular profane de los visigodos no se perdio
ni de mucho con la entrada de los drabes en Espafia: basta por ello
recordar el reine eristiano de Aslurias, teniendo su sede en Oviedo,
ciudad engrandecida por Alfonso 1T {1 842), por Ramiro I {1 850) y por
Alfonse UL (F 910), con basilicas, palacios, bafios, triclinios y pretorios

come no habia jguales en toda Espaia. segun frase de Alfonso 111,
La enltura visigolica de Asturias fué heredada de la hundida corte
toledana; esta cultura, pero, se mezels pronto con a enltura carolingia,
come lo prueba el hecho de Alfenso lI, quien se dejo atraer mucho
por el brillo de la corte de Carlomagno. El eronicon Albeldense retrata
a su ecoelaneo Alfonzo 111 slalque seientia clarus, vultu et habitu stalu-
raque placiduss. s el mismo cronieon que nes dice que Alfonso el
Casto imitaba en Oviedo los usos goticos <omnemque Gothorum ordinen,
sicuti Toleto Tuerat, tam in leclesia quam in palatio, in Oveto cuncta
stainit-. Al sobrevenir, pues, la invasion drabe, el romance y la misica

CLoenlre olros L. Sehmidt, Geschichie der denlschen Stimme bis zum
Ausgang der Volkerwanderung, Die Ostgermanen (Minchen * 1930, M. Schad-
ver, Die Anffinge der abendlind. Vilkergemeinschait (Freiburg i B0 1932
E, Benninger, Der westgol-zlan, Zug nach Mitleleuropa (Mannus 51 {1931}
1. Beil, Die Grablunde aus dem spanisehen Weslgeienreich (1934).

uw L L Sehmidt, Lo 527

(L [l Romancero Espanol (The Hispanic Society of Ameriea 1910}, 55
Lrépopée castillane A travers ln littérature espagnole (Paris 1910}, 16ss. Para la
tteralura sobre esie punto, ef. L Hurtado v A Gonzdles Palencia,
Historia de Ja literalura espaftola, 64 ss. y 107ss. L. Pfand!, Spanische Literatur-
geschichte, Bd. 1 (Leipzig-Berlin 1923), 8ss. vy 102 L Fitzmau rice-Kelly,
Goschichie der spanischen Literatur, fiberselzt von 1. Vischer (Heldelberd 1923),
1285, v 181ss.
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cortesana de Toledo hubieron que ser imitados en Oviedo, centro de
ta monarquia asturianag, pasando en parte a Leon, en tiempo de la
hegemonia leonesa durante los anios 920 hasta el 1067,

De la cultura visigoda en Espaiia continuada por tradicion en el
pueblo, se conservan recuerdos en e} lenguaje y en el arte (joyas visi-
godas, basilicas e iglesias-éstas destruidas en gran parte por los bar-
baros del siglo XX). En cuanlo a su musica popular y a sus danzas,
conservamos sin duda restos preciosos de aquellos dias y que con el
tHempo podran con precision senalarse, Muchas melodias populares de
Castilla, Cataluiia y Baleares, principalmente algunas de las usadas
para las faenas del campe y que tantes puntos de contacto presentan
con los cantos ;)opulm‘es pPersas y C!‘OEI{Z{S, 5011 acaso no solamenie remi-
niscencias de los drabes, sino que también pueden acaso ser recuerdos
de los visigodos v ofras culturas anteriores. En las danzas ¢ instro-
mentos musicales antiguos y tradicienales de Espaia, principalmente
en algunas danzas congervadas en el pueblo vasco, tenemos acaso
también recuerdos auténticos de los bailes v de las musicas populares
de los godos y visigodos. La misma danza de las espadas, practi-
cada por el pueblo vasco aun en nuestros dias, es posible que sea un
recuerdo de la danza de las espadas tan tipica de los pueblos germanos
primitivos ™.

No hemos conservado nada eserilo en la peninsula en lengua
visigoda. Aungue la cultura de los godos arrianos no fuera que digamos
sobresaliente, fué para la enltura musical y para la cultura en general
de Huropa una verdadera catdsirofe, el gue el demasiado celo de
Recaredo, al convertirse al catolicismo, mandara que fodos los lbros
arrianos fueran quemados. Quien sabe lo qué perdimos como conse-
cuencia de tales quemas, no solamente en musica litdrglea, sino tam-
bién en profana de aquel tiempo. Por olra parte, ni se ha conservado
nada en otros paises de la antigua numsica profana «de Constantinopla,
ni de la masica religiosa de los arrianos que pudiera orientarnos en
1o que dice relacion a la muasica durante la monarquia arriana y visigoda
de Tispaiia, la cual hubiera podide ejecutarse en sus palacios o iglesias
nacionales. De todas maneras, como recuerdo de los cantos profanos
en latin, eantados en ¢l siglo VII en Toledo, conservamos el Disticon
Filolemaicum conienide en el cadice de Azagra, hoy Madrid, B. N
Mss, 10020, fol. 55, Este cadice visigotico de los siglos IX/X proviene
también de la catedral de Tolede, en donde tenia la signatura 14, 227,

K. Meschke, Sehwerttanz u. Schwerllanzspiel im germ. Rulturkreis
(1931), B, Wolfranm, Schwerttans u, Mannerbund, 2 vol. (1933). Der Grofie
Herder, palabra Volkstanz,

1 Hablan sebee ¢ conlenido de esle eddice G, Lo we v W. Hartel, Biblio-
theea Patrum Lat, Hispan. I {Wien 1887), 28dss. Ch, U Clark, Colleelanea
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Isle Disticon  Filolemaicion conservado con newnas visigolicos, es
debido a San LKugenic de Toledo. Y siendo el texte obra del obispo
Eugenio, no es aventurado suponer que & hubiera cscrito también
su musica ™. Si ocon el tempo se confirma nuesira suposicion, esta
melodia serd una de las mds antiguas de las econservadas en Europa
del género profanc. Eugenio fué amigo intimo de Chindasvinto; es
por elio que al morir este rey en el ano 6562, Eugenio le dedica el Epi-
tafion Chindaswcintho regi conseriptum. Es debido también a la pluma
de Bugenio el otro Epitafion in sepulere Recelverge regine, casada con
e} susodicho Recesvinto, la eual murig en 657. Ambos epiiaflos se con-
servan en el codieo de Azagra mencionado, fol. 54r y Hdv, con signos
zohre el texto que parecen cuantitativos v meladieos ™.

s gracias a la amabilidad del Prof. A. Gastoué de Paris, que
hov podemos presentar otros ejemplos de los cantos venerandos,
eseritos por San Isidoro de Sevilla vy por el mencionado Bugenio de
Toledo. Al estudiar uno per unco los codices latinos anfiguos de la
B. N. de Paris conservados con muasica, en vista de redactar su catdlogo
definitive, tuvo la suerte Gastoué de encontrar los siguientes, preciosos
de tode punto para nosotros:

lal. 8086, fol, 41, una estrofa con neumas visigodos del hymnus
de Trinitate- de Prudentius: Bst vera secla te magister consule ,
del siglo X,

lat. 8087, fambién con obras de Prudentius, fol. 22, de los siglos
X—XI, el himmo 0 Nazarene, lux Bethlem:. Gastoué nos advierte
que los lales neumas seialan ¢ mismo canto gque en ciertos manuseritos
sobre lineas, como por ejemple puede verse en H. V. Villetard, Foffics
de Pierre de Corbeil-| p. 98 v 146,

lat. 8093. Obras de Eugenio de Toledo. Varias piezas con su
notacién respectiva: fol. 17. Commonilio mortalitatis humane: .0 mor-
talis homo-, un distice. fol. 18, Querimonia egritudinis proprie: Ve
michi, ve misero:, fol. 24. Confessio beati Isidori: Sum et miser de-
Hetum (?)-, una estrofa. fol. 24v. Versus de estate Eugenil: Dura
quies igniter ... Todos los palecgrafos estin contestes en que este
preciose manuserite es de fines del siglo VII1 o principios del IX; los
neumas musicales son contemporineocs a la copia del caodice |

Hispanica (Paris 1919y, 16ss. L. Traube, Mon. Germ. Hist. Poefae lal aevi
Carol. I (Berlin 1880), 12385, Sobre la misica en ¢l confenida, H. Anglés, 1
Codex Musieal de Las Huclgas I, 253ss.

s Il Aogles, Huelgas [ 27, se reproduee ol faesimil de esta melodia
insiranerivible por ahora. i banscripeion de S, Tafall, Boletin de ia
Real Aendemin Gallega (1913), 327 es arbitraria, v ne obstante, la did por bucna
JoDrend, en: The music of Spanish Hislory 1o 1608 {OxTord 14926), ejemp. 6, p. 201,

o Anglées, Muelgas [26 da el Taesimil
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lat. 8307, Obras de Prudentius. fol, 6—7v, el himno Inventor
rutili=. Manuserite del sigle XI, procedente de Cataluia,

lat. 8670, Martianus Capella, Manuserito del sigle 1X, de origen
espaiinl y con newmas en los fol. 4, 5v, 10, 11v, 1dv, 109

Gastoué nos comunica al mismo tiempo, que ademds de los codices
indicados, ha encontrado ofros manuseritos litargicos de los siglos X
y X1 con neumas catalanes bien caracterizades v olras preciosidades
musicales que aumentan el tesoro hibliogrifico de los que dimos a
conocer en nuestra obra La Masice a Calelunya fins al segle XIIL Al
dar cuenta de esios tesoros musicales espaiioles desconoccidos hasta
el presente, nos complacemos en dar las gracias al eminente musiesloge
francés por su bondad para con nosctros.

Antes de terminar este punto, interesa recordar, que segun Qua-
drado y Vicente de la Fuente, en su obra Espana: sus Monwmentos y
Artes. S naburaleza ¢ Historia, tomo 111 de Castilla ta Nueva (Barce-
fona 1886), pag. 33, se dice que Alfense VI, abandonando el Aledzar
suspendido a gran altura sobre el Tajo, al Oriente de la ciudad, sneesiva
residencia de los monarcas goedos v de los valies sarracenos, labro
otro nueve para si en la mas elevada cima, junto al barrio denominado
del Rey, que cedid a uno de sus mas ilustres campeones.. A, Gonzdles
Palencia, del cual copiamos estas lineas, anade: Si el Alcazar, pues,
estaba va en el siglo XIT donde estd ahora, la iglesia primitiva de
Santa Leocadia debin de estar por alli cerca ™.

Cultura musical-litirgica de los mozarabes icledanos

En cuanto a ia époea mozérabe proplamente dicha (711-—-1085)
ne tenemos noticias tan explicitas sobre la musica toledana; ello no
abstante, a falta de noticiag histéricas que nos hablen del hecho musical
en Toledo, podemos presentar la serie de codices musieales copiadoes
en aguel Seriptorium por los cantores mozarabes de la civdad ilustre
y legados hasta nosolros'. En cuanto a la parte musical, J. Ribera se

LN Gonzalez Podeuera, Los mozarabes on Toledo en Jos siglos XTI
v NHL Vol prelominae (1), o4,

U b Hteradara de qué disponemos sobre este peciodo de i historia de Toledo
es muy inleresante, lo mismo en Espaia que en el extranjere. En la imposibilidad
de eitar lTas obvas que inleresan para nuesiro intento, ademds de Rodericus Tole-
tanus, De rebus Hispaniae, en Loreuzana Coleclio Patrum Toletanorum 11
(Madeid 1703), B, Flor ez, Espaia Sagrada, vol. V v VL v los apuntados aplerior-
miente, cibmes selamente; Franelsco de Pisa, Deseripeion de da imperial
ciwdad de Toledo (Tolede 1603). Pedro de Aleocer v Juan de Vergara,
Hislaria o Deseripeion de ta Imperial civdad de Toledo (Toledo 1551 v Madrid
1641 AL M Bureiel S0, Memorias aulénticas de las Santas virdenes v omae.
tires seviltanns Justa v Buling (Madeid 1808y, V) Codeva, Estudios eriticos de
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ha limitado al estudio de la musica de los drabes en Egpaia, mientras
que los benedictinos M. Sablayrolles, C. Roje, G. Prado ¥ G. M. Suiiol,
a los cuales debemos afiadir los nombres de A. Gasloué y Peler Wagner,
se han dedicado especialmente a la nofacion musical de los eddices
mozirabes conservados hasta el presente.

Tan pronto estuvieron los musulmanes en Espana, pudo el moro
Muza entrar en Toledo, hasta entonces capital del reino visigodo v
proclamar ta soberania del califa de los sarracencs sin encontrar resis-
tencia alguna, Sabido es, como las ciudades espaiiolas que no pusieron
resistencia a la invasian musulmana, reeibieron mejor trato v se las

Nistoria arabe espanola (Zaragoza B v sus interesuntes articulos on el Boletin
de Ja dead, de ta ilist de Madeid, B Dozi, Histolre des Musulmans d'Espagne
jusyud la conguéte de PAndatousic per les almaravides, § vol (Levden 1861), trad,
eastell. del 1879 Reeherches sur Uhistoire polil, of Ba litlerature de Plispagne
pendant le Moven dge. 2 voll (Levden #1881 Les Nermands on Hspagne, 3 vol.
iLevden 1881), L A delos Rios, Influencin de dos drabes en fas artes y Hiera-
tura espuiiola, ens Boletin AL L NNXIIT (1898), I3 Ssavedra, Abderrahmin 1
Monogralin historica, en: Revista e Arehives, Bibl v Mus. XIV (19103 A Gareiu
Villada, Biblicthecn Patrum Iatin. {lispaniensis, 11 Bd, en Sitzungsber. der
Akad, der Wiss. in Wien, Phil-hist. K, volo 168, 20 Abh. (Wien 1%13). Daleoyralin
visigoda, 2 vol. Bladrid 18923, . Coderva v 0 Ribera, Biblioleen ardabigo-
espanola (Zarngoza), R Mesnages. e christfanisme en Mrigue 111 Eglises
mozarabes (Paris 19150, M. Gaomez Morveno, Tglesing mozavabes {11 (Madrid
9100 1.0 Simonet, Historin de oy mozirabes en Fspoitn (Madrid I887—19053%
1. Ribera, Bibliohtos v Bibliolecus ¢n Ja Espaia musalmana (Zaragoza 1886)
v en Disertaciones v optscules (Madrid 19283 La ensedanza enfre tos nuusuimanes
espaneles (Zaragoza 1893 v en Disertaciones v Optisculoz L0 288ss 0 Lo Misien de
lns Cantigas de Sania Marfa del rev Alfopso el Sablo (Madrid 223, Miguel
Asin Palacios, Abenhiazam de Cordoba v osu historia eritien de lag ideas
religiosns, Revista Acad. Hist. (Madrid 1927:28); Lo eseatologia musulmana en

el Diving Comedin. (Madvid 1919 v 2920 Dante v of Islam Ofadrid 1923); La
espiritualidad de Algazel v suosentido cristione badrid 1938350 B ishon eristiand-

sado. Fstudio del «Sullsmaos o lraves de fos obras e Aerarabi (Madrid 19313, ete.
CL Sanchez AMbornoz, Estampas de lo vida en Ledn (Madreid 1928).
R . Mendndez Pidal, La Espana del Cid Be-dE (Madrld 1929530 v trad, alemana
del 19363 Juslo Pérez de Urbel, Los monjes egpaneles en la Hdad Medin,
2 vol. (Madrid 193530 L. Servvanoe, aboad de Siles, Los Xrmildez de Toledo
v el monaslerto de Tortoles (Madrid 1933); Bl maverdowo mayor de D= Beren-
guela, fundador de Vilamayor de los Montes Qladrid 1934); Fl Obispado de Burgos
vy Castilla Primitive 11T Oladrid 1935, 5 Gonzdalez Paleneia, Los
mozdrabes de Toledo en los siglos N1 v XML -1 v (1V) OMadeid 1920 1930).
A, Ballesteros, Historfa de Espada I (Barcelona 1920). W. Neuli, Die
Apokalvpse des hl Jobannes in der altspan. u. altehristl. Bibel-Hiustration, 2 vol.
(1931, G, Graf, Die ehristlich-nrabisehe Literatur bis zur frinkischen Zeit (Irei-
burg LB 19033 . Gowussen, Die christliche arabische Literatur der Mozaraber
(T.eipzig 1800).
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autorizé para que pudieran confinuar con sus culios y costumbres
cristianas. Después de los estudios modernos sobre la cuilura arabe vy
sobre la mozdrabe de Espaiia, se ve ya mds clare, que no siempre
los eristianos que vivieron entre los mores fueron perseguidos v que
no siempre la eultura cristiana fué aniquilada por los sarracenos
opresores . Los reyes moros hicieron de Cordoba ta capital de su
auevo reino, cayende con elle el esplendor de la imperial Toledo.
Aunque la iglesia toledana se hubiera visto abandonada por su metro-
politane Sinderedo al entrar ios musulmanes en ‘Toledo, su vida reli-
giosa continugé siende espléndida. Ello fué debido a dos hombres
principalmente que nos ha recordado el cronicén Pacense al escribir:
Per idem tempus —entre T19-721— Iredoarius, Accitanae (Guadix)
sedis episcopus, Urbanusg, Toletanae sedis Urbis Regiae Cathedralis
veteranus melodicus, atque ejusdem sedis Evanlius, archi-
diaconus, nimiwn doetrina et sapientia, sanctitale quoque et in omni
seeundum seripturas, spe, fide et charitale ad confortandam Beclesiam
Dei, clare habentur

PPor le visto, al entrar los mores en Toledo, permitieron continuara
alli el cutto erigtiano v no alteraron econsiderabiemente ef estado de
aquella iglesia. Una prueba de ello, la fenemoes cn las iglesias mozd-
rabes que pudieron continuar con la practica de su liturgia v de su
canto. Ellas fueron: Santa Justa, San Lucas, Santa Bulalia,
San Marcos, San Torcuato ¥ San Sebastian. Ademds de
astas, continuaron la Omnium Sanclorum, la famosa basilica sub-
urbana Santa Leoeadia, fa de Santa Maria de Alticen v la
de Ban Cosme y San Damidn que esfaba situada en un arrabal
vy perteneciente al anfiguo monasterio Agaliense. Ademas de esfos
templos, subsistieron en Toledo o sus afneras algumos conventos®, La
bagilica catedral fué convertida por los mores en aljama o mezquita
mayor, mientras que Sania Maria de Alficen fué verosimilmente conver-
fida en la catedral eristiana. Sobre la obra musical del susodicho Ur-
bano, veleranus melodicus de la catedral, nada sabemos en con-
crefo, Selamenie sabemos que é) habia vivido avin los buenos tiempos
de la musica visigoda en Toledo v que con la enfrada de los moros,
jué elegido Vieario Capitalar de aquellz iglesia, ocupada por el obispe
Oppas, antes metropolitanoe de Sevilla v amdigo del moro Muza al entrar
ésle en Toledo. Al morir Oppas, le sucedis Urbano como arzobispo,
nmuriendo durante el reinado del virrey Ocha (734—739/740).

*A. Gonzalez Palencia, Los mozirabes, vol Prel ¢(IV), 117
o dagles, La Misica o Calaluaya, 23s.

FCL Flavez, Espada Sagrada VIIT, 303

PSimounet, MHsterts de los mozarahes, 151 fundandose en los estudios
del P Burriel.
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Oiro nombre célebre que cabe recordar como continuador de la
obra litirgico-musical de aquella iglesia, es Cixila, educado de pequefio
en Toledo v mds tarde metropolitane de aquella cuidad duranie los
anos T44—T753" Al recordar su obra literaria y su apostolado, el
eronicén Pacense eseribe: fuit enim sanctimoniis eruditus et lcele-
siarnm restaurafor-, restaurador, se enliende, de las iglesias destruidas
acaso por 1os musulmanes. Cixila es el autor de la Vita Ildephonsi
v dei himno a San Tirse: Exulta nimium turba fidelium® y
acaso de olros himnos®. Bajo el pontificado de Cixila v el gobierno de
Yusuf, hacia el 750, tflorecig aquel célebre -Peirus Toletanae sedis dia-
conus, puleher apud Hispaniam habebatur melodicus,
alque in ommibus seripiuris sapientissimus-*. Tampoco nos es posible
adivinar en qué lhubiera consistide su obra musical; si bien segim el
testimonio del Pacense, Petrus seria uno de los musicos celosos que
continuaban guardando la tradicion musical de los Padres toledanos.
Entre los nombres ilustres de la Teledo de aquellos dias, conocemos
también al auter del Andnimo Toledano, conocido antes con el
nombre de Isidore Pacense (el Pacense) por haberse supunesto
que el cronieén toledano lo habia escrito Isidoro, obispo de la antigua
Pace Pax Julia- o sea Beja, en Portugal”. Este clérigo de Toledo

A A Ballesteros supone qque ésla es L verdaders feeha, no del 774 al 778
comeo dijeron Gams, Florez v Menéudez Pebivo. CLone obstante Migne, Pod.
XXX, 398ss.

s lspaiiac Sagrada N, 3270 Pérer de Urbed, Bulletin Thspanique XXVIII
(1998), 131, B testhuonio ded Pavense oo publicd primeranente Florez, ibidem
VI, 318,

ToAsi lo oadestigna el misno Sile, rev de Asturias, el cual, eseribiende a
Cixila le decia: wdudivi quod composuistis hymnum in dedicalione sanett Tyrsi,
martyris ot eivis Toletani wl retulerant mibi tuos legatos: o de saucto Vincentio
et Loclo Toletanorunt, .. alinm composuistis. Millat lua Palernitas illos ad me,
wt nosien clerie habeant quid cantent, Millimus ad ves hymnum de sanctis muar-
tvribug Philiberto ot socie ejus, passis in urbe Titulein {guos audivi esse Tole-
tanosy. ..o Migne, If XXXL 399ss,

saPer idemy tempus (Era 788, ado 750) Pelrus, Toletanus sedis diaconus,
puleher apud Hispaniam habebatur melodicus, atque in pmnibus seripluris sapien-
iissimus; (ad) habilatores In 1lispail propler Paschas ervoneas, quae ab eis sunt
celebralae, libellum Patrum ague diversis awnetorilalibus pulchre compositun,
conseripsily Cronieon Pacense, Espanua Sagrada Vil 319, ef. también ¥, 325
Migne, PO XCVI 1297 Menénder Pelaye, Hist de los heter, I 275
Simonet, Historin do los mozdrabes, 230 ss

S Th, Mommsen, Chrondes minora sace. IV, N, VI VI, tom. N (Berlin
1894) de Moo, Germ. st en donde da unn nueva edicion, Lo Schevenkow.
lritische Betrachtungen iher die laleinisch gesehricbenen Quellen zur Geschichie
der Eroberung Spaniens durch die Araber (Celle 1884). B, Hinojoesa, Historia
de los pueblos germanices en Fspana, M J Amador e los Rios, Historia
eritica de Ja HU espan, 11320 Florez, Espana Sagrada VLI 269 55,
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eseribio otras obras gue se perdieron en anliguos tiempos. Toledo
continuaba siendo la urbs regia del Ancnimo citado, v durante el
siglo VI tué la poblacion mas importante de Castilla, civil y religiosa-
mente hablando. ‘ \

Al Tundarse el Califato de Oceidente, levado a cabo por Abde-
rralmin ben Moavia el Omeya (756—788), que unas veces tolsraba,
gltrl'os perseguia a los eristianos, encontramos en Toledo la figura de
Elipando, nacide hacia el 718 de estirpe visigoda v mas tarde, hacia
(:.f.] 782, arzobispo de aguella dideesis hasta su muerte hacia el 802,
Sabido es como Elipando primero enemigo vy contradictor de la hereiia
de Migelius y defensor mas tarde del adopeionismo con Pélix, ()bisi)o
de Urgel, sacaba argumentos teolpgicos interpretando a su maner:
lextos de 1a titurgia mozdrabe v al cual coniradijeron Bealo de Liéhana

v Heterio, obispe de Osma, refugiade entonees en Asturtas. Elipando,
no obstante el haber sido condenado en los concilios de Ratisbona del
792, de Frankiurt en 794, Roma en 798 y Aguisgran en 800, v no
obstanfe las obrag que escribieron conlra & Paulinus de ;\quiléia ¥
Afeuinus, permanecis en su error hasla su muerte con gran detrimento
del buen nembre de la iglesia toledana v de su Hturgia tradicional ™. 1n
uno de sus eseritos da Elipando buen festimenic de la antigiiedad de 1a
tglesia toledana al decir: ‘Nolum est plebi universae hane sedemn sanclix
doctrinig ab ipso exordio fidei claruisses.
_ Para darnes cuenta como la lilurgia v el canto mozdrabe con-
tinuaron practicindose con todo esplendor durante ¢l siglo IX, basta
recordar, que la urbs inelita, desde fines del siglo VIII y duranle
al siglo IX, fuchd enconadamente, sublevandose varias veces conlra ol
califalo de Cordoba, consigniendo con ello su independencia que de-
?'{-?n(.li(’,\ beroicamenle durante muchos afos. Gracias @ esta lucha v a
su independeneia, pude evitar en sus iglesias las persecuciones E]ue
tuvieron que sufriv las comunidades de Cardoba duranie el siglo IX,
¥ gue sus canfos no tuvieran que enmudecer duranle los anos de lueha
v de dominacien musubmana, Toledo tuvo la suerle de contar en el
siglo IX con el obispe Wistremire, sucesor de Gumesindo en aguella
didcesis, Wislremiro goberng la iglesia foledana duranie treinta aiios
(&-28%’3‘3) 51 bien es verdad que durante este ziglo no fué Toledo,
sine gue Tué Cordoba, el refugio de la culiura eclesidstica®, supo la

WFIgrez V, SGiss. PoGams, Kirchengeschiohle von Spanien 11 2, %1 ss.
Hedele-Leeierg. IHstoire des Coneiles (Paris 1997ss) 111, U83ss. 1007 ss..
100G ss. Dictionnaire de Théol, Cathol. 1V, 2533 ss. '

dorara el becho de b enllurn musieal veligiosa de Cordoba durante B vida
f!el alrad Speraindeo (- antes del 836} maestro de San Fulogio v del Alvarus
(‘_fn"clubv.nsi.s (5 hacrt el 8813 v durante los afies de Vincenlius, Leovigildus v
(,1131'1;111115 (80 arcipreste de la catedreal de Cordoba v Sanson, abad (:-j- havia
el 890, ol Ho Angtes, Huelgas I 115 Sobre fa eultuea religioss Flares.

Spangsed

Fopschangen. Brate Beilie, - 70 T, "
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iglesia toledana continuar su tradicion eclesidstica gracias a fa figura
exceiza del precifado Wisiremiro, tan alabado por san Eulogio de Cor-
doba’®. Tan grande se conservaba el espivitu eristiano de los mozdrabes
toledanos, que al morir Wistremiro en 838, para demostrar su adhesion
a la iglesia perseguida de Cérdoba y a sus grandes hombres, ¢ligieron
al eélebre Eulogio, el antor del Memerigle Senctorum, del Decumentum
martyriale y del Apologeticus Sanciorwm que, martirizado en marzo del
859, no le fué posibie pasar a Toledo ™. Duleidius, presbitero de Toledo,
enviado por Alfonso el Magno de Leon a Cordoba con cartas para el
califa, pudo trasladar los cuerpos santos de Eulogio y Leoericia a Oviedo
v mas tarde fué elevado a la mitra de Salamanca, que rigia dwrante
log afos 900—921. Toledo, que duranle tantos anos de dominacion
musulmana habia sido el baluarie de la iglesia y de la litargia espaiiola,
sucwmbis por fin a principios del siglo X, cayendo olra vez en manos
de los arabes. Asi vemos como el califa Abderrahmian I11 pudo hacer
su entrada triunfal en Telede a 1@ de agosto del ano 9532, En hooor de
la verdad debemos decir una vez mis, que no obstante la dominacién
mustlmana de estos nilimos afos, la iglesia toledana no se resintia, nmi
de mucho, en la profesion de su fe cristiana y en la practica de su
Hiurgia y de sus canlos,

Una prueba de la cultura llorgies-eclesiastica de aquella iglesia
durante 1os anos de 1a dominacién musulmana, nos Ja ofrecen los codices
conservados en aquella metropolitana-primada y copiades en aquella
cindad. Entre muchos que podriamos citar, sefialamos el De Summo
Bono de san Isidoro, copiado en Toledo por - Teodemirus acsi indignus
seripsi- del 911, hoy en Madrid, B. N, Hh, 5. El P, Burried vig en 1753

spaia Sagrada X v NI Ko Mendéndes Pidal, Orvigenes del Espanol (Madrid
1926), i36ss. Prade, Lihwgla mozirabe, 485 Simonel, 319ss Sobre Ia
muisica v la Burgin en Calalufa durante esle siglo. Mo Anglos La Muasien
i Catadlunya, 23 ss,

1 Teletum revert, ubi adhue vigentem sanclissinlumd senem nosivm.
facubun Spiritus Sancti et lucernam tolivs Hispaniae Wistremirum Episcopum
compert, cujus vitne sanelilas tolum orbem Hluslrans haclenus honestate morum
colsisque merilis eatholicorum gregem referet. Multis apud eum diebus degimus
ejusque angelico confubernin haestimuss. Epist. ad Wikiesinaun Ep. CL Migne.
P, L. 115, 708, Simonret, ibidem 312 v 318ss,

3 Olra prueba de la praclien littrgica musical on ta dglesia de Cordoba
del siglo IX, nos la presenla el mismo San Huloglo en la vida de Santa Columba.
Esla «virgo nobilis et decoras, preparandose para cl martirio, exntaba con mucha
alegrin v enlusiasmo una antifona mozirabe, sipniendo el canto iradicional de
Totedo: «illam cum omni afieelu canehal anliphonam, quam in laudem sanclorum
beati Palres suavi aplarunts, Vide ¢} Memo riale sanclorum de Eulogio,
Iioresz, Espaia Sagrada X. 38%9ss, También Migne, Do Lo 115 8085 v Liher
Ordinum de Férotin, 123
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en 'e] convento de la Santisima Trinidad de aquella ciudad, un eadiee
gotico con el De Virginitate de San lldefonso, copiado por Salomon,
archipresbyter toledano el ano 067" En Toledo se copiaron durante
los siglos [X, X ¥ XI varios caédices liturgicos, cangnicos ete.’™. Al
L’:St’.lldi'dl‘ el hecho de la musica en Catalufia, pudimos adueir una in-
fiidad lde documentos de los siglos X, X y XI que contienen nombres
de musicos y cantores, asi como legados de libros litdrgicos vy musicales
por los cuales puede ver el leclor cuan rica seria aquélla euitura Jitar-
giea y musical en la Calaluiia eristiana a medida que se hacia ja recon-
quista™. Ide Toledo, como de Castilla ¥ de ¥spaia en general, no
tenemos a mano la decumentacién necesaria para poder presentar doen-
mentos similares; pero no dudames que el dia que alguien inienle hacer
una bisqueda sobre tal materia, encontrard alli también materiales ricos
que nes dardn juz nueva sobra una cuestién fan inleresante 7

Cultura musical deabe: Con la enfrada de los arabes en Hspaiiua
en el ajiio 711 y siguientes la cultura musical eclesidstica de los pueblos
dominados por ellos parece que ya ne evolucions ni adelants mucho
en la peninsula, limitdndose a conservar lo heredado de siglos anteriores
de la época visigoda. Esta venida de los drabes Tué, en cambio, generosa
para con la masica profany en general, v especialmente para la muasica
popu'lar, fa danza y la musica fostrumental. Sobre el hecho musical de
los drabes en Ispafia, se ha eserito mucho durante los dliimos afios,
gracias al impulse que dio con sus busquedas sobre la cultura general
de los arabes espanoeles el ilustre arabista Julidn Ribera’. Por el hecho
de Jas ricas biblioleeas reales y particulares, especialmente en Cordoba y
sevilla y también en los otras de Almeria, Badajoz Toledo, Z;n‘agozzl
¥ Valeneia, podemos caienlar como la eultura musical no era mids 'quo

M Las palabras con que rubrica ¢ libro, recuerdan algo de las exclamaciones
populares Hirgicas. Cf. Simonect, ibidem 870
o B Dom Férotin, Liber Sacramenlorum, 608ss. Ballesteros, 11, 168 ss.
.\,.cgun Menéndez Pidal, Poesia juglaresea v juglares, 313, la Chronien
zothorum, alribuida falsamente o San Istdoro, v eseritu en el s, X1, serin
esevifa por un mozarabe teoledano, La LExho rtatio paenilend '1’ vl
I.,amenlum pacnitentione {Arévalo, P L. 81, 38)ss) cdiindnsv por
K. Streeker en Monum, Germ. hist. Poclae lalini aevi Carolin 3V, 23 (1823).
T0--T68, 769783, son obra de un espafiol del sigle VIII al IX. .

B Angles, La Misica a Calalunya, 17 ss, \ 118 gs,
‘ YoSsimoned, ibidem, 639, Flérez, Ispana Sagrada, passim, J. M, de
l,:.gu ren, Memoria descriptiva de los cddices conservados en los archives ecle-
§mslicos de Ispafia (Madrid 1859), p. LXXXVIIss. M. Gomez Moruno.
]g}cgizis mozarabes de Espaia 1, 326ss. L. Serrano, Fuenles para la histeria
de Castilla 1111 {desde el 1810y, IL Anglés, Huelgas 1, 16s. nota L

 Biblidfilos vy Biblictecas en la Espaiia mozarabe. en: Disertaciones v
opitsculos T (Madrid 192%), ‘
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una conseenencia de aquella culiura ardbiga de los siglos 1X y X'y Xl
en general. Limitdndonos a la ciudad de Toledo, copiamos del susodicho
Rivera: .De Toledo no debjamos hablar, pues conocido es ya el
renombre que gozo en la Edad Media como centro de instruccion adonde
acudian los sabios de Europa para estudiar las clencias drabes. n ella
ill);]l‘(—l(:i(!}‘()l] desperdigados restos de la biblioteca de Alhdquem 1i en
los dias de la guerra eivil. En ella vivieron los Benl Dinon, régulos
gue en su afdn por los libros Hegaron al extremo de apoderarse vio-
lentamente de las bibliotecas particulares, robando la del hibligfilo el
Arauxi. All{ se vio un portente que foda la poblacian pude admirar,
al ceurrir el ineendio del barrio de Pellejeros, v fué que de él no se
salvaron mas gue las habitaciones del hiblisfilo Abenmaimen, donde
guardaba su famosa biblioteca, 1a de los correclos codices. All
vivieron, por alilmo, biblioflos tan especialistas como Abenablamir
Ibraliim e Toledanoe, que se cifio exclusivamente a reunir autografos
y originales de los salno\ que habian Tallecido en la cuidad ™. Ribera
pudo aducir, ademas, olros nombres de biblicfilos y copistas drabes resi-
dendes en Toledo v que no es del caso sacar a colacién aqui.

En olro trabajo esludia ¢l mencionado Ribera en qué consistio la
ensefianza enire los musulmanes espaioles™ y demuestra, como el
florecimiento de escuclas en los paises arabes no Tué cosa del Lslado
sino que hasta el siglo XII1, fueron ellas siempre privadas. Refiriéndose
a las escuelas de Toledo, refula ta opinisn de D, Vicente de la FPuente ™',
fuien, siguiendo a (tmde habia supuesto que fa escuela de Abene: autzar
de Toledo habia sido una verdadera Academia®. En cuanlo a la
enseianza musical de los arabes en Toledo, no aduce ninguna noticia
conereta; pero el hecho de Ziriab, venido de Oriente a cuenta de
Abderrahmén i1, puede orientarnos un poce en lo gue seria aguella
ensenanza en Toledo v come es posibie que los mozdrabes aprendieran
algo de elia™,

Ll mismo Ribera, al estudiar la muasica de las Cantigas de Santa
Maria de Alfonso el Sabio, nos dd cuenta como <Casi todos los reyes
de taifas tuvieron sus eilaras u orquesias de musicos y canlores..
Ribera, al afirmar esto, se apoya en aulores drabes de la época, los
cuates echan en cara a los taifas el viele de ser grandes bebedores
de vino, reclutadores de cantoras y amigos de oir taier laudes. v, al
efecto, como caso muy caracteristico, aduce el nombre de Tsmael

B Ribera, ihidem, 211ss.

@ Ribera. La enseiianza enire los musuimanes espaioles, en: Disevlaciones
v oopuscalos 1, 228 ss.

2 Historia de las Universidades, 35

2 Ribera, Disertaciones v oopisculos 1
s Ribera, ibidem 1. 2085,
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ben Dindn de Toledo -edueado entre eunucos v cantoras: *. lin esta
misma cbra nos dd nolicia de olro mnsico, -gran sefor de Toledo. de
nombre <Abulhesdin, hijo del ministro toledano Abuchafar Elguacaxi:,
el cual, acompaniandose a si mismo con su laud, caniaba entre otros
muchos candares un an ex ir o recilado en verso, que habia compuesto
éi, v luego vna cancion .

S(JI)le las posibles m{lnenuins de la muasica drabe en la espanola,
hablaremos detalladamenie en ofra ocasicn. Aqui queremos observar
nnicamente que ne es temerario el suponer gque también los cristianos
v los mismos elériges mozdrabes hubieran podido aprender de la cui
tura musical drabe. Las quejas de Alvaro de Cordoba en su Iadiculus
tuminosus al hablar de los jovenes cristianos que en su tiempo leian
v oestudiaban ias poesias v los eseritos de los teslogos v filasofos -
mahometanos de Espafia, no parva refularlos, sino mas bien para
aprender y disfrutar de ta lengua drabe, indican a las claras la influencia
arabe en el ambiente de los centros cristianos. Aunque el canlo ecie-
sidstico no tuviera nada que ver con la muasica de los drabes, bueno
es no perder de vista, como ¢l cantor eclesidstice podia apreander algo
del arte musical de los musulmanes.

Como estudiamos hace anos, en la caledral de Toledo se practics
la polifonia ya en el siglo X111 v quizd va en el siglo anlerior®. Du-
rante los alibmos ados se ha hablade mucho sobre si los drabes espaioles
conocieron v ensefaron la prdclica del organum en sus escuelas de
Cardoba, ya en los siglos X v XI, v de la influencia que lal prietica
hubiera podido tener en FEuropa®. Adeniendonos al reperforio conser-
vado del templo toledano, no vemoes de momento que se nofe en ninguna
de sus composiciones influencia alguna directa o indirecta de los drabes
de Andalueia. De lodas maneras, una cosa debemos muy bien recalear,
¥ oes, que por muy rica gue hubiera sido Ta cultura musical de fos arabes
em Bspada, hasta hoy no conocemos ni una sola melodia anligua que
a ciencia clerta podamos deciv provenga del repertorio drabe de
fa Egpana de ofros empos. Sabemos =i, que muchos instramentos musi-
wies se introdujeron en Furopa por medio de los Arabes peninsulares ™

UL su Laoomusien de Jas Contiges de Santa Maria Qladrid 1923) o su
Historin de Taomwsicn arabe medievald v su influencia en Ja espaiioly Odadrid 1927},
s exiracto de daobra anterior v iraduceida al ingles v oal aleman.

s Historin de lo musiea drabe. 21050 Lo msiea de las Contigns, 63,

L Angies, Huelgas |0 s v 7lss. G 1L Husmann, Die Moletten
der Madvider ilandsehrHt und deven gesehichtliche Stellung, ens Arehiv e
Musikforschung, 20 Jaheg, (1957), 17515,

R Angles, Huelgas 1 3iss, con b Hleratura que olli se udien,

= Pava miniaturas espanolas con nstrumentos ef. Scerrano-Fatigals.
histrumentos misices en tas miniaturas de o eodices espanoles {sigles X XiT1)
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conocemos algo de la leoria musical de jos drabes espaiioles™, pero
no hemos conservado ni una sola composicién monoddica, polifona o
instramenial como recuerdo auténtico de la musica drabe de Espana.
s por este hecho negativo, y por los decumentos musicales conservados,
tos cuales no guardan ninguna relacion con la musica drabe, que la tesi
de Ribera, sobre una influencia positiva y absorbente en la Europa
medieval, esta fallada de fundamento ™.

Todo esto guedara muy claramente demostrado en la edicion critiea
de la musica de Las Cantigas de Santa Maria del rey Alfonso el Sabio
que estamos preparando. IIstas demuestran si que el rey Sahio tenia
nuisicos drabes en su servicio; pero si ellos fueron o no compositores,
no nos consta. Una cosa sabemos positivamente, y es, que el codex prin-
ceps de las Canligas, conservado hasta hace poco en el Tscortal, por
sunotaciaon mensural, es el monumento musical méds precioso de
Europa para el estudio del ritmo de la lirica monadica del siglo X1
Su nolacion demuesira gue les musices gue Alfonso X lenja en su
palacio eran compositores de inspiracien profunda y gque sus copistas
eran también musicos excelentes; estos copistas forman coniraste con
los otros copislas que nos lransmilieron las meledias de los trovadores
provenzales y froveros {ranceses generalmente con una notacion, ritmica-
mente tan imperfecta, que agn los mismes copistas que nos transmiten
las melodias con notacién mensural, muchas veces ni conceen el valor
exacto de la notacisn mensural, aquellos dias tan bien practicada para
la polifonia religiosa y profana. | no obsiante de Hegar copiadas tan
felmente 1as melodias de las mencionadas Canligas, Ribera (La Misica
de las Cantigas, p. 102) habia escrito: .La musica de las Cantigas esta
eserita en notacion musical enigmdtica, cuya clave se
perdié, ni una de ellas se aviene a la teoria ritmica expuesta
por Ribera. Ya no decimos nada del easo absurde de querer él de-
mosirar que la masica de los trovadores provenzales y franceses, asi
come ia de los Minnesinger, sea de origen arabe hispanico. 1 fe que

Ofadeid 1901 L0 Ribera, Lo misicn de las Canligas, Mendndez Pidat.
Poesia juglaresen v juglaves (Madeid 1921).

2o Baron Redolphe & Brlanger, La Musique Arabe. L Ad-furabi-.
Grand Traité de Ta Musique. Livees [ et 11 Traduction frangaise (Paris 1830).
anglés, Huelgss 1, 1955 B0 A Beichert, Die Wissenschalt der Musik bei
ARFarabi (Freiburger Diss, Regensburg 1931, J. Rouwanet ofrece wn estudio
nuy exlenso sobre l misica darabe en general ¥ sus ledricos de Jos siglos VII
al NVIIL en of vol. v ode PlHisloire de la Musique, en la Enceelopédie de la
Musique de Lavignae, 26762814,

2 Papa Jormarse earge do 1a eoria de Ribera, ademis de las obras citadas,
of, sus Disertactones vy opusculos (2 vol, Madrid 1928).
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nosotros  hemos encontrado en el aspecto musical ™, lo demostro
M, Spanke en el aspecio literario®.

Monumentes musicales mogdrabes de Toledo: Aparte los maisicos
loledanos apuntados, ne conocemos de momento ofros nombres de 1os
siglos VIIT al X1, Elio no obstante, a falta de documenios historicos
que nos Faciliten defailes sobre la cultura musical de la Iglesia de Toledo
durante los tiempos mozdrabes, nos dan una prueba fehaciente de
aquélla, los codices visigodo-mezirabes del Seriptorium toledano
conservados hasta nosotros *, Kstos codices fueron eseritos precisamente
duranle los siglos de los que menos datos histéricos poseemos sobre
el hecho musical de Toledo v de la Iglesia espaiola en general. La
cullura musical loledana de los siglos IX al XI queda muy bien
representada en log codices que a continuacion eitamos ™.

U Vease enlrelanio H. Anglés, Les melodies del robador Guiraunt Riguier,
Extret o' Estudis Universitaris Calplans, vol. XI (1926); Les Cantigues del roi
wARtds el Savi. xiret de Vida Cristiana vol. NIV (Barcelona 1927y v Huelyas
I, Fso v S3ss.

2 CfLgu Die Theorie Riberas iiber Zusammenhiinge zwisehen frilbromanischen
Strophenformen und andalusisch-arabische Lyrik des Millelallers, en: Velkslum
wnd Kultur der Romanen 171, 258/278. Que sepamos, hasia ob presenle no se ha
encontrado ni una sola camposicion prolana con nolacion musical en los codices
newmdlicos mozdrabes. De la lrica ¢épica v eanciones de gesta de la Espaia
antigua, no hemos conservado ninguna con su musica original. La narracion
pottea sobre Carlomagno con ¢l nombre de «Maynetes ¢ poema de lag aventuras
que sucedieron en Toledo a Carlomagno siendo muchaeho, v euva leyenda encon-
tramos en ¢l cap. X1 del Pseudo-Turpinus de Santingo de Compostela, nos ha
ltegado fauubién sin rastro de su melodia, caso de haber sido un dia cantada.

s Por neliclas que tenemos yeeibidas directamentie de Toledo, podemos
asegurar que lodes los cddices mozdrabes y musicales conservados en la Bibl
Capitulu’ de Ia Catedyal de Toledo, asi como tambidn ¢l Antiphonarinm de Tedn.
se han salvado de s quemas vandalicas reeientes.

2 §ehre ellog el I F. Riafio, Critical and Bibliographieal Noles on early
spacish Musie {London 1887), Dom Maur Sablayvrolles, A Ia Recherche
des Manuserils Gregoriennes Espagnols. Her Hispanicuny, en SIM NI (1811--1012),
312 v 317 Dom Pérotin, Liber mozar. Sacramentorum, Go9--0684. Wagner,
Span. Forseh. 1, 117ss. €. Rojo v G Pradoe, El Canto Mozarabe, 18ss. Sobre
s eseritura v ominiaturas, citamos entre olros estudios los signientes: A Millaves
Carlo, B Codice Toledano 32, 2 v el Emilianense 47, en Homenaje a Mencéndez
Pidal, 111, 501--307; De palcografia visigdtica, a propasito del «Codex Tolelanuss,
hoy Madrid, B. N. 2§, del 5. X, en: Revista de Filol, Espai. X3 (1925). Archer
M, Huntington, Initials and Minialures of the INU, Nth and NIth centuries
from {he Mozarabie Manuscripis of Santo Domingo de Silos in the British Musewm
(New York 1904), M. Gémez Moreno, b arle romdnico espaiiol (Madrid
930, J. Dominguez Bordona, La Miniatura Fspafiola 1 (Baveelona 1930).
Co Pérez Pastor. Indice por liukos de los codices procedentes de los
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De los veinte y tantos codices con musica conservados de la liturgia
mozdrabe, sicle de ellos provienen de Toledo, olro —el mdas importanie
de los conservades—, Tué copiado a principios del siglo X de un gjem-
plar eserito, quizd a mediados del siglo VII, y copiado para el use de
la parroquia de Sania Leocadia de Toiedo. Todos los restantes, pro-
vienen, direeta o indirectamente de la iglesia toledana, puesto gue el
reperlorio que elios presenfan es exclusivamente el que estaba en uso,
vesde el siglo VII al X u X1, en qué se copiaron, en la lglesia de Toledo,

En Toledo, Archivo Catedral se conservan los siguienies:

1. Sign. 33.3. Horae divrnae, del siglo 1X.

2. Sign. 35.4. Officia varia o! Missae, del siglo X.

3. Sign. 35,3, Officia varia et Missae, de los siglos XX
4. Sign. 35.6. Officia ef Missae, del siglo X1,

5. Sign. 35.7. Varia Officia et Missae, de los sigloy 1X—X,

En la Bibl. Nac. de Madrid, como procedentes de Toledo, se con-
servan:

6. Mss. Hh, 69 (a. Toledo 35. 1) Psalmi, Cantica ef Hymni, siglo X,
T Mss, My 28 (o, Toledo 35.2) Officia Ferigrum Quadragesainues,
siglo X1,

Como hemos dicho, jos restanies codices procedentles de Siles, San
Millan de 1a Cogolla ete. contienen solamenie el reperterio leledano.
Ademis de los codiees apuntados, se coniicnen composiciones con su
notacion musical mozdrabe en otros cadices conservados en kspana y
en ¢l extranjera, De enire los fragmentos conservados™, es digne de
especial meneion el hallado en la parroguia de las Santas Justa vy Rufina
el ano 1935 ¥ que se conservaba en el Cabiido de Curas v Benefieiados
de Toledo. Es del sigle X v musicalmente, uno de los mids antiguos ™.
De los manuserifos de Toledo apuntadoes, solamenie conceemos dos de
sus copistas: en el 35.7 firma Sebasgtianus seriptor: v en e ih, 23 de
Madrid leemos: -Finil, Dec gratias, hic Jiber per manus Ferdinandum
Johamniz presbiter eglesie sanctarum Juste of Rufine civitalis Toleti in
mense aprilis.. Por noticias que fenemos, los eodices que aun en tiempos
posteriores se conservaban en las diferenles iglesias de Toledo eran
muy numerosos; fa desidia y la ignorancia hicieron que, pasando los
afhos, hubiera la incuria legado a tanio, que ellos se estropeaban y se
vendian por nada, a peso, como de pergaminos inservibles en casa
Monusterios de San Millan de la Cogolln v San Pedra de Cardena, Boletin de
o T Nerd. Hist, LXHT (1908). 507308,

# Ademds de los eodices incompletes mencionades en Roelo-Prade, ibidem
2hgs, por el eddice fragmentavie de San Juan de la Peda, hoy en Zaragoza, vid,
HoAnglés, Huelgas | 2450 L Handschin, ha encontrado neuntas mozarabes
fanhiénr muy antigeos, en el Brif, Museum Add, 30844,

OGO MD Suiel, Tntroduelion & o Paléographic Musicale Grigorienne
(Deselée of (e 1933), 322,
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de los anticuarios en la ciudad misma de Toledo, Ksto que ocurria a
fines del siglo XV a presencia del cardenal Cisneros, fué tanta la im-
presion que hizo en el dnimo del precitado cardenal, gue mando se
recogieran los codices v fragmentos que guedaran en las diferentes
iglesias vy librerias de lance de Toledo, y gue se guardaran religiosa-
menfe en aguella catedral; olra consecuencia fué la misma reforma
fiturgico-musical y edicicn de los librog Misal v Breviarium por orden
v oen vida del mismo Cardenal 7.

Su notacion musical: Bstudiando la netacion musical de los
veinte ¥ tantes manuseritos musicales mozdrabes conservados, se ve
como ellos, en cuanlo a la notacion que presenlan, provienen de dos
escuelas; una de ellas eseribe los newmas horizontalmente, la
segunda los escribe verticalmente. Pertenecen a la escuela de
Toledo los copiados con la eseritura horizontal. Fuera de los codices
leledanos, solamente se conoce un fragmento encontrado hace unos anos
en Coimbra™ v otro de Silos, cova notacion coincida en algo con fa de
Toledo. La eseritura de los codices toledanos ex menos riea que las
otras en nimero de neumas diferentes v su copla es mas primiliva v
un poco basta: sug neumas son cursivos v casi lendidos vy sin nada de
diastematia. Bn ella, Jos neumas simples lenen selamenie una o dos
formas, v los compuesios, apenas si se usan ™. La segunda escuela
presenta los neumas verticalmente vy son muy delicados de eseritura;
éstos son ya mucho mds claros v legibles que Jos de la escoela loledana.
A esfa clase perlenecen algunos manuseritos procedentes de Silos, San
Milldan de la Cogolla v sobre todo el Antiphonavium de Leim. A estas
dos escuelas, hay gue anadir los dos manuseritos 30848 v 30850 del
Brit, Museumn procedentes del moenasterio de Santo Doningo de Silos,
los cuales, eonservando ain la grafia literaria y musical visigoticas,
franseriben ya texto ¥ melodia romana.

Los eodices musicales mencionados, ial como hoy se presenian,
son ctertamenie copia de los siglos Xy X1 y acaso algun fragmento
del siglo 1X: no obstante que elio sea asy, lales codices contienen o
repertorio musical de Ja Tglesia visigoda de log siglos VI—VIT, v prin-
cipios del s, VIIIL Aunque, como hemos visto, la vida musical de la
iglesin toledana no se interrumpis, parece cosa cleria, que la cultura
musical no evolucions v que solamente cuids de conservar lo que habia
recibido de clros Hiempos. Hasta hoy, nada podemos decir en concreto
sobre la historia de la evolucion grafica de aquellos neumas. Aungue
la notacién totedana ses aparentemente la mds arcalca vy la mds anligua,
nada podemos decir sobre si los nenmas verticales que presentan los

T Rimonct. iblaem. T02ss.

S Rojo-Prade, B} Cante Mozivahe, 37 dan o facsimil

s Rejo-Prade. ibidem, s v Sunaol. Introducton po 317 ss
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eqdices de la escuela de Stos y de San Milldn, no podrian tener también
su origen en la ciudad de Toledo. De todos los manuscritos conser-
ados, el mdis precioso es sin duda el Antiphonarium conservado en
la catedral de Ledn. Este ms. que Dom IPérotin habia hecho coémo
del ano 1069, va dedicado al ahad Ikilanus (917-—970); v dado que
este abad vivio a principios del siglo X, el ms. debe ser lambién de
la primera mitad de esie siglo'. La duda que acabamos de exponer
sohre si ne seria posible que ia notacign vertical hubiera tenido su
origen en la misma Teledo, se fundamenta en el hecho mismo, que el
precioso Andiphonarivim de Ledn fué copiado de un manuserifo fole-
dane y para una iglesia de Toledo. Las pruebas gue tenemos para
ello son: 10 De los cuatro prologes contenidos en el citado Antipho-
nariwm, en el primero se eseribe: secundum quod veridica et sancta
et tam synodali robore firmata nobis auctoritas tradidit Toletanas.
2* En la pdg. XL se lee: -hee suni nomina sanctorum que in arcivio
Toletano reperta sunt.. 8 Bl eadice Tué copiado para la basilica de
Santa Leoccadia, que desde el ane 618 guardaba el sepulero de la Santa
en Toledo, puesto gue en los cantos finales de la misa de la sanfa
(p. 20) leemos .ad sepulerum: 2,

Ahora bien, el manuscrifo de Leon se presenia con newmas tofal-
mente diferentes de los de la escuela foledana conocidos por nosoiros
hasta hoy. 5i el eadice de Leon fué copiado de otro ms. existenle en
Toledo, nos resistimos a creer que el copista hubiera podido transeribir,
a simple vista, los neumas lipicos conocidos como de la escuela tole-
dana, con ofros de oira escuela, come cree Wagner ™, so pena de admitir
que el primitivo codice de Sanla Leocadia de Toledo hubiera sido
copiado fuera de Toledo, pero para Teledo. Hasta hoy nadie ha estu-
diado si la diferenucia de grafia musical entre los cidices conservados
de Teledo, ¥ les de Silos y San Millan, responde al hecho de una
evolueion musical, o simplemente al gusto de diferentes escuclas y
copistas. Nosolros no vemos adan claro, si la sola apariencia de arcaismo
y primitivismo de los nenmas toledanos es causa suficiente para admitir
que los newmas toledanos horizontales sean mds antiguos que los olros
verticales. Para comprenderlo, basta rvecordar las exclamaciones del
copista de Leon al deseribir la decadencia artistica del canto mozarabe
de su liempo—principios del s, Xe—declarando que los cantores de su

il Serrvane. Anliphomacium Mozarabieum  de o Catedral de Leon
(Ledn 14928), p. Xlss,

o Sobre esta basilica, of. Férotin, Liber Ovdinum, 181s, — Sobre la
procedencia  del original «de doénde Iué copiado ¢l Antliphonarium de Ledn,
Wagner, Span, Forseh. I, 10ss. Scerrano. El Antiphonarinm mozarabicum
de Leon, no XVIL

1 Spanische Forsehungen 110 H10,
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tiempo ya ne sabian leer aquellos neumas, no obstante que ¢l los
copiaba siguiendo la escuela de los neumas verticales v mas refinados.
Son suyas las siguientes frases:

Dsparesque modos nitne {e Zelesin eanet,

Finilam habentes hane artem prefulgidam:

Plerasque sedes inlustras dogma antiqua,

Multique viri te vielatum fenents *5,

Antigliedad de los neumas mozdrabes: Esto nos induce
a hablar someramente de otro aspecto: el de la antigiiedad de la
notacién visigoda-mozdrabe. Hasta el presente, los codices musicales
mds antiguos conservados en Furopa eran del sigle IX; los ejemplos
del s. VIIT eran muy escasos. En uno de los prologos del codice de
Leon, segin los daios que el copista ofrece, se significa que é1 debio
copiar st Antiphonarium de otro contempordneo del rey Wamba, con-
sagrade el 872, va que en un compuio de las primeras hojas del libro
se anota el primer ano del reinado de Wamba asi: -Ab incarnatione
domini usque ad presentem ¢t primum gloriosissiml Wambanis prineipis
annum, qui est erg DCCX, sunt anni DCLXXIL. . Los musicdlogos
se habian mostrado incrédutos al leer lales afirmaciones, tundados
precisamente en ia no existencia de mss. musicales anteriores a fines
del 5. VITI. Se da pero el caso que e} Orationale de Verona, copiado
en Tarragona y para Tarragona a principios del s. VIIIY, contiene
newmas musicales al margen de algunas de sus paginas, neumas que
son contemporancos del ms. El P, Suiol es el primero gue cientifica-
mente se ha fijado en el valor v significado «de tales neumas vy no tiene
inconveniente en asignavies una tal antigiedad ™. Pero es mids: el

EO Antiphonarinm de Leon etlado, 103

#oes prefacios del Anbtiphonnrium de Lean pueden verse lambién on
Férotin, Liber Sacramentorum, col, 916 s

L A nglies, Lo Masica o Catadunyva, $ss. v I s

< Gonferencin dada en i Sorbonne de Puris en W36 para la Fundaclan
Cambo. Gracias o b generosidad del 10 Sunol que nos ha prestado sy ms. de
v conferencia en cuestion, podemos dectr o siguiente: B Orationade de Verona
conticne e muchas de sus pagines unos signos copiados con lnte negra o
encarnada, El se pregunta o) si los signos de Verona son conlemporancos al ms.,
by sioellos son neumas, o) sioson neymas visigondo-mozarabes, d) de gué ¢poca,
fase o escucla son olles, o) s fueron usados como signos musicales, A esias
cuesliones  responde Sunol: n) posiblemenie si; pero estudidndolos de
cered, o se pucde de momento asegurar de una marera adwoluta si clos fveron
eseritos ol mismo Hempo que el ms o algonos afos may arde. Para aclarar 1a
antigiiedaed ded s, no debe olvidurse, que ¢ se enconlraba eo [adia vo en ol
afio 732, v por to mismoe que ¢ fud copiado en Tarragona a principios del s. VI
o a lines del so VI antes de o invasidn de los musulimanes, by Tales signos
Son neunmias musicales, Fllo poede demostrarse eiertamente, o misimo
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. Alban Dold de Beuren ha descubierto hace poco neumas latlinos
delsiglo VI en un palimpseste del siglo VI conservado en Saint-Gall v
Ep la misma Nalia acaban de descubrirse también {fragmentos de
palimpsesto con notacicn ambrosiana del siglo VII®. El precitado Dold
se ha fijado en los espacios dejados en blanco —a proposito para
exeribir las notas correspondienics— en un Lectionarium galicano de
los siglos V/VE™ Estos hallazgos cambian del todo la historia de la
notacién musical practicada por la lglesia latina conocida por nosotros
hasta el presente. Otra cosa eabe no olvidar: Sea cual fuere la teoria
admitida sobre el origen de la liturgia v de la misiea visigoda-mozdrabe,

stoatendemos a Ly poby aguda (viega) cunndo se presenta solin que siose presenia
unida o Lis notas inferfores, wnn telivigd, o dos o res (elhmacus), ¢ Compa-
rando agueilos neamas de Verona con I notacion musical de obrns notaciones
latinus, & primera vista, pnede une decir que los stgnos del Libellus Orationum
consabido presentan anadogias con ofpos signos de las notaciones latinas: compa-
rindolos eon los neamas visigodo-mozdrabes. podemos  deeir yue cflos
pucden ser lgunaimenle vistoodos, Estudiindolos mids o fondoe, v
teniendo presente que el eodice fué eserilo para o dglesia v linegin visigoda
de Tareagona, puede deetrse deounn manera abselate que ollos son pasitiva v
exclasivamente visigodos, Puara fa cuestion planteads ea el d) vesponder Debemos
confesar que dos signes dei Libelius eitado ne pueden elasificarse de una manera
absolutn como pertenceientes exclusivamente o una escacla o Opoen: no
abstanle eso, eitos presentan anadogios con dos neamas sle I primern age,
|J|‘i!}(‘ii):1hm'!llv cllos presentan onaloging con los newnas compuestos de Toledo,
Ioat decir esto cabe fener muy presente, que Ia glesia de o Tuwrraconensis
cstirve muy relncionada con Telede en vida de Juan Bielara de Gerona: Protasio
de Tarraygona se eavien eon Fugedo de Toledo a medindos <ol so Vilo Quirvico
de Barcelona fué muy amigo de Hdefonso de Toledo cle. En cuanto o ba gratin
Hexible de la vivea o peenlo aguwde, v oparticularmente atendiendo o areo acen-
tuado del newma, Jos olvos neamns de Veroin presentan Lunbicn analogiag von
tos del Novte de Badia, v oparticalavmente con da o Novalesaa, Suinel advierle,
gre estn earacteristics o la habin hallado hasts ahore en pinguna de oy nola-
ctones visigodoy conocidas, o} Dado que ades signos van anadidas ol prineiplo
del texto de Jos respeonsorios voantilonas infercaladas entre las oraciones.
debemos admitic que elios son neumas musicatos

stog signos paveeen
copiadog sl oba mano, Como eonseenencin de o dicho podemoes afirnumr: que
cb Libelhus Ovationwm de Yerana presenta newmas visigodos los mdas andi-
guos de los conocidoys hasta el presente v que cllus presuponen fa
existencin de una nolacion musienl v mds antigua, en Torragona voen Toledn,

wohgradecemos ol Po Daid por osuoamabilidad en ensenarnos as fotografias,
Hasta o presente no existe atin an estudio sobre in notacion musical de {ales
frapmentos,

oS utol, Ambrosivs, Bollettine Hinrgico Ambrosinne N Milang 19565, 08,

wOGE Fin alleallikanisches Lektiopar des 5005, Jahrbhunderts aus dem Waolfen-
btlteler Palimpsest-Codex Welssenburgensis 760 en: WToxte und Arbeilens  de
Benron, Vid Angies, La Misien o Cotalunva, 20 nola.
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lodos los autores, undnimamente, estdn contestes en admitir para elia
una antigitedad venerable e incluso legan a admific la
mixima antigiiedad, de la conocida en las otvas litur-
gias de Europa, para algunos de sus textos litargicos.
B3ino gueremos, pues, forzar la interpretacion de las frases expuestas
por el copista del Anfiphonarium de Leaon, hemos de convenir, en que
todas elas prueban una antigiiedad maxima en la praclica de una
notacion musical en Ja lglesia de Espafa. La misma expresion del
citade copisla - Finitam habentes hane arlem prefulgidam: apuntada
anleriormente, nos indica cudn antiguos son los neumas practicados
en jos libros de Ja litargia hispdnica. Si a principios del sigle X los
cantores ya no saben leer ni cantar arlistieamente aguelles cantos,
come puede ello ser, que el seerelo de una tal notacion se hubiera
perdide con unos anos de diferencia?

El hecho, pues, de los ecédices neumdticos mozarabes de Toledo
podrd ayudar a aclarar en mucho la cuestion de la anligiledad de los
newnas en Furopa. Debemos {ener presente, que desde la enirada
de les musulmanes en Toledo {711) hasia la entrada del rito romano
en la sequnda mitad del s X1, ta aciividad musical de aquella escuela
queds acaso limitada al Seriptorium toledano gque conocemos por
les manuseritos de los siglos 1X, X v X1, ~—hasta hoy el unico conocido
por nosotros—, v a la praclica musical dentro de aguella liturgia, Seria
imposible, el haber podido conservar por tradicion las melodiae
longissimae del canio mozdrabe, desde log siglos VI/VIT hasla
los ss. X/XT en que se ecopiaron los codices que hoy conservamos,
Ademas de o expuesto, es muy dificii de imaginar, que una notacion
musical lan perfecla y fan rica como la de Jos eadices mozdrabes con-
servados, hublera sido precisamente obra de un Hempo, en e} cual, ta
cultura musical de la Tglesia espafiola ¥ de la de Toledo tanio habia
decaido. Sea como ello fuere, si con el tempo se aclara fa euestion
de la anligiiedad de los newmas mozdrabes, veremos como ¢l repertorio
musical de la Iglesia antigua de Espaja, por su anligiiedad, es uno
de tos més venerandos doe los ronservados en Europa.

Al hablar del origen del repertorio musical conservado de la lilurgia
mozdrabe, hallames del hecho muy pesible que Kspasa hubiera recibido

{

algo o mucho del repertorio musical de la iglesia de Africa. 5] hecho
musical de Cartago, de Hippo, v de la iglesia africana en general, no
estd aun estudiado, pero por los eseritos de San Augustin y gracias
a los lrabajos parciales que sebre este punto van apareciendo hoy dia,
podemoes ya darnos cuenla de la importancia que tuvo la misica en

aquella liturgia™. Por desgracia no conocemos hasia el presenie

WO L G boti ¢, De antu «adlelulas in Patribus sacenlo VII antiguiores,
Ephem. Liturg, L (1930, 99123 en donde ¢l auter demuestra como antes de
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manuscritos litargicos de aguella iglesia que nes hayan lHegado con
masica. Ello no obstante, podemos hoy afirmar y aducir pruebas de
la existencia de una notaeién musical en la iglesia de Alrica va en
el siglo V. Gracias a una indicacion que Dom Germain Morin fuvo
la amabilidad de hacernos —nos complacemos en agradecérselo publica-
mente— podemos hoy ir mas alid en Ja cuestién de la antigiiedad de
los neumas en la practica musical de la Iglesia tatina. En el tratado
Liber de promissionibus, que hasla hace poco se habia atribunido a
Prospere de Aquitania (7 463?), v que hoy, debide a la intuicién de
Dom Morin, ha podide demostrarse que el tratado es obra de Quod-
vultdeus™, se halla la primera mencion de unos signos muosicales
usados en la Hturgia lating. No podemos decir si Ta alusion quiere
sefialar yo neumas, pero si que podemos afirmar que la fal alusion
ne se refiere a nolacién alfabélica. El autor Quodvultdeus nacid
probablemente hacia el 400 en Cartage y ¥ué un diseipalo de San
Agustin. Hacia el 437 fué nombrado obispo de Carlago y cuande los
vandalos tomaron esta ciudad, tuve €1 que emigrar el aio 439 hacia
la Campania, muriendo probablemente en Néapoles hacia el 433, Ln
el tralade susodicho, enconlramos las expresiones siguionies:
<Restat, ut arbifror, musicorum voluptas; habes erganum ex diversis
fistulis  saneterum  apostoiornm, doctorumque  omniwm  eceelsiarum

San Damase v ose caaba ol allehda en o liturging las cilas que el aduec
enlresacadas de lns obras de Sau Agustin, son preciosns parn ef estudio de In
misica litvrgica de Africa. B Jesi, en su «Lectores, schola eantorum, clericia
Ephem. Littrg, 1 1930y, 280—-200, reune decinentos sobre os nifios v cldricos
eantores de las iglesias afrieanas. 00 Perl, con su «Aurelius Augustinus” Musik.
(Strabburg-Leipzig-Zirich 1937 ha prestado un buen servicio para el estudio
del ritmo musical segin San Agustin, Aungue éste hubiers empezado su obra
De mustcas en Halia el afte 387, la terming en Cartago, ol trasladarse alli en
el afio 388. Del misme Porl, vide «Musik der Psalmen au! Grund der Cuellen
bei Augustinus, en: Lilurgisches Leben 4 (1937, 68—=T2 W, BRoetlzer, Des
il Aungustinus Schriften als llurgiegeschichil Quelle. Eine Hturgiegesehichiliche
Studie  (Miinchen 1930). H. Edelstein, Die Musikanschanung Augusiins nach
seiner Schrift «De Musicas. Diss, Freiburg 10 B, 1929

# Sebre la duda expresada por X Bihimever sobre esie punto en Theol.
Quartaischr. 103 (1921), 312313, ¢f. Dom B. Capelle, Bullelin danciennce
littérat, chrél lal I (1821-1928), (1929), p. 180

82 Sobre a obra de Quodvulideus, ademds de O Bardenhewer, Ge-
schichte der altkirehh Liter. IV, y . Raunschen-13. Altaner, Patrologic
(Freiburg 1. B, 1931), 3537, cf. Dom G Morin, Rev, Bénéd, NXXI (19141018,
avril 1914), 136162, Dresiderius Franses, Die Werke des hl, Quedvuitdeus,
Bischofs ven Karthago, geslorhen wm 453 (Verdflenllichungen aus dem Kirchen-
historischen Seminar Minchen IV, Reihe Nr. 9, Minchen $920). P, Schepens.
Les ceuvres de saint Quodvuitdens (Recherches de Science rel. 13 (1923), 7678
B. Capelle, Bulletin d’ancienne littérature chrét. lat, Tome 1 cifado, 99 ss.
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aptatum, quibusdam accentibus, gravi, acuto et cireum-
flexo, guo musicus ille Dei Spiritus, per Verbum langit, implel el re-
sonaf; habes clavem David, gui clandit et nemo aperit; aperit et nemeo
claudit {Apoec. 8, 7); chrismatis oleo et agua baptismi cuncta consecrans ac
decorans. Ad huius organi suavissimas et dulcissimas voces pervencrunt
principes conjuncti psallentibus in medio adeleseentularum lympanisiria-
rum (Psal. 67, 26). Et quae sint haec sequitur: in ecclesiis henedicile
Dominum. IHae adolescentulae ecclesiae dum lympanum langunt, id
est, pellem mortui animantis extensum i ligno, scilicet Christum prae-
dicant erucifixum. Huius tympani lam magni sonus telivs mundi jam
muleet audifus. Nee deecem chordarum psallerium (Ps, CXLIIL, 9) huic
deest convivio, dum in conclusione ecentum quadraginla psalmorum
faudant sancli Dominum in sono tubae, in psalteric et
cithara, in tympano el choro, in chordis et organe, in
cymbalis bene sonantibus, in ecymbalis jubilationis
{(Ps. Cl, 3seqq.) quoniam omnis spiritus laudat Dominum
(s, XXVIIL, 9).

Como se ve, el autor usa de la metdfora con sendas expresiones
musicales; él conoce bien la téenica musical: por sus frases adquirimos
una idea de como seria conocida la musica en su liempo. Quodvulideus
vivig casi cien afoes antes de Beething {f ¢ 524) vy mucho antes que
Casiodoro {t 580}, Sus palgbras nos senalan que en su tempo se
usaba ya una notacion musical, cuvos signos eran los mismos gque
sirvieron como {undamento de los neumas en Buropa. Como hemos
dicho, el autor era originario de Cartago y perlenecin al grupo de
discipulos v defensores de San Agustin, como olro Tire Prospero de
Aquitania. Por las notficias que van apareciendo, la Aquitania, y en
general, el Mediodia de Franeia, conoccic y practico muy pronte una
nolacién musical en su liturgia galicana ™. No sabemos si Quodvuitdeus

= G Migne, PoL. LI 856

#oAdemds del Lectioparimn gallicanum vdilade por A Dold, en donde
se o indicnn va los canfos que deben ejecutarse v oen el responsoric Cantemus
Domino del Sihale Santo se dejan log espacios en blanco para cseribiy sus
notas musicales, véanse Dom G Morvin ¥ Dom € Mohlberg al hablar
sobre esta edicion, en: Ephem. Lit L1 (1937). Dom Moehlberg recuerda el pasaje
siguiente de Ta Vita Caesarii fon. Germ. Hist. Seript, Rer. Mer, 1], 463s.
aAdieeit etiam atgue compulit, ut laicorwin popularilas psalmos el hymnos paravel,
altagque el modulata voce insfar dericorwm alii gracce, alif laline prosas anti-
phonasque cantarent, uf non haberenl spatium in ecclesia fabulis occuparis. El
hecho que en los Sacramenlarios v Antifonarios mas antiguos conservados no s¢
encuenire notacion musical (ef, Missale Gothicum. Das Gallikanische Sakramentar
(Cod. Vatican, Reg. lal. 317y des VIL--VIIL Jahrh, cingel. von Cunibert
Mollberg 0.8 5. (Augshurg 1929), también Dom René Jean iesbert,
Antiphonale Missarwm Sextupley (Bruxelies 1933), v L. Eisenholfer, Handbuch
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eseribiria su lratade al encontrarse ya desterrado en ltalia; sea como
fuere, Quodvuitdeus conocia aquellas expresiones musicales por su pais
de origen.

Que Ia iglesia africana estaria muy adelantada en la cuestion de
la préciica musical, lo demuestran bien a las claras las maliiples
ajusiones musicales que enconlramos en los eserifos de San Agustin v
en las inscripeiones y noticlas que sobre sus cantores hemos conser-
vado. Pero es mas. Que la iglesia africana usaba ya de una notacion
musical a la enirada de los vandales, a principios del sigle V, podemos
demostrarle, también, por el hecho siguienie, contado por Viclor
Vitensis en su Hislorin persecutionis Africae Provineiee (Migne, T.L.
LVIEL, 197):

Guedam tempore Paschalis solemnitag agebatur: et dum in quodam
loco qui Regia vocitatur, ob diel IPaschalis honorem nostri sitbimet
clausam ecciesiam reserarent, comperiunt Arriani ... Bt tunce forte,
audiente et canente popuio Dei, leclor unus in pulpito sisiens alleluia-
tieum melos canebat, Quo lempore sagitta in gultere jaculalus, cadente
de manihbus codice, mortuus post cecidit ipse.

Este pasaje que algunoes hisloriadores modernos han repetido sin
fijarse mucho en la huportancia de su contenido, es una prueba palpable
como la igiesia de Africa use ye una notacion musical aquellos dias.
Jasta ef presente, sabiamos, por San Agustin, que el pueblo allernaba
inclugo el alleluia con los solistas y los clérigos en aquella iglesia,
Sabiames lambién que los ninos canlores habian jugado un papel muy
importanie en el cuito pablico de la lturgia africana. Ahora blen, el
pasaje de la eronica de Viclor Vitensis nos indiea claramente gue
mientras que un <Jector (= cantor) in pulpito sistens alleluiaticum
melos canebat, entraron ilos enemigos y le dispararon mna flecha
en la garganta-. I8 cantor, cadentedemanibuscodice, mortuus
post cecidit ipse-. La escena no puede ser mds viva ni mids clara.
Mientras que ¢l pueblo escuchaba y canlaba, mientras gque el canlor
alternando con el pueblo canlaba como solisfa el -allelulaticum melos-,

der kathel Litwesik § (Freiburg i B0 19320 89¢ wo demueslya ui de mucho
que en los siglos VIT--IX ne hubiern va sido conocida una nolacion musical en
o dglesin Jatina, ¥l misme hecho de la donacion de Emna Abbatissa de San
Jusn de Ripolt (Cataluns), la cunl en 923 daba a una iglesia entre olras cosas
Aissate, Leclionarium, Psalteria, Verba Anlifousaril el Sermones» (cf
1. Angleés, La Mosica a Caladunya, 120), demuesiyra como en lHompos que ya
existian anlifonarios con su wolacion musicnl, habia aun otros en los cuales se
eseribin solamente el texto, Sobre el heche de la jilurgia galicana, ademias del
Dictionnaive de Cabvol-leelery, véase J B Thibaut, Lancienne liturgie
callicane, Son origen ol sa formation en Provence aux Ve et Vies, (Pacis 1930).
Dem G Morin, Une particularité arlésienne de ko Hlurgie du Samedi Saint
e Ephem, Lie 49 (1935), 146144,
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pasa la eseena deserita. Para qué necesitaba el cantor el tener en sus
manos un codice al cantar el -alleluiaticum melos., si e} codice no con-
tenia indieacién musical ninguna? No creemos, que, en esta ocasion,
el eodice fuera sclamente para ayudarle en la ejecucion del texto; qué
lexio necesitaba el cantor para ejecutar el jubilus de un alieluia?

Nosoiros, a medida que vamos esludiando esta euestion de ia anti-
gitedad de los neumas en las liturglas latinas, nos convencemos, gue
lodas ellas conocieron y usaron una notacion musical varios siglos
antes de lo gue hasta hoy se venia diciendo. Bl mismo hecho que
¢l Lectionarium gallicanum editado por A, Dold traiga las indicationes
de los cantos gue debian ejecutarse, es muy significativo. Todos los
especialistas estan confestes en admitir que el susodicho leccionario
galicano es el monumento mds antiguo de la liturgia galicana. Dom
Morin admite como cosa prebable, gue & sea una copia de la misma
redaceién de Musaecus, sacerdote de Marseille, quien a peticidn de su
obispo Venerius, hacia el 431—452, habia hecho una coleccion que tuvo
mucho éxito. ste Lectionarium, sabemos que comprendia, ne solamente
las lecturas, sino que también los -responsoria Psalmorum capifula.,
expresion féenjca y muy antigua, usada para sedalar lo que nosolros
decimos hoy Graduale *.

El hecho que los musicologes se hubieran mostrado hasta hoy
escéplicos en la posibilidad de una notacisn musical neumalica anterior
al sigle VIII, obedecia al hecho negative de 1a no existencia de codices
musicales mas anliguos. La creencia que Espania no habia conocido
notacion musical en el siglo V11, se fundaba en las palabras de San
Isidoro de Sevilla: -Nizsienimabhominememoriateneaniur,
soni pereunt guia seribi non possunt: . Con eslas palabras
quiere ¢l solamente significar que la potacion musical de su tiempo
podia senalar bien el naumero de notas que debfan aplicarse a cada
silabn; ella, pero, no podia sefalar ni su elevacion ni sus intervalos.
<8 por ello, que Isidoro escribia: -soni pereunt, quia seribi non possunt
¥ por lo mismo, debian los cantores aprender de memoria las melodias ™,

Bl repertorio musical conservado v su cardetler: Los
cadices toledanos —juntamente con los otros conservados— contienen cast
integro el repertorio musical de la liturgia visigodo-mozarabe, si excep-
luamos las melodias himnddieas, que por lo que parece, se habrin
perdido algunas. Tampoco conservamos muche de los cantos del Ordi-
narivin Missae de los tiempos clasicos de la liturgia mozdrabe. Pero

s Ephem, Lt LD 937, 1o,

O Elvmolegiarum Liber I 150 CLOW, M. Liodsay, lsidori MHispuniensis
Episeopi Btvimologiarum sive Originum Liber XX, Tomus 1 (Oxford 1911).

#CL NS Anglés, Die mitteladterliche Musik Spanicus und ihre religidse
Bedentung, en: Jahwesherieht der Gorres-Geselischalt 1937 (1938), 623 ss.
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dado que los textos conservados se limitan a reproducir el repertorio
de la iglesia foledana ™, es de suponer que la musica conservada haya
sido lambién solaments la tipica de Toledo. Las variantes litirgicas ¥
musicales de las iglesias de Tarragona v de Sevilla por lo visio no
se nos han conservado.

Las melodias mozdrabes quedan por ahora instranscribibles; es
por ello que es prematuro el hablar de su ecardeter musical. Mas, si
atendemos a las pocas melodias que conocemos como mas o menos
auténlicamente cantadas en Ja Hiurgia mozdrabe, y si atendemos a los
fextos que se presentan con su mupsica, se ve, como las dos grandes
enalidades de algunos de sus cantos fueren el dramatisme y el
cardcter popular. Al estudiar Dom Cabrol la centonizacian
practicada por los aufores de la liturgia mozdrabe, se fija, en que sus
aulores no se contentaron con la simple centonizacion (esto es, fa union
de diferentes fragmentos de textos patristicos para formar una Illatio,
n otra férmula mozdrabe), sino que ellos variaban incluso las rérmulas
mas generales conocidas en Buropa; asi, en Jugar de decir Dominus
vobiseunm, cantaron ellos Dominus sit semper vobiseum, o
hien -per ommia semper saecula saeculorum- efe.”. En el Pafer
noster intercalaren siempre el Amen cantado por el pueblo en cada
una de sus deprecaciones. La melodia mozdrabe conservada det Pater
noster es una de las mas antiguas de Furopa; segin Wagner nos
habia muchas veees repetido, ella podria ser del siglo TV, Cantada asi,
con el Amen interpolado, por el pueblo, produce una emocién mistico-
dramitica de sentimiento artistico y religioso projundo.

I51 canto de las preces mozdrabes, fal como pueden verse en los
mss., une la simplicidad dramdtica a la popularidad por el canto dialo-
gado con el pueblo”, Es verdad que en los capitularia (versos a
los euales se interpolaba el Kyrie eleison) de las otras liturgias latinas,

= Cabrol, Dicloanaire cilade, col 383,

o Cabrol, ibidem, 183s.

s Para la omelodia antigua, vide Wagner, Einfihrung in die gregorian.
Medodien 1L .

s Sobre o omitgiea de algunas de estas preces, vide Aubry, Sammedbinde
der IMG,IN (1067 —1908), 161s. v Rojo-Prado, ibldem, 7ds. v 12485, A pro-
wésilo de las composiciones del Graduale de Albi (Paris, B, N lat 7768) que
Aubry habia dado como mozirabes, cree A, Gastoud nhora, que cllas no son ni
mozarabes ni romanas, sine que acaso sean ellas de Ja llurgin galicana. Gi
Revie du Chant. Grég, X111 €1938), 3. En cuanlo o olras melodias lpicas de
Espana, véase G, Prado, Un «(Glorin in excelsiss mozarabe, en: Rev. Grég.
1933, 1518 v Ephem. Lit. 46 (1932), 481186, Sobre las preces de cardeter
popular, vide Anglés, Huddaas 1, 1255 v 23, nota 3. En cuanle al texto, ef.
W. Meyer, Uber die rhythmischen Preces der mozarab. Litwrgie, en: Abhand-
tungen dep Phil. hist. KL de Gsllingen 19131814,
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tituladas también Abecedaria, como también en las Miserationes
mozarabes se vislumbra este cardcter popular®, pero en la liturgia
mozirabe se presentan todas ellas mucho mds impregnadas de drama-
tismo. El eazo de Ja piegaria ITndulgentia, por ejemplo, senalada
para el Viernes Santo es lipico. Habiéndose leido el evangelio de la
pasion, ei didcono entonaba Indulgentia v el pueblo v clerecia
arrodillados respondian non plus quam trecentis vicibus
indulgentia:. Después el dideono proseguia cantando los versos Pro-
cedat ab altissimo /succurrat nobis miseris ete., donde, a
rada verso, el pueble repefia Indulgentia ¥ después de una estrofa
decia cien wveces Indulgentia™ FLos mismos improperios o
trisagion y los olros ritos de la aderacion de Ia cruz adoptados
ya por la liturgia mezdarabe en Hempos antiguos v cuye origen no se
ve aun clare ™, rezupzan el dramatismo mds impresionante de la liturgia,

Otra ceremonia dramética, y que impresiona profundamente en la
liturgia romana, es la procesion del Lumen Christidel Sahado Sanio.
I} P. Rojo, al estudiar las analogias entre la musica mozdrabe v lu
ambrosiana, aduce como influencia textual del rito ambrosiano en el
mozarabe, la berdicidén del eivio pascual de este dia por el didcono.
Eneontrando que las exclamaciones del dideono v ecoro, al final de tal
ceremonia ‘Paxincaelo! Coro:r Amen. -Paxinierra! Coro:
Amen.. Pax .. .- son comunes en ambos ritos, concluve que este
rito serfa importado de Milin a Espana ™. Dom €. Capelle, en cambio,
ha probade que el rito del Lumen Christi se encuenira ya en el
siglo Voen Jerusalem y en el VII en Espaia™. Y Diélger, al esiudiar
detalladamente esla ceremonia, encuenira en ella usos fipicos de
Bspafia, los cuales difieren de los mismos de Jerusalem ™.

= oAmagles, La Misica n Catalenya, 249 ss.

sGabroel, ibidem, ol HH2ss,

oA Baumstark, Jderusalem und die rémische Lituvgie der Rarwoche,
ent Rirchenmusik IN (Paderborn 1908); Bom oder Jerusalem?, en: Theologic
und Glaube I (19093 Der Orient und die Gesinge der Mdoratio crueis, Jahrb, £
Eiturgiew. 11 (1922). A, Gasloue, Le Graduel et PAntiphonaire rowains (Lyon
113, = 1920) Gastoud, Lo nusique occidentale, on la: Encyvclopédie de la
Musigue de Lavignac, L 389, supone que la meledin gregoriana del Agios
o theos con sus versos v ef Vexilla regis son de origen galicano, Sobre
csle punlo, vide Cabroel, Dicltonnajre, col. 183 v 177, Dom L. Brou. Les
Impropéres de Vendredi-Saint, Rev, Grég, del 19350 1936 v 1937,

L Canto Mozirabe, 113, nofa 2.

S Lo procession du Luamen Christi aw Suamedi-Saint, en: Bév, Bendd, 1
L, 105 s,

T Lumen Christic Dex feierliche Lieht-Bul in der mozarabischen Lilurgie,
en: Antike und Chiristenbun ¥ (1935), 113, espeeinlmente 3 s, .
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De lo apuniado, se deduce, que dunque ia liturgia mozdrabe no
hubiera practicado las secuenctas ~una de las formas nds popu-
lares del cante medieval deniro de ta liturgia romana—, ella conocid
estas preces, miseraliones, abecedaria y otras formas
simples v dialogadas que podemos considerar como los predecesores
de la secueneia. Es verdad que la liturgia mozdrabe no praciics la
forma fropus, —tal como son conockdos en la liturgia romana
medieval y que presentan tantas formas de canto popular— pero si
bien nos fijamos, en muchas de sus formulas se ve como ella praciico,
acaso sin darse cuenta, en mds o menos escala, textos que comentaba
y pararraseaba, come se ve en ¢l trisagion y doxologia mayor de origen
oriental.

Origen del repertorio musical conservado: Una de
Jasx cnestiones més debalidas en estos nltimos afos sobre la liturgia
mozarabe es ¢l hecho de su origen ™. Para aclarar un poco el valor de
cada una de las teorias expueslas hasta hoy, vamos a anunciarlas sola-
mente, parangondndolas con ¢l aspecto musical que cada una de elias
presentan.

Sobre el origen de los newmas visigodo-mozarabes se admile hoy
gue su nolacion es neumdtica y como lodas las olras notaciones latinas
basada en la combinacicn de acenlos agudos y graves de la acentua-
sacicn léenica v gramatical. Al presente nadie admile la teoria de
algunos paleogratos espafoles del s, XIX como Manuel de Geigochea,
J. Foradada y Mufoz Rivero™ seguidos por J. Riane™, que habian
creido ver una relacion estrecha entre los neumas mozdrabes y ciertas
letras cursivas de las Tirmas o rabricas de doewmentos pablicos
de la BEspafia de los ss. X v XI7. Gracias a log estudios de los Padres
benedictinos de Silos v del . Swijol de Montserrat, podemos hoy decir

w Sobre el hecho de las Uturgias Intnas de occidente y sobre In Hlorgia
mozdrabe, vidl X Baumstark, Die Messe im Morgentand (Kempten, Sanmbung
Rosel 19215, Mohlberg-Baumstark, Die dllesle nachweishare Gestall des
Liber Sacramentorum (dimster i0W. 1927 Missale Romapum. Seine Dnbwicke-
g, e wichtigsten Urkunden und  Probleme {Eindhoven-Nijmegen  1920).
Dictionnaire  d*Archéologic chrétienne et Liturgic. wrticulos correspondientes
Afrique  (Lituegiey,  ambrosfen (Ri), Gallleane (LiL} ete. principlamente
Cabrol, arl, Mozavabe, col. 181ss. The Catholic Enevelopedia New York 1807
1914, art, Mozarabic de 1L Jenners, L. Eisenholer, Handbuch der kathol
Liturgik 1 (Freiburg B33 3 voen Lexikon £ Theologie und Kirche VI (TFrei-
burg 1934), col. 610ss.

s Palecgralia visigods Qladeid 1881,

bl Critieal mand Bibliographiesd Notes on Jlarly Spanish Muosie (London
18873, 11ss. Wiass, v DlMss, O, Fleischer, Die germanisehen Neumen (1923),
16 ss. win repite Lo fgorin de Rionfio,

Sodntraduelion, 31 Ess,
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gque en cuanto a riqueza grafica v variedad de Tormas neumilicas, la
nofacion mozarabe no desdice de cualquier ofra de las notaciones
latinas de Luropa™.

La liturgia v el canto en ella usado no pueden separarse. Para
poder juzgar, pues, del erigen del canto littrgico de un pals, hay que
conocer primero el orvigen mismo de la liturgia cn cuestién. Ins cosa
hoy admitida casi por todos los especialistas, que ia liturgia y Ia muasica
mozdrabes en general es de origen laiino, si bien presentan ellas
muchas analogias con la liturgia y masica orienlal y byzantina,

Fl canto mozirabe y el galicano: Algunos liturgistas, al ver que
ta lllurgia mozdrabe presentaba tantag analogias con la galicana, han
supuesto que la mozarabe proeedia de la galicana, o a o menos que
ambas procedian de un origen comin. En cuanio a ltos historiadores
de la masiea, recuerdan esta infima relacion de las liturgias mozérabe
v galicana, Mariin Gerbert™, A, Gastoué™ y Peter Wagner™ enlre
los modernos. Wagner, fijindose solamente en las partes cantadas de
la misa mozdarabe, encuentra en eilas un estruclura muy semejante
con la lilurgia galicana. Aun admitiendo tales analogias, quedan
siempre muchas divergencias, divergencias tipicas y muy naturales por
el hecho de dos Jiturgias que vivieron afios y siglos tofalmente desligadas
v en paises diferenies. Sea como Tuere, nadie puede decir qué Tormas
son las que la Hturgia galicana tomdé de la mozdrabe v cudles son las
que la mozdrabe toms de Ja galicana. Ademds de esto:r del canio
galicano no hemos conservade ningun cadice; es por elio gue hasta
el presente contamos con poca lieratura sobre el canto galicano.
Gastoué edilo algunas muestras de masica de la liturgia de las Galing ™,
pero ellas no nos dan una idea precisa del tipismo musical de su eanto,
ni de su notacion musical primitiva. En cuanto a las posibles analogias

= oSobre dog newmas mozérabes, ademas de Sunol, v Bojo-Prade, véase
Fleischoer, Neumenstudien 11 (Leipzig 1807), 85 ss. v su recensidn sobre la obra
de Blafo, en: Vierleljahrschrift ©0 MW, IV (I888), 270ss; Die  germanischen
Newmen, I32—-131 Poléographie musicale 1, 30ss. vy pl IL Pierre dubry.
lter Hispanicwm, en: Sonmelbinde der MG, IN, 157 ss. . Wagner, Einftibrung
tn die gregor, Melodien 112 (Leipaig 1912), $7iss. L Woll, Handbueh der
Notalionskunde | (eipzig 1913).

FoDe cantu et musica sacva T (1785, 338,

P Cours héorique el pratigue de plain-chan{ romain grégorien (Paris 1904);
Encvel. de Ja Musigue ¢t Dictionnaire du Conservaleire de Lavignae T {Pavis
19113, 360,

o Spanisehe Forschungen ], 127,

o Revue du chanl Grégorien XLT (1937) v SLIT (1938). IEn su listelre du
chant liturgique & Paris (Paris 1901), da una deseripeion detallada de la misa
galicana v transeribe algunes cjemplos de musica galicana, Vid, Dom Leclerq,
Dicl, d’arch. ¢hrél, ¢ Lit, arl. Gallieane (Lilurgie).
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musicales entre ambas lturgias, nadie ha podido presentar hasta hoy
soluciones satisfaclorias; pero, dado aue de la liturgia gaticana no
hemos conservade mss. musicales y que muchos textos de ambas litur-
glag que eran canlados prescntan analogias, si con el Hempo pudiésemos
franseribir los neumas mozdrabes, podriamos ipso faclo también saber
en aué consislio la muisica primitiva de la liturgia galicana.

El canto mozirabe y el ambrosiano: Para Mgr. Duchesne la liturgia
mozarabe como la galicana proceden de un origen comumn: la liturgia
de Milan, v ésta, a su vesz, procede de Oriente™™. Dado que de la
liturgia ambrosiana conocemos codices musicales, lenemos ya un punto
de partida mas firme para poder hablar de sus posibles analogias
con o cante mozdrabe. Para Wagner, el canto ambrosianc-como el
romano-gregorianc, el galicano y el mozdrabe-depende en muchas
cosas del canto oviental. Aun mds, en muchos casos, dice €l, las melo-
dias ambrosianas pueden ser consideradas ¢onio descendientes direclas
del canto pre-gregoriano. Su rigueza melismidtica—poco trabajada v
primifiva--recuerda los melismas de la musice oriental ™ Sunel, al
estudiar la notacion primitiva —hasta el s XI-—— del norte de ltalia,
no duda en afirmar que Ios neumas-acentos del norte de ltalia
presentan  analogias comumes con los neumag-acenios del norte de
Francia™. Es verdad que el canto ambrosiano, considerado histori-
camente, debe ser méis antiguo que el de las ofras liturpiag de EBuropa:
aunque #llo sea asi, se da, pero, el easo, gue los eodices mas antiguos
no subian hasla ahkora mas alla del s, XII*%; se conocjan Tragmentos
det s. XI v también algunos del X™. A los codices conoeidos hasta el
presenle, hay que anadir log Vragmenios de los sigles X/X1 encontrados
por Suficl y de los cuales ha podido en parte ya servirse para ba
edicion tipica de los nuevos libros de canlo ambrosiano. Es mdas,
gracias a los estudios susodichos del P. Suol, se han encontrado
{ragmentos de palimpsestos con notacion ambrosiana
del s. V11, Sufiol ha podido reunir upos cincuenia mss. con masiea
ambrosiana gque van det s, VI al XVIL

Las nuevas busquedas y trabajos sobre esle punto, cambian hoy
todo 1o que se habfa venido diciendo sobre el canto ambrosiano y con
razon puede cseribir el citado Sufiot: <No son los mss. goticos del s, XIV
los nrincipales argumentes a Tavor del canlo ambrosiano: no es el valor
U Qrigines Au cunite chrétien, 5 edie, 88 v 93, Bisenhofer, boe, 1, 50ss.
v en Grandrif dey katholischen Liturgie (Freiburg 1937), l4dss,

+s O Lexikon §. Theol und Kirehe I (Freiburg 1980), art. Ambrosianischey
Gesang, col. 345s.

= Iptroduction, t74ss v 280ss.

s Sufiod, ihidem 217 ss., enumera los principales mss. ¥ estudia su notacici

st A Gasloud. Un rituel noté de la Provinee de Milan da Xe siecle, en:
Tssegna Gregoriana {1903

35 La musica medieval en Toledo hasta ol siglo X ah
de los mss. semicarolingios del s, XII, con su escritura guidoniana,
el argumento definitivo de la antigliedad de las formas ambrosianas,
ni lo son los pocos fragmentos del s. X, con sus neumas chironimicos
y ritmicos, el testimonio mds precioso de la melodia ambresiana. Sen
los fragmentos de palimpsestos del 5. VII que alestiguan la existencia,
va entonces, de newmas ambrosiancs puros, y por lo tanio, de una
melodia, aungue, de momento, no puedan estos palimpsestos franseri-
birse .

La Paleographie Musicale de Solesmes, vol. V—V1 edity en facisimil
el Anliphonarium Ambrosianum del s. XII del cod. Add. 34209 del
Brit. Muoseum en 1896/1900. Ademas de los diferentes estudios que
sobre el canlo ambrosiano se publicaron en la Revae du Chanl Gré-
gorien, afios XX, XXI y XXII, y en Ja Rassegna Gregoriana, anos [,
YV, VI, VII y X, eabe no olvidar ef esludio de Dom A, Mocquereau
Notes sur Uinfluence de Paccentl et du cursus tonigues lating dans le
Chant Ambrosien (Milano 1897), Peter Wagner, Einfithrung in die
gregor. Mel, 19 (Leipzig 1911) 35, 221ss. Dom A. Galard, Diction. de
Arveh. Chrét, et Lil, T (Paris 1907y art. Ambrosien, eol. 1333/1873,
v Suiol Introduction a la Paléographie musicale, pag. 217ss, -La nola-
rione musicale ambrosiana. en Ambrosius X (1933), 280ss. y <1l canlo
liturgico nella tradizione ambrosiane. Ambrosius VIIT (1032) 254ss. Al
escribir estas lineas no ha salide aun la Monografia con todo el aparato
eritico para testificar la edicion del Antiphonale Missarum ambrosiano
que Suiiol prepara desde tiempo y cuyo esquema publies en 1936

Para tener una idea de lo qué ex el canto ambrosiano ™, resumimos
con el eilado Sufiol: Le formeie di adaitamente, | generi di composizione
sono piu fissi ¢ pin numerosi nel gregoriano; ma I eslelica ambrosiana,
meno omogenea, ofire giocilli di forme che ricordono ancora a wolle
uno atile orientale, alire, modalita greco-romane, allre,
accenli pepolari-™ Segin & mismoe nos anuncia al eseribir estas

2 Vid, Ambrosies ciindo X1T (1836), 658,

=2 Vid, Ambrosiug, ibidem 73 ss.

st ilasia el presenic se han publieado como ediciones tipicas: Pravconium
JPaseale, sew Fxultet (Mediolani 1931 Cantus Missalis (Moedioluni 1935); Gffictuw
el Missa pro Delunctis (Romae, Desclée 1033); Antiphonade Missaram jaxta ritum
Sanclae Eeclesiae Mediolanensis (Romae, Desclée 1933); Cantns varii Ambrosiani
{Medielani 1936).  Actualmenle estd haprimiéndese o Vesperale  juxia ritum
Sanclae Eeclesiae Mediolanensis (Rowmae, Desclée 1938).

5 Ambrosius, ibidem 72 - Ademas de fa Mieraturn que hemos seilalado
sobre Ja misica ¥ In liturgia ambrosiana, véase: Doem . M. Suiol, Les indi-
calions rhyilnnigques dans Pancienne nolalion ambrosienne, en: Rev. Greég, XEN
(19303, 81—83. Recension eritien del Antiphouarium Missarum ambrosiane por
Dom J. Gajard, en: Rev. Grég. NXIT (1937), 109—116; por N. Joehner de
Bewran. en: Bened, Menatsehr. 18 (1038), 377379, Dom R L Hesbhert, fo
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lineas, &l prepara un estudio sobre (La relacién modal del canto visi-
gotico con el ambrosiano-. A peticion suva, [. Wellesz de Viena
prepara otre trabajo sobre -La relacion modal v meladica del canto
bizantino y del ambrosianos. Que exislieron rvelaciones entre el canto
ambrosiane y el mozdrabe, después de los estudios recientes, no puede
ya negarse. s posible que estas analogias se encuentren también
entre todos los repertorios musicales de Jas liturgias latinas; pero
nadie podra negar, que cada repertorio fuvo también wnas formas
tipicas, caracteristicas del pais creador v centonizador de fales reper-
lorios. No obstante las relaciones y analogias posibles con el canto
ambrosiano, si consideramos que esta liturgia en el siglo VI y VII ya
habia decaide muche de su gloria primitiva, no podremos decir hasta
dénde Hega que la musica de los eadices en cuestion sea un fiel reflejo
de la muasica ambrosiana primitiva; solamente podra elio demostrarse,
si con el tiempo es posible transeribir los neumas de los palimpsestos
ambrosianos del s, VIL Siendo pues los codices ambrosianos conser-
vados generalmente mds modernos que los moezdrabes, dificilmente
podremos sacar de ellos doeumentos decisivos a favor de la prioridad
absoluta de las melodias ambrosians como modelo que hubieran imitado
las melodias visigodas. A fo dicho, debemos afadir que si en los ss. V1
y V1, época de florecimiento para el canlo de la liturgia visigoda, la
liturgia y el canto de Mildn habian ya decaida de su primitive esplendor,
no es prebable que éllas hubieran podide servir de moedelo a los Padres
de Ja Titurgia y del cante mozirabe. Anadamos a esto, que los himnos
tan tipicos del canto ambrosiano son muy diferentes de los himnos pro-
ducidos directamente para ia lilurgia mozarabe, no obslante que dife-
rentes himmos ambrosianes pasaran a la liturgia visigoda yva en tiempos
muy antiguos *,

Reépons «lenebraes davs la Hlurgie Romaine, Milanaise of Bénéventaine. Contri-
butioy & Vhistoire d'une interpolation évangshque, en: Rev, Grég. desde el 1034,
D, Canti, IJinnodia elassicn ambrosiana, en: Ambrosius 111 (1927), 9544
Ao Nohe, Der Mallinder Psalter. Seine Grundlage v Entwicklung, en: Freib.
theol, Stadien 41 {1936),

# Nosotros no eslimos conlornes con Ias analogios que quisieron enconlray
un din los bencdiclines Bojo v Prado entre ¢l eanto ambrosinne v el mozirabe
en el Canto Mozarabe, 108ss. Llios quisieren presentar varias melodias ambro-
sianas parangondndolas con elras de pscudo-mozdrabes. Basta recordar que los
ejemblos mozarabes alii aducidos proceden de les Cantorales de Cisneros, de los
cuades hablan Aubry, Her Hspanicum, en: Sammelbinde der IMG. IX, 162ss.
v Wagner, Spanische Forschungen I, 137ss. Conocemos bien los Cantorales
Cisneros por haber lranserito nosoires de elos las melodias que se eantaren en
el Pontifical de rite mozérabe, en Toledo, en oeasion del Congreso Eucaristico
ere oclobre del 1926 y haber dirigido aguellos cantos. Siempre hemes creido que
fuera de los Candns Missae v algunas melodias tipieas, lo demas que se eantienc

37 La misica medieval en Toledo hastn ol siglo X i
Il eanto mozirabe y e primitive de Roma: Olros han gquerido ver
vz la liturgia mozdrabe un reflejo anliguo de Ia primitiva lifurgia de
Roma, como Dom Férotin, Liber Ordinuwm, p. XI1; Dom Cagin, Paiéo-
graphie musicale V, p. 4dss. Sobre esta teoria, en enanto dice relacion
@ la musica, debemos decir: que asi como todos los esfucrzos par:
encentrar la primitiva liturgia de Roma han sido hasta ahora sin resul-
lados satistactorios, asi también lo han sido para el hecho musical primi-
tivo de la Roma eristiana. Todo lo gue hoy se ha eserito sobre el canto
preguegoriano, no ha aclarado ni de mucho, el hecho musical de los
primeros siglos de la lilurgia eristiana de la Roma primitiva. A posar
de fodas las husquedas v estudios no conocemos melodias de la Iglesia
ialing que a ciencia cierta podamos asegurar sean anteriores al siglo
IV e V¥ Wagner rechaza esta hipétesis, diciendo :Von den gesang-
tichen IFormen der spanischen Liturgie gebt keine aul rémische LEin-
wirkung; die Antiphenen und Hymnen stammen aus Madland, und die
Responsorien bilden die lelzte Nachwirkung des Psalmodiens der
jiudischen Kantoren: %,

EI eanto mozdralre y Isn miisica bizantino-oviental: Como ya hemos
indicado, Duchesne clasificaba en una misma familia las lturgios
ambrosiana, galicana y mozdrabe, alribuyéndolas un origen orienial.
Milan hubiera side el eentro de {ransmisién. Ceriant supuse gue la
liturgia visigoda no seria oira cosa que la fusion del ritu importado a
Espaiia por los visigodoes con la liturgia indigena anierior a los visi-
godos. La hipalesis de una influencia bizaniina en la liturgia visigoda
—debida de una parte a los visigodos un tlempo vecinos de Bizancio,
¥ por ofra a los obispos espaiioles que habian residide en Bizancio---,
habia sido defendida por Le Brun, Mabillon y ofros va en los ss.

en aquellos Cantorales no es rellejo ok aproximado del canto mozarabe aulentico.
Quizd podamoes demostrar con el Hiempo, como, imposibililade ¢} cavd, Cisneros
de obtener una transeripeidn aproximada de los anligues neunmas mozdrabes.
seoacudid o otros reperlorios en aguel enlonees atn practicados en alguna parte.
a fin de eoleeclonar algunas melodins para la Capilla Moziarabe de Toledo. Quién
sabey si I misma Tglesin de Milan proporciond alge de sus melodiag a iz reforms
musicad mezarabe del lempo de Clsneros,

A Gastouwe, Origines du Chant Remain (Pavis 1907 10 0 Daolger.
Sol sahwiis. Gebel und Gesang im christlichen Alertum mil besonderer Rielksicht
auf die Ostung in Gebet und Liturgie, en: Liturgiegeschichtliche Quellen und For-
schungen, Heft 16—17 (Mimster 1. W, 10203 1. Quasten, Musik und Gesang in
den Rulten der heldnischen Antlke und ehristlichen Frithzeit, ibidem Heft 325
(Minster L. W, 1930). KL Wachsmann, Untersuchungen zum vorgregoria-
nischen Gesang (Regensburg 1935). €. Callewaert, De origine cantus yrego-
riani, ent Eph. Lit. ZL (1926), 97--103 v 161-—167 contra la leoria de Dom Van
Doren. Dom €. Mohlbery, ibidem NLJ (1827), 291294,

SOWagner, Spanische Forschungen 13, 107,
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XVII/XVILL Referente a las posibles influencias orientales y bizantinas
en la lilurgia mozdrabe, ha dado iuz neuva en esfos nitimes afos el
estudio de A. Baumsiark .Orientalisches in altepanischer Liturgies,
dedicado a H. Finke en seasion de su octogésimo natalieio **. Baumstark
encuentra influencias orientales en el Oficie mozirabe, el cual supone
relaciones con Lgipto y su moenacalo pacomiano; en su misa, principal-
menic con st Sanctus farcido, se relaciona con Constaniinopla v ia
liturgia antigua de Bizancio; el estudie del calendario mezdirabe de-
mueslra también a las claras una influencia oriental; 'los elemenlos
orientales de la liturgia mozarabe de ninguna manera vinieren a Espana
por medio de los visigodos,

In euanto al hecho musical P, J. Thibaut sostuve un dia gue «La
potation neumatique de I'Eglise latine, comme celle de toutes les con-
fossions chrétiennes primitives, tive indirectement son origine de la
sémiographie ékphonstique des Byzantins; elle n'est en sol gqu'une
simpie modification de la notalion Coenstantinopelitaine, ef, sejon toute
vraisembiance, on doit assigner le milieu du V11T slécie comme épogue
probable de son introduction en Oceident. ™. 0. Fleischer sostiene que
ta musiea de la iglesia mozérabe de Espana era una reminiscencia de
la musica de la litlurgia de la jgiesia arriana importada a Espaia por
los visigodos™. Conocida es la leoria soslenida por Peler Wagner,
srinpipalmenie en sus vliimos afos, sobre la influencia grande de la
misica oriental v de Bizancio sobre la misica gregoriana de Roma, lesi
confirmada por Gastoud en muchoes aspectos™,

o Oriens Christianus, Dritle Serie. X {der ganzen Reibe 32 Inhrg) Hir das
Jihre 1935,

e (3, Origine hyzanline de la Nofalion Neumaligue de VEglise latine (Paris
1907), 18,

o la misica cristiann més anliga de Vlspanyas e la Revista Musical
Catalana SNIIT (1926), 58ss. CL ose Die germanischen Neumen als Schliissel zum
altehristlichen und gregorianischen Gesang (Frankfurt a, M.o1993y, 132 ss.

" CL Wagner, Einfibrung i die gregor. Mclodien 1T, %3ss. ¥y olros
eslilios en diferentes revistas. A. Gastoud, L'importance musicale, Hiurgique
el philologique du ms. hagiopolite, en: Byzantion V (Bruxelles 1929--1930); La
musigue byzaniine et le chant des églises d’Orient, en la Eneyclopédie de la
musique de Lavignac I 311—581; Ther die 8 «Tines, die Aulhenlischen uid die
Plagalen, en: Kirehennusikalisches Jabrbuch (1930), donde deliende que los acho
<tonoss eelesiaslicos ne son ni de origen griego ni romano, sino puramente orien-
lal, neaso de ta lglesia cristinna de Siriap esto mismo <l origine lointaine des
huil »Tons« lturgiquess, en: Rev. du Chant Grégorien XXXVIIL (1934) 1208 !
mismo «Les chants du Credor, en: Revue du Chant Grégorien XXXVH (1633),
16685, en donde defiende gue ¢l Credo | (anterior al s. XI) es de origen bizanline
voque el Vo(ad Bbitum) demuesira influenelas gricgas. Su teoria deshace lo que
habia creide G, Prado, al edilar la meledin del Credo mozdrabe del ms. de
fondres, Brit. Museum, Add. 30843, £, f procedente de Siles que tomaba ¢l como

1) Lo musiea medieval en Toledo hastn el sigle NI A

in cuanto a la dependencia del canto mozdrabe de la mnasica bizan-
tina, fué Gastoué quien ya en 1907, al estudiar la notaecién paléo-
byvzantine del codice de Chartres, ms. 1734, del s. X, procedente del
Monte Athos .apparentée d la notation slave primitive, regue de Con-
stantinopie par les Russes convertis., se fiio que -une partie de ces
signes de formules se retrouve... dans la notation mozarabe ou wisi-
gothique d’Espagne- dando para elle las correspondientes tablas com-
parativas de neumas. Al querer explicar el hecho de una tal notacion
en Rspana, supone Gastoué que por una parte, la musica de los godos
arrianos llegados a Espaia se hubiera mezelado con la de la iglesia del
paig conguiztade, v que por otra, la misma relacion conlinuvada de la
iglesia espafola con la de Constantinopla hubiera podido influir mueho
en ello®™. Aun Wagner en 1812, al estudiar los neumas mozirabes,
eseribja: Kl estudio de los neumas mozarabes seria por demds precioso
para la historia de los neumas en general, por cuanto la liturgia
espadcla dependis en muchas cosas de la griega ¥ sin dada los newmas
espafioles presentan mas analogias con los aniiguos de Bizancio y de
Armenia gue fodos los otrog neumas latinos de Furopa. Acaso sean
allos el lazo de union enire los neumas de Oriente y de Geeldentes ™.

Gracias a los estudios y ediciones sobre la masica oriental y el
canto de 1a Tglesia de Bizancio, podemos hoy hablar ya con eonocimiento
de causa sobre esta cuestion. Los estudios de J. Thibaut, J.-D. Petresco,
H. J. W. Tillyard, Carsten Héeg y lgon Wellesz han superado de mueho
los irabajos de . Riemann, Dom . Gaisser, A. Gastoué, . Fleischer,
PP, Wagner v J. Wolf en lo que se reflere a la musiea bizanlina™. Como
ediciones Jas mds recientes, citamos las de Wellesz™ y los Monionenta

fundamento del Credo T romano, ¥ que por lo mismo segin Prado tenia déste
su origen en Fspana. Contra tanta influcncia bizanting, principalmente defendida
por Wagner, vid, O. Ursprung, Alle griechische Einllisse und neuer gri-
zistischer Binschlag in der mitelaiterlichen Musik, en: ZiMw. X3 (1920/30).

90 Cf.su Catalogue des Manuserils de Musique Byzantine de la Bibliothegue
Naltonale de Paris et des Bibliothéques publiques de France (Papis 1007), 13s
v 1o Enevplopédie de la Musique citada I, 316s.

# finlihrung in die greg. Melodien 112 {1912), 174s.

# Dado que es anta Ia diteralura publicada sobre esta cuestion —por 1o
demas inlesantisima para el estudio de I misica de las Jilurgias de Occidente—
prescindimos  de dar biblicgrafin detallada remitiendo por ello al lector a
I, Wellesz, Byzantinische Musik, cn: Jedermanns Biicherei (Breslau 1927).
O. Ursprung. Die katholische Kirchemmusik, en: Handbueh der Musiliw.
herausgeg. von 5. Biceken (Potsdomy, Alhenaton-Verlag, 1933), 125 I Bes-
seler, Musik des Mittelalters und der Renaissance, en el Handbueh der Musilow.
susodicho, p. 64 ¥ especialmente. G, M. Suntol, Introduction, 515 ss.

 Trésor de tn wmuosique byvzantine 1 (Paris 1834,



60 Spanisehe Farsehungen S|

masteae byzaniimee ™. En cuanlo a la misica oriental, contamos también
hoy dia con estudios abundantes; P. Badet, Dom J. PParisot, Dom
J. Jeannin y A, Z. ldelsohn, por no cilar mas que los principales, nos
dan una idea de lo que es, v de lo que acaso pudo ser, el canto litirgico
de los coplos, de la lglesia sirfaca vy de Jas sinagogas hebreas™.

Que en el canto mozdrabe hayan podido infiltrarse elemenios de
la miusica oriental y bizaniina, ne cabe duwda alguna: el hecho de sus
ricos melismas recuerda precisamente la practica de oriente y de Bizancio.
Algo de ta grafia de los neumas recuerda tfambién trazos de nofacion
bizantina, aunque como ya hemos dicho, se crea al presente, que la
notacion visigoda es notacion newnatica latina. Sea como ello fuere,
para poder juzgar con precision de las analogias meladicas y modales
que puedan existir entre etlas, nos faltan hasta el presente elementos.
Por unra parte las melodias mozdrabes auténticas quedan ain por
transeribir; por olra parte, los cadices de muasica bizantina conocidos
no suben mas alla del s. X, y los transcerifos hasta hoy son posteriores.
Nada sabemos fampoco en qué consistié la nisica de la liturgia arriana
de los visigodos y no fenemos ninguna idea de Jo que pudo ser la masica
espaniola previsigoda. A priori, pero, podemos decir que hublera sido
muy dificil que los obispos de la Iglesia de Espafa hubieran pedido
sacrificar una liturgia y un canlo tipicos de su Iglesia, para dar cabida
en sus templos a elra misica v a olra liturgia arrianas, y que por lo
misme pudieran tomar prestado de una iglesia que tanto se distinguin
por su odio a la iglesia romana. I3 mismo hecho de la clerecia griega
infroducida en Iispafa ya al s. V, el mismo heche de tantos obispos
griegos que regentaron iglesias espanolas v la de hombres eminentes,
¥y prelados de nuestras iglesias que visHaron v convivieron largos afos
con la iglesia de Bizancio precisamente en el tiempo de la ereacion
definitiva de Ia Hiurgia y de la masica nacional, son pruebas suficientes
parg mirar con simpatia una influencia hizantina en el cante mozdarabe
de nuestros antiguos lemplos,

Elementos africanos en la liturgia mowdrabe: Pasando por ullo ia
teoria de un origen puramente hispanico del cante v de la lilurgia
mozéarabes v de las influencias que nuestra liturgia haya podido tener
con la liturgla eelta, cabe exponer someramenie la teoria de un posible

o7 L Monumenla  musieae  Jwvzantinae.  diderunt Carsten Héeg,
ModOW, Tillvard, Bgen Wellesz, I, Sticherarium. Codex Viudobonensis
Theol, Grace. 181, Faksimile-Ausgabe, 1935, 1L 4. W. Tillvard, Handbook of
the Middle Byzantine Musical Nolation (Monum. Mus. Byzant. Subsidia. Vol I
Fasc, 1), 1935 Carsten Héeg, La Notalion Ekphonetique (Subsidia Vol L
Fase. 2), 1935 v Egon Wellesyz, Die Uyvmnen des Sticherarjivm fiir September
(Moen. Mus. Byzanl. Transeripla. Vol 1), 1936, editados en Copenhage.

*OCE Jiteratura en Wellesyz, Ursprung, Besseler v Sufiol preeitados,
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origen africano de varios elementos de la lifurgia mozdrabe. Fsta teoria
fiene hoy su méxima actualidad gracias a las busquedas y hallazgos de
los exégetas y liturgistas alemanes duranie estos ultimes tiempos, Es
cosa muy natural, que la liurgia espajicla hublera recibido elementos
de la liturgia de 1o Iglesia africana. La poea dislaneia, las grandes facili-
dades de comunicacion enire ambos paises, v la influencia que jugaron
en Espana los Padres v los Coneilios de la lglesia de Afriea, son moiivoes
sulicienles para que podames admiliv esta teoria, Por Jas constaciones
de los utimos Hempos, se ha podido ver como las analogias entre el
Simbeolo africano v el de Espaia son muy interesantes®™. Al estudiar
Peter Wagner los textos de los responsorios mozdrabes, fjandose
especialmente en las melodias salmadicas de los versos de tales respon-
sorios, afirma: cen la salmodia mozarabe, a lo menos lal como se nos
presenta en los responsorios, se vislumbra un estado muy antiguo y
venerando de la salmodia latina, quizd ain mis anligua que todas las
olras farmulas de los lbros de canto de la iglesia romana- '™, [ lo que
encuentra Wagner en el aspecto melodico, lo encuentran también los
egpeciaiistas en la lurgia y en la Bibla: Ta lifurgia espanola ofrece
para lodos formulas v versiones litdrgicas y musicales de las mais
antiguas de FPuropa.

No debemos olvidar que el elemento literario primordial de una
liturgia es el texto biblico. Ahora bien; el estudio del texto iatino del
Psalterivm biblico, ha dade por resuliado, segan Arthur Aligeier, gue
sl lexto del Salterio usado en la liturgla mozdrabe, es el mis antiguo
de las versiones conocidas en Evropa. Es mds aun: el esiudio de los
mss. v la celacion de los fextos v varianles demuesiran como lispaha
recibio esta version latina del salteric, no de la iglesia de Francia, sino
de la iglesin de Africa™. Por otra parte, los Padres Aihan Dold ¥

Backoek, Le ceredo primilyy ' Afrigoe, va: Bevoe Béned, (1933), 345,

e Spanische Forschunaen 20 Bd. 101,

B suestudie «Das afrikanisehe Flement Dnoalispanisehen Psalfers, cn:
Span, Forseho 20 Bd, (1030), 19685, demosird que Fspana babia vecibido directas
mentle de o Iadglesia e dvien su osalterion Al colacionar ¢ sallevie moxarabe
con el venerable salterio de Safnt-Germain-des-Prés, en: Spa. Forsch. 50 B
CHESD, 1797286, Hego a o conelusion que ol sallerio galieano depende del mozérabe,
i fo cual replicaron Dom de Bruvoe v Capelle en lu Bev. Béndd, del 1932, En
stonueve drabajo <Depr Einfluli Spanfens in der Textgeschichle dev Psalmens,
ens Span. Forseh, G0 Bdo (1930), 6084, da luz nueva sobre la importancia que tiene
prara Luropa el sadterio mozirabe, demuostrmndo que al peeibir Espana su salterio
e Afrien, o o conservd puro, sino que admilid despuds elementos romanos;
el salierio de Saint-Germain-des-Prés no os da forma mas anligua de las conser-
vadas v oferming diciendor cla influencha de T Tglesin espaiols del periedo
premusulin en las Galtas v oen dos paises de Oeeldente no puede apreciarse
conte Slla niereecs, Calie ne olvidior gue PO Capelle enosu -be texte o psautier
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Johamses Sehildenberger de Beuren, han podide constalar como Ia
version latina de otros libros de la biblia usada en la lifurgla primitiva
de Lspaa, esla igiesia ta recibio de la de Alrica. Asi, en la Biblia de
Valvanera, guardada un tiempo en el monasterie de Isl Bscorial y ahora
desaparecida, en su version de los Proverbios, sc presentan lecciones
varianles que se relacionan con las citas de Cipriano (F 258% vy hasta con
las de Tertuliano ( después del 220). Lstos lextos gue ascienden a los
tiempos mds anliguos de la Vetus Latina nos demuestran también una
influencia de ta iglesia africana de Cartago®™. IEstos hechos abren
nuevos horizonies para el estudio de los comienzos de Ja liturgia y de
la masica visigoda en Espapa. Desgraciadamente no conoeemos nada,
en conereto, gue pueda orientarnos en lo que fué la masica de la Iglesia
africana en tiempo de San Agustin v de sus anlecesores '™ como dijimos
al principio, de musica celesidstica de los primeros siglos de la fglesia
latina, no conocemos asi nada de ceme serien aquellas melodias. Sea
como fuere, ef estudio de las analoging de la liturgia v de Ju musien
mozarabes con la musica de las liturgizs Iatinas, con la de Bizancio ¥
con 1n de Oriente sirve de mucho para hacernos cargo cabal de la impor-
tancia que adquiere el venerable repertorio musical conservade en los
eodices mozérabes.

De lodo lo expuesto hasta aqui se deduce, que aungue de momenteo
la musicologia moderna no pueda aclarar ni decir cudl es el origen,
ni de dende procede la musica mozdrabe, ni siquiera sepa aclarar algo
sobre la evolueion de aquella notacion musical venerable, una cosa
vesulta cierta, vy es: que asi como los esiudios biblicos, Higrgicos e
hisioricos ayudan a aclarar las cuestiones de la nisica primiliva de la
Tglesia, asi lambién, la musicologia avudard a dilucidar y a venlilar
temas hasta hoy muy discutides por aguellos. Tal como fenemos 108
estudios de ia musicologia moderna, éstos demueslran, fambién, como
la musica mozdrabe presenta analogias con la de Bizancio y la oriental,
con la de Roma y la de Milan, que son las lifurgias que nos han con-
sorvado su musica mas o menos aulénticamente primitiva. Como muy
bien dice Dom Cabrol hablande solamente de la parte litgrgica de la
iglesia mozdrabe y nosoiros vemos confirmado en su parte musieal:
fatin er .\Vl‘l'iquc»: Colestancs hiblicn el latina, Vol 1V, Roma 1913, o se dio
mmenta de la relacion estrecha entre el salierio alvieano v ¢l mozivabe, afirmando
que el sallerio mozarabe wera un sallerio de ipe romano con I dable influencia
det fexto africancs ¥ deb «psalierinm ex hebracas de San Jerénimo.

wr Die althdeinischen Proverbien-Randlesungen .. 0 Span, Forseh, !
(1933), 97ss, Islas influencias se verdn agn mis palpables en Ja edicion ¢
que sobre los Proverbios tene on prensa el citado Schildenberger.

wr Tus obras gue hemos citado en la pig. 43, 0. 30, ne nes dan ninguna arien-
tacien pura poder aclarar eomo serfa Ta musies litargica de In iglesin de Alriea
en aguel liempo,

5, Bd.
ritica

E

B La smisica medivvad en Toledo hasta ol siglo X 63

En todas las liturgias lalinag e encuentran caracteres comunes gue
acaso pruehen que elios provienen de un mismo origen., No se puede
negar, afade, que los espaiioles tomaron prestado a la liturgia romana
v a la de Bizancio v que por ofra parte sus obispos compusicron oraciones
antifonas, illationes, himnoes v ofras composiciones para el oficio como
para la misa- ',

La abolieion de Ia liturgia mozdrabe y sus conscenencias musicales:
La liturgia mozdrabe era tan connatural a la iglesia espanola, que al
pretender Roma unificar la litnrgia v la masica de ia Iglesia lalina,
se enconire en Bspaiia con grandes dificultades. Hemos dicho al prin-
cipio que la Tarraconmensiz, después de la invasién muosulmana y a
medida gue se hacin la reconguisla, va no se relaciond con la iglesia
de Toledo, sino que se unie con la de Narbonne, siguiendo de cerea
fa cullura litargico-musical de los monasterios del Meliodia de [rancia.
Consecuencia inmediata de ello Tué, el que la liturgia romana y la
musica gregeriana entraran en Cataluna yva en los Hempos carolingios;
ello no chstante, hasta el sigio XII, encontramos reminiscencias mozi-
rabes en los templos de la Tarrvaconensis ™. Gracias a la infroduecidn
de la liturgia romana y a su inlima relacion con les monaslerios de
Saint-Martial de Limoges, de Saint-Pierre de Moissac y otros de Franeia,
los monjes del monasteric de Ripoll inventaron una netacion neumdtica
tipicamente catalana y fueron los transmisores a Espaia de los tropos
v osecueneclas, formas litirgico-musicales no practicadas por la lHurgia
mozdrabe ¥y que tan fecundas Tueron para la masica corlesana y popular
de la Edad Media. Aguella nolacion musical, como neumdlica que era,
habja sido una evolueion natural de la notacién mozdrabe, v, como
diastemdtica, presentaba analogias con la notacion aquitana del Sur
de I'rancia. Cabe también decir, que 1a notacién aguitana fué practicada
simultineamente con la neumética catalana, & lo menos, va a principios
del siglo X7

Ia enirada de la litweia v del canto romano en Cataluia no
enconiro, pues, dificultad alguna; fué una consecuencia nalural de la
unificacion romana triunfante va en Francia; no se presentd tan tacli
la intreduceion de la liturgia romana en Castilla. Conocidas son las
dificultades con qué tropezaren Alejandre 1T y Gregorio VI para lograr
que la liturgia y la musica mozdrabes fueran abolidas ¥ suplantadas
por la romana. Ya es curiosoe e caso que cuando en 1065 los obispos
espaficles presentaron los libros litargicos al papa Alejandro 1L, lo

wi Cabrol, ibidem, 1635,

o Angles, La Mislea a Catadunya, 3U0ss donde expoenemos v orelndamos
la teorin hasta hoy admitida segiin Ja enal In Lex Remana no habin entrade
en Calaluna basta fa segunda mitad del 5. N1

S Miuisica eitnda, 193 ss.
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hicieran con libros que no provenian de los grandes cenlros de cultura
mozirabe, como Toledo, Siles, San Millin de la Cogoliz. Segun el
Codex Aemilianus conciliorum (Eseorial & 1, 1, fol. 395+v), el Liber
Ordinum presentado al papa era del monasterio de San Martin de
Albelda, el Liber Orationum fué uno del monasterio de iraze (IHierache
en Navarre), el Missale Tué de Santa Gemma v el librum Anfiphonarinm
de Traze'™. No obslanle que estos libros habian sido aprobados por
Alejandro 11, Gregorio VII inlento de aueve la abolicién del rito
mozdrabe. Sabemos que la Lex Romana entrg en Arvagon en 1071 y
que en 1076 estaba ya introducida en Caslilla y Galicia, aungue no ta
hubieran abrazado todas las iglesias,

Sobre la rveforma lilurgico-musical en lispana en tiempo de Gre-
gorio VIT se ha hablade mucho en estos ultimos afios'™. Iasta el
presente era creencia generalinente admitida nue los monjes de Cluny
venidos a Espana para implaniar la reforma mondstica, con su monje
Bernardus, primeramente abad de Sahagan y despuds nombrado arzo-
bispo de Tolede va a fines de! 1085'" habian sido el instrumento
directo de Roma para la consabida reforma. D, Ludiano Serrano, abad
de Silos, en cambio, sostiene que  en estas resoluciones poniificias
no Intervine la accion de Cluny direclamenie, ni tampoco impulss a
eila a Gregorio VII para que las adoplase; los monasterios espaiioles
que habian aceptado la ehzervancia cluniacense conservaron ia lilurgia
mozidrabe sin escripules ni oposicion de Cluny; aun mdas, dentro de
esta misma abadia la praciics en parte, o en todo, el grupo de monjes
espanoles que en lempe de Fernando 1 alli se habia eonstituido - '

A fin de aclarar el becho de la reforma litirgico-musical en la
ciudad misma de Toledo, diremos solamente, que, al entrar Alfonso V1
triunfalmente en Toiedo, a 25 de mavo del ano 1085, enire las con-
cesiones que hizo a los musubmanes habia una por la cual les permitia

W Cabrol, L

wE R Menender Pidai, o fspana cled Cid D (Madeid  1920), 2258,
PoKehr, Das Papsttom und der kotalanische Prinzipat bis zur Vereinigang
mit Aragon: Abhandlungen der preu. Akad, der Wiss, Phil. his{. K1 (1926),
tradueido por 1 Abadal Vinvals: Estudls Universiaris Catalang X1 {1927); Das
Papstium und die Kénigreiehe Navarra und Aragoen bis zur Milte des XL Jahrh.,
thidem (1828} 12850 v Wie und wann wurde das Releh Aragon ein Lehen der
ramischen Kirche?, ibidem (19283 205 A liche, ba Rélorme Grégorienne
2. vol. Louvaine Bry Po Wagnoer, Span. Fopseh, L0 12058, G Sdahekow.
e pipsthchen Legationen ach Spanien wrd Portugal bis zum Ausgaug des
12, Jahrhunderts. Berliner phill Diss, 1031 62550 Angles. Lo Masica a Catalunya,
cilada, 1. Servano, i1 Obispado de Burgos v Castilin primitiva T (1833), 287 s

N Goanzoiez Palencia, Los mozarabes en Toledo. vol, prell t1V) 155
i Serrvanoe. 5 Oblspado de Burgos, 328,

P ] Obispado de Burgos eifado, 313
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seguir con la mezquita mayor. No obstante lo estipulado en las capitu-
laciones con los moros, se restaursy asimismo la antigua catedral que
log drabes habian convertide en mezquita, en 18 de diciembre del
mismo afie, siendo después elegido . Bernardo abad de Sahagun,
por el nuevo arzobispo de Toledo, restableciéndose asimismo la dignidad
metropolitana de aquel femplo.

La abolicion de la liurgia mozirabe vino precisamente en dias
que ia notacion diastemética (esto es, que por si sola ya da una idea
exacta de los intérvalos de las notas entre si) se abria camino rapida-
menfe por fodas las lilurgias latinas. Abolide el canto mozdrabe, la
iglesia de Toledo vy la espaiiola en general va no se vio en la necesidad
de adaptar sus melodias tradicionales a la nolacion diastematica que
habia de salvar para siempre la exaclitud melédiea de los cantos de
veeidente. Lo qué no nos explicamos es, camo pudo ser, que aquelios
musicos v aquellos canfores mozdrabes de las seis parroguias de Toledo
donde por privilegio podian continuar su ecanto tradicional, si fanto
amaban esfa musica, no se preceuparan poeo a poco de iranseribir sus
antos en nofacion  diaslemdtica bien legible. No se explica que si
quedaron algunos conventos —exenlos de la jurisdiceién ordinaria—
donde ja liturgia moezdrabe conlinug practicindose '™, ninguno de sus
monjes se hubiera preoccupado de salvar para siempre aguella mosica.
La consecuencia, pues, hupediala de la abolicien del canlo mezdrabe
fué la pérdida iotal de la clave para poder leer v transeribir aquellos
newmas venerandos; fanto ello es asi, que en nuestra busgueda insistente
por los archivos de spana, no hemos hallado nunca rastro de lales
franseripeiones sobre lineas. Nuestra boasqueda enire los  tratados
tedricos de la musica hispinica ha dado fambién resultado negalivo;
por lo visto, se perdio tan tristemenie aquella tradicidn musical vene-
anda, que nuestros tesricos ni siquiera mencionan el canlo mozdrabe
de la Espafa antiguna; a lo mdés, en cllos v en los compositores, se
encuenira alguna melodia mencionada como de .mopre hispano ., pero,
al infentar estudiar de cerca las tales melodias ~~como por ejemplo
la del Pange lingua more hispano .—, nos encontramos gue ellas no
asclenden mas alld del siglo XV. Ln donde mds palpablemente se ve
fa desorientacion en qué quedaron los musicos espaioles en lo que
dice relacion al significado musieal de la notacion mozdrabe, es en la
reforma litargico-musical del cardenal Cisneros. Al venir esta reforma
o fines del siglo XV, noestros muasicos ne supieron ya transeribir ni
una sola de aquellas antiguas melodias mozarabes,
Consecuencia de agquella ignorancia fué, que si excepiuamos la musica
de algunos recilados de ltos Cantus Missae, cuyva musica se habria con-
servade por bradicicn oral més o menoes auniénliea, la obra musical de

oS imven e, Histerin de fos mozdrabes, 700,

Spanisehe Fovschatzen, HEvste Rethe, - 70 Band, -
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la reforma Cisneros pesa muy poco cientificamente ¢, Las Y¥xplana-
tiones ac dilucidationes. sobre el canto mozdrabe que preceden la
edicion de la =Missa gothica seuw mozarabica» del obispo Fabian v
Duero (Angelopoli 1770) y las aclaraciones que sobre el mismo tema
publico el cardenal Lorenzanma en su Breviarium gothicum del 1775
—debidas a la pluma de Jerénimo Romero de Avila, maestro de Toledo—
estin Taltadas de todo criterio cientifico ™.

Posibilidad de una leanseripeion melédica de los canios moxdirabes:
Las melodias mozdrabes no pueden, pues, por ahora transcribivse; es
por esta razon que todos 1os estudios hechos hasta el presente sobre
esta cucstion, se lmitan al estudio de la notacion musical mozirabe
comparada con las otras notaciones neumdalicas de LBuropa. Aunque
la nmotacion mozdrabe no pueda por ahora melsdicamente {ranseribirse,
gracias a los estudios de Rojo, Sufiol y Wagner puede verse, como la
modalidad es la misma de los ccho tonos del Oktoechos con sus
cuatro modos auténticos y plagales practicados en Furopa. il sistema
tonal del canto mozdrabe, es, por lo mismo, también dialonieo. Fn
enante a su ritmo, nada puede decirse en conerefo, si bien la gran
variedad de grafia musical para muchos neumas hace precisamente
presumir que su ritmo geria el ritmo libre que enconiramos ¢n el
canto de las otras lifurgias latinas cuya musica se la conservado v ha
podido transeribirse’™', Al tratar Wagner de los neumas mozirabes en

ne Prara darse eneila de eilo basia estudiar fos fnosimiles de los Cantornies
Cisneros reproducidos por Anbryoen su e Mispaniewm v pov Bojo- Prado,
Fl Canlo Mozdrale, 9iss,

ma Al iana, La musique en Espagne: Eneyelopedie de ia Musique, eitada,
10916 s, que admnite como buena la obra de Remerp. Basta fijarse un poce, para
ver como Romero copio ia musiea de algunas melodias de los Cantarales Clsneros
ranseribiéndolas en notacion maoderna, ¥ queriendo demasirar que 61 s frans
eritia directamente de los newmas mozirabes antiguus,

bt Rojo v Prado, Bl Canle Mozarale, Uiss, Dranscriben «Vemliuna
meloding auldénticas del canto mozirabes segan ehes afivman. Son 15 auti
fonas v lres responsorios que on ol cadice de San Mittan de Ja Cogella Caead, de
b Hisloria de Madrid, cod. 36) eserilo con notacion mozarabe en el s NI dué
Borrada esta nolaeién a Bnes del mismo sigho o prineipios det siguiente v eopiade
con netacion aguitana. Sobre 1o difieil que es decir sl son 0 no anléntieas
Ljes melodins, vide Sunel Introduetion citada p. 3tiss. Jas preces Deus,
miscre v Miscrere, misereyea son sranseritas del cod. lal 776 de la Bibi
Nal. de PParis, del . X, procedente de Albi; aungue esie codice zew gregoriang,
ambas preces Hlerariamente proceden de da Jilurgia maozarnhe, ¥ oen con-
secucncia se ha ereido (ue suommsica lendria la misina precedencia. JE1 Deus,
miserere, fué edilado por Aubry con o transevipeion que o Gasloud hizo
del mismio ms, de Albi, en su lter Mispanicun, Sammelbinde der IMGL 190708,
it 5. Comoe va hemos indieado, aelushmente se cree gque estas melodins de Abbi
son acisy de origen galicano.

67 La mmisicn medieval en Toledo hasla el siglo XI N

1912, dio a conocer un hallazgo hecho por A, Gastoué y que este [e
babia comunicado. Gastoué pudo constatar que euando en el canto
mozarabe aparecen dos neumas sobrepuestos —eseritos uno sobre el
ofro— siempre significan un pressus y que por lo mismo, la primera
nota del segundo signo es igual a la inmediata anterior ™", El P. Sujol
en 1925 habia anunciado otro hallazgo mas interesante ain que el
susodicho de Gastoné, y en 1935 se reitera en su punte de visia expuesto
(—:I}torlces. #] hallazgo consiste en haber encontrado an caso de
dia s.tem atia en los manuscritos mozdrabes; él ha podido comprobar
l‘:l e.xls_tencm de un pes mozdrabe que denomina pes en semitono
Casi siempre que aparece este pes en los manuseritos mozdrabes, es
que fué eserito como indicador habitual del semitono. Esfo
misme ha podide Sufiel comprobaric en la notacien neumditica cala-
lana ™,

Gracias al florecimiente de los estudios modernos sobre liturgia
v :s()i?l'cz palecgralia musical, gracias a la edicién de los monumentos
primitives de la musica de lag litargias latinas v de la de Bizancio v
de algunag ovientales, no perdemos aun nuestro ‘ol)timismo y confianza
de que pueda encontrarse, con el tempo, la clave ajorada |u3ura poder
transmjlhilr melédicamente v con toda fOdelidad Jos neumas mozdrabes,
L.{.: principal es conservar codices musicales venerables por su anfi-
guedad v por su contenido, y éstos los conservamos ann en Espana.
Comparando las metodias que se cantan sobre el mismo texte en dife-
rentes liturgias —comoe hicleron los monjes de Solesmes en el primer
volumen de la Paléographie Musicale al transeribir el Si tienles mozﬁ-
abe de Silos comparado con el romano, y cono har hecho Rojo, Prado
1 PO Wagner, Einlihrung in die greg, Mel, 11, 176

”‘: Introducclo a la Poleogralia musiceal g‘l'k‘_‘.{()l‘iﬂll:l {Barceelona 1425).

”.‘ Infreduection o la paléographic, citeda, 342ss. A Banilla v San
Martin, Historia de la filosolin espanola I, 256, nota 1, ai hablar del (j{’)tli‘t‘.c 1366
i_IL' i B0 N de Madrid, con obras de San Hdefonse, dice gque en fo.obra se
z’lll!r(‘;ilxln varies himnes, anlifonas v eraclones con Ja nolacion musieal de ‘1:1
spoeas. Sioatendemos que este manuserilo es del siglo X1, pmlri:; '('1 A0
darnos Juz nueva sobre olras melodisg mozdrabes (135(‘61]0(;i(|;|5. Iy Huelgas | ’3
nota 3, hablamos ya de loy codices musicales de transieion que pmh‘]’n; ‘()J'iit'ﬁnv.
I:n'nr?s un poco en la posible inlerpretacion de obras melodias acaso de nrifi.en
m’c);f.nrnbc‘ Otre hecho digne de lenerse en cuenla, es ¢l easo del cod. 'lfibdu
P‘.l])()]l, del Archive de la Corona de Aragon, en Barcelona, En ¢l aparecen dos
lmn‘nos mu.zz'w:rhcs Cinaleela hymaoica XV nes HL v H3),  con m)l:w‘ic}n \':\1
{l(]llll(l.nn, dinslematica v bien legible. Este es un ense a‘xcsép('i(mai puesio q‘uc
lf)s }mmms‘nmz{n-:xlms eontenidos en ¢l Psalterium  del 50 X i's.‘ N. i[-ulrid
Mss, 1‘0 001 (a. Bh. 00}, son lotalmente ilegibles. Ni cabe rlu<‘5|"quv uslc-v:':diuu.
comme 1os olros manuserilos visigoenmozarabes de Tn 130 N0 de Madreid, )rr)(.'vrh.:
de I ealedral de Toledo. |
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¥ Sufiol en oiras composiciones del reperforic mozarabe— estudiando
las formas y cadencias salmadicas como Wagner habia tanteado, estu-
diando y comparando sus grupos de neumas vy giros modales, no es
imposibie que con el tiempo pueda poco a poco encontrarse el secreto
ansiado de una notacién hasta el presente melédicamente enigmitica;
enigmética, no porque no puedan leerse v clasificarse con tfoda certeza
sus neumas, sino por faltarnos esdices de fransicion delos siglos XI-—X11
v codices posteriores de los siglos XIII—XV sobre pautado musical
que nos puedan orientar en cuanto a su melodia auténtica como pasa
con el canto gregoriano, ambrosiano y hizantino,

La ,,Summula Pauperum® de Adam de Aldersbach
por Fernando Valls Taberner

De todos los compendics, resimenes y abreviaciones de gue fué
objeto en la baja Edad Media la Summa de casibus conscigntize de San
Ramén de TPenyafort, la que mayor éxito v méas extensa difusion
alcanze enfonces por et centro de Furopa fué la Summale métrica de
Adam de Aldersbach, conccida Trecuentemente con el nombre de
Swmmala Paupernm.

El monrasterio de Aldersbach, situado dentro de la diceesis de
Pussau, en Baviera, habia sido, desde el ano de 1146 hasta el de 1803,
en que {uvo fugar su supresian, una abadia cisterciense, cuya comunidad
se distinguio notablemente por su actividad eultural, de la que era
muestra notoria su interesanle biblioteca.

A mediados del siglo XIIT, un reiigiozo de la abadia Alderspacense,
Hamade Adam, compuse una Summula métrica o resumen versificado
ie la Suming de poenilentic ¢f malvimonio de San Ramon de Penyafort.
Dicha Summula obtuvo pronto gran éxifo v difusion notable en fas
regiones cercanas al pais de Baviera, v fué objeto mas tarde de huen
nimero de ediciones impresas desde e} afo 1481 hasta entrada la
segunda mitad del sigle XVI

Acerca de la personalidad del Maestre Adam Teulénico {denomi-
nacian eon gue se le designa también a veces), asi como respecto de la
época en que vivig, han sido varias las opiniones de los hibliografos y
eseritores que de é] hablaron, Para JSchard fray Adam, cuyo apellido
y lugar de nacimiente son desconocides, era un fraile alemdn, del
siglo X1V o ocaso del siglo XV, prebablemente dominico, segun la
opinion de Juan Chappuis, quien en una edicién incunable de la
Summula encabezo el fexto de la misma con este epigrafe: ,Summula
pauperum per magisirum Adam, de ordine fratrum predicatorum, virum
et sacre theologie et iuris pontificii studicsissimum, gquondam metrice
conscriptam™. Savigny, Phillips v Stintzing aceptaron también, siguiendo
a lichard, la indicacion de Chappuis. Schulte se incling igualmenie a
considerar a Adam el Teutonico como dominico, suponiendo también
que vivig en el siglo XIV, Dietterie es asimismo de andloga opinién
¥ ésta ha sido seguida todavia recientemente por el . Angel Walz, 0.7,
¢l cual ilama Adam Coloniense al autor de la Siommula pauperunt.
Hain, en cambio, acerts mejor al hacerlo benedictino: Petz lo supuso



